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I Disposiciones generales

MINISTERIO- DE HACIENDA

REAL DECRETOQO 2554/1980, de 4 de noviembré, por
el que se aprueba el Reglamento de la Ley 39/1978,
de 30 de noviembre, de los Impuestos Especiales.

25740

Con la entrada en vigor el pasado dia uno de-energ de la
Ley treinta y nueve/mil novecientos setente y nueve, de treinta
de noviempre, de los Impuestos Especiales, norma integrante
del conjunto de disposiciones que estan dando nueva configura-
cién al sistema tributario espafiol, se hace necesario su des-
arrrollo reglamentarip pata sustituir e los Reglamentos que con
anterioridad regulaban los impuestos que se estructuran, y dero-
gar los que en el sistema tributario precedente se referian a la
fabricacion del azicar y de la achicoria suprimidos conforme a
lo dispuesto en la citada Ley. ’ N

E!l nuevo Reglamento de los Impuestos Especiales ha pro-
curado ajustarse en su estructura formal a la de la Ley que
desarrolla, si bien, por razones de practica administrativa, su
titulo tercero se ha dedicado al Impuesto sobre el Petrdleo, sus
Derivados y Similares, y su titulo segundo a la exaccién regula-
dora de precios de los alcoholes no vinicos, por ser mas funcio-
nal el tratamiento de ésta a continuacién del Impuesto sobre
Alcoholes Etilicos y Bebidas Alcohdlicas, regulado en el titulo
primero, dada la similitud de la naturaleza del tributo, en
atericion al producto objeto de gravamen,

Se sustituye la,reglamentacion auténoma e independiente pa-
ra cada uno de los Impuestos Especiales existentes anterior-
mente por un reglameéntp unico para todos ellos, cuya estructure
normativa, €n funcién de la sistematica de la propia Ley,
‘esté, formada por cinco titulos, ciento setenta y un articulos, tres
disposiciones finales, tres disposiciones transitorias y cuatro
apéndices. . :

. La primera parte del Reglamento comprende una serie de
" disposiciones comunes, incluidas en su titulo preliminar, que
afectan a todos los Impuestos Especiales.

En el titulo primero, referente al lLinpuesto sobre Alcoholes
Etilicos - y Bebidas Alcoholicas, aparecen recogidas como més
destacadas las siguienies innovaciones destinadas a agilizar
su conlenido; la integraciéon del concepto tributario de fabrica-
cion de la cerveza; el establecimiento del sistema de autoli-
quidacion por los propios sujetos pasivos; la ampliacion de las
facilidades a los fabricantes de aguardiantes y alcoholes en la
formulaciéon de la declaraciéon de trabajo para la autorizacion
de las operaciones de-destilacién; la inclusién del régimen de
obtencién de alcoholes deshidratados; une reglamentacién mas
precisa aplicable a las behidas alcohdlicas preparadas por enve-
jecimiento («brandys «whisky», etc); la inciusion de las plantas
embotelladoras independientes para bebidas alcohélicas y para
cerveza; la supresién de guias y vendis .en la circulaciéon de
bebidas alcohdlicas, siempre que lleven colocadas las correspon-
dientes precintas reglamentarias, asi como la simplificacion de
determinados requisitos exigidos en la circulacién de productos
Sujetos a] impuesto. '

En el titulo segundo, correspondiente a la «exaccién regula-
dora de precios de alcoholes no vinicoss, nueva denominacién
dada al anferior «impuesto de compensacién de precios de
alcoholes industrialess, se precisa lo que, a efectos del tributo,
se_entiende por «usos de boca», «usog especialess y «usos gene-
rales». También se eeflalan, y comp une novedad respecto al an-
terior sistema, las normas referentes a la incorporacién a los
elcoholes de alguno de los marcadores o indicadores, previa-
mepte aceptados'comq t'ale_s' por el Ministerio de Hacienda, al
objeto de la debida distincion entre los alccholes no sujetos &
la exaccién y los que si lg estan.

Al Impuesto sobre el Petréleo, sus Derivados y Similares se
dedica el titulo tercero del Reglamento, en el que se ha tenido
en cuenta, respecto a la ordenacién de sug normas, criterios de
simplificacién y coordinecién con los demés-impucstos -especia-
les y con el futuro Impuesto sobre el Valor Afiadido, también se
ha precisado, de acuerdo con lo dispuesto en lg Ley las debidas
correspondencias entre las distintas tarifag y epigrafes de este
impuesto y las partides y subpartidas del Arancel de Aduanas,
cuya nomenclatura est4 basada en la clasificacién arancelaria
ge Bruselas, aplicada, a su vez, por la Comunidad Econémica

uropea.
.. El titulo cuarto corresponde al Impuesto sobre las Labores
del Tabaco, si bien su tratamiento es escueto, debido a que

todavia no ha sido aprobado el texto legal correspondiente, que

figuraba como titulo segundo en el proyecto de Ley de Im-
puestos Especiales remitido al Congreso de los Diputados (publi-

cado en el «Boletin Oficial de las Cortes Generaless —Congreso

de los Diputados— numero cincuenta y uno-i, de ocho de junio

de mil novecientos setenta y nueve), pero que. en ias delibera- -
ciones del Organo legislativo sobre dicho proyecto se acordod,

y asi consta en la disposicién final primera de ia Ley treinta

y nueve/mil novecientos setent: v nueve, que fuese debatido

y, en su caso, aprobado simultaneamente con el proyecto de

Ley del Impuesto sobre e] Valor Anadido, incorporandose a la -
Ley de los Impuestos Especiales el texto regulador que resultase

aprobado. = .

Lag tres disposiciones finales del Reglamento se refieren a su
entrada en vigor, a la derogacién de la normativa anterior y a
la -revision de los tipos im:positivos, oo

las tres disposiciones transitorias se contemplan las . si--
guientes materias: En la primera se desarroilan en quince ar-
ticulos las normas aplicables al Impuesto sobre Bebidas Refres-
cantes, subsistente hasta la entrada en vigor del Impuesto sobre
el Valor Anadido. En la segunda_ se establece un plazc para el
cumplimiento de las normas y requisitos establecidos en el
Reglamento, aplicable a las personas naturales o ‘jucidicas,
sujetas a preceptos del mismo'y legalmente establecidas con an-
terioridad al dia uno de enero de mil novecientos cchenta. En la
tercera se franscriben las normas legales que continuaran ri-
giendo el Impuesto sobre e} Uso del Teléfono, vigente mientras
lo esté el Contrato entre ol Estado y la Compania Telefénica Na-
cional de Espaia, de treinta y uno de octubre de mil novecientos
cuarenta y seis. .

Por ultimo se incorporan los cuatrg apéndices a que hace
referencia el texto del Reglamento. El primero comprende las .
tablas A y B, sobre fuerza real y densidades de los alcoholes,
réspectivamente. El segundo describe lg manera de operar para
la determinacién del coeficiente de absorcién brémica, tanto
del desnaturalizante como de log alcoholes totalmente desnatu-

‘ralizados. El tercero est4 Integrado por las tablas A y B, que,

respectivamente, fijan el peso especifico de la cerveza y el
rendimiento en extracto del mosto, segin e! método Balling, y *
el cuarto que incluye la tabla de densidades de losg productos
gravados por el Impuesto. sobre el Petrdleo, sus Derivedos y
Similares de uso mas generalizado en las industrias transforma-
doras. - )

En consecuencia, a propuesta del Ministro de Hacienda, en
uso de las autorizaciones contenidas en la Ley treinta y nueve
mil novecientos setenta y nueve, de treinta de noviembre de los
Impuestos Especiales referentes & su futuro desarrollo regla-
montario, de conformidad con el dictamen del Consejo de Estado
y previa deliberacign del Consejo de Ministros en su reunién del
die treinta y uno de octubre de mil novecientos ochenta.

DISPONGO:

Articulo primero.—Se aprueba el Reglamento de la Ley trein-
ta y nueve/mil ‘novecientos setenta y nueve, de treinta de
noviembre, de los Impuestos Especiales que se denominara
<Reglamento de los. Impuestos Especialess, cuyo texto figura
como anexo anico,

_ Artfculo segundo.—Se autoriza al Ministro de Hacienda para
dictar las disposiciones necesarias para el cumplimiento de lo
dispuesto en el citado Reglamento.

Dado en Madrid a cuairo de noviembre de mil povecientos
ochenta.

. JUAN CARLOS R.
El Ministro de Haciendae,
JAIME GARCIA ANOVEROS

REGLAMENTO DE LOS IMPUESTOS
ESPECIALES

TITULO PRELIMINAR
Disposiciones comunes

CAPITULO UNICO
Articulo 1. Naturaleza:

1. Los Impuestos Especiales son tributos de naturaleza in-
directa, que graven la fabricacién, la importacién y, en su caso,
la tirculaci6n de determinados productos, asf como la venta o
importacién de artfculos objeto de monopolio fiscal.

2. Tienen la consideracién de Impuestos Especiales:

. a) El Impuesto sobre Alcohoiés Etilicos y Bebidas Alcohd-
icas,
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b) FEl Impuesto sobre el Petréleo, sus Derivados y Similares.
¢) El Impuesto. sobre las Labores del Tabaco,

Art. 2. Ambito espacial.

1. Los Impuestos Especiales se exigiran en todo el territorio
espafiol. salvo en los casos siguientes:

a) El Impuesto sobre Alcoholes Etilicos y Bebidas Alcohé-
licas, no sera exigible en Ceuta y.Melilla.

b) Los Impuestos sobre el Petrdleo, sus Derivados y Simi-
lares y sobre las Labores del Tabaco, serdn exigibles en el terri
torio peninsular espafiol y en las islas Baleares, coincidente
con el area de sus respectivos monopolios,

2. Lo dispuesto en el numero anterior se entendera - 3in
perjuicic de los regimeénes tributarios especiales por razém del
territorio y de los Tratados y Convenios Internacionales.

3. Los productos sujetos a los Impuestos Especiales que
se unporten en la peninsula e islas Baleares deberan satisfa-
cer el Impuesty Especial correspondiente, quedando obligados
al pago los importadores y sometidos éstos y los productos a
las normas de este Reglamento desde su despacho por la
Aduana. ’

4. Los productos sujetos a los Impuestos Especiales, produ-
cidos ¢ procedentes de Ceuta y Melilla, asi como los sujetos a los
Impuestos sobre ei Petréleo, sus Derivados v Similares y sobre
las Labores del Tabaco, producidos o procedentes de Canarias, a

su entrada en. la peninsula & islas Baleares, estaran sujetos a .

dichos impueéstos, quedando obligados al pago los importadores y
sometidos éstos y los productos a las normas de este Regla-
mentio desde su despacho por la Aduana.

5. La importacion en las provincias Canarias de los pro-
_ductos sujetos al [mpuestg sobre el Alcohol 'y Bebidas Alcohéli-
cas, fabricadas en el extiranjero o en Ceuta y. Melille, tributa-
ran a su entrada conforme a las bases y tipos establecidos en
la Ley quedando sometidos los importadores y los productos. a
las normas de este Reglamento deede su despacho por la Admi-
nistracion de Puertos Francos.

8. No obstante lo estabiecido en los nameros 3 y 4 anteriores,
las importaciones de productos sujetos a los Impuestos schre
€l Petréleo y sus Derivados y Similares y sobre las Labores
del Tabaco, directamente importados por lag Compaifiias admi-
nistradoras de los respectivos monopolios, estaran “exentos del
pago de los impuestos correspondientes.

Art. 3. Concepto de importacién,

A los efectos del presente Reglamento se consideraran impor-
taciones las operaciones definidas como tales en- ol aparta-
do 1, a) del articulc 3.° del texto refundido de los impuestos inte-
grantes de la Renta de Aduanas, aprobado por Real Decreto
511/1977, de 18 de febrero.

Art. 4. Repercusion del impuesto.

1. Los sujetos pasivos por los -Impuestos Especiales deberan
repercutir integramente el importe de los mismog sobre aquél
para quien se realice la operacién gravada, quedando éste obli-
gado a soportarlo.

A tal efecto, en las facturas y demés documentacién comer-
cial en que conste el importe del producto, expedidas por los re-
feridos sujetos pasivos, se hard constar —en todo caso— dicho
importe separadamente de las cuotas de] impuesto, cuyo pago
podra convenirse entre ambas partes con total independencia
de! pago del producto. En los casos que el producto esté exento
0 no sujeto, se hara constar esta circunstancia. .

2. Las controversias que puedan producirse con referencia a
la repercuasidén de los impuestos, tanto respecto de la procedencia
como de la cuaitia de la misma, se consideraran de naturaleza
tributaria a efectos de las correspondientes reclemaciones en'la
via econdmico-administrative.

3. Lo dispuesto en los numeros anteriores no sera aplicable
en los casos de autoconsumo. )

Art. 5. Jurisdiccion competente.

La jurisdiccién contencioso-administrativa previo agotamien-
to de la via econdmico-administrativa, ser4 la GUnica competente
pare dirimir todas las controversias de hecho y de derecho que
e susciten entre la Administracién y los sujetos. pasivos en
Telacién con cualquiera de las cuestiones & que se refiere la
Ley y el presente Reglamento.

Art. 8. Determinacién de las bases.

_En los Impuestos Especiales, las bases imponibles, se deter-
minaran en régimen de estimacién directa, de acuerdo con las
normas establecidas en este Reglamento.

Arf. 7. Liquidacién del impuesto.

Salvo en los casos de importacién, los sujetos pasivos por
estos imouestos. vendran obligados a formular ante la Admi-
nistracién una declaracién-liquidacién de acuerdo con las nmor-
mas siguientes: :

1. Se presentara en los plazos sefialados para cada impuesto
en los articulos 27, 109, 123 y 135 de este Reglamento, y se refe-
rirén a los ‘periodos impositivos que en cada uno de dichas
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.articulos se sefiala. Cuando no se haya devengadb cuota alguna,

se presentard declaracién negativa,

2. Contendra, debidamente separadas por clases de produc-
tos, cuando asi proceda, las bases, tipos impositivos, cuotas
parciales, deducciones y cuotas liquidas correspondientes, con-
forme se especifique en el correspondiénte modelo, asi como"
la cuota liguida total a ingresar; ajustandose las bases y deduc-
ciones a lo establecido para cada impuesto en los articulos 27,
109, 123 y 135 de este Reglamento. .

Igualmente en los casos que proceda, debera conténer el
detalle de las operaciones exentas realizadas por el contribu-
yente.

3. La presentacién se realizari en mano o por correg cer-
tificado, conservando el contribuyente un ejemplar sellado por.
la Administracién o por el Servicio de Correos. La presentacién
de declaraciones positivas podra realizarse igualmente por me-
dio de Entidades bancarias y Cajas de Ahorro, autorizadas
como colaboradores en la recaudacién de los tributos.

4. Cuando un mismo contribuyente posea varios estableci-
mientos ‘o fabricas situados todos en la demarcacion territorial
de una sold Deiegacién de Hacienda, debera presentar una decla-
racién-ligquidacion por cada fébrica o establecimiento.

En el caso de que el contribuyente posea establecimientos o
fabricas en -demarcaciones territoriales correspondientes a dis-
tintas Delegaciones de Hacienda, presentara cada declaracion- -
liquidacién en aquella en cuya demarcacién se encuentre esta-
blecida la fabrica o establecimiento. '

5. La determinacién de la deuda tributaria, realizada por los
sujetos pasivos al practicar la autoliquidacion en las declaracio-
nes liquidaciones de acucrdo con las normas anteriormente ex-
puestas, unicamente podra ser rectificada mediante compro-
baciéon por la Inspeccion’ No obstante, las Administraciones de
‘Aduanas e Impuestos Especiales podran rectificar de oficio, con
notificacién al contribuyente, los errores puramente aritméticos,
materiales o de hecho.

Art. 8. Pago c_lelv impuesto.

1. FEl pago de la desuda tributaria habra de realizarse por el
contribuyente, previa o simultédneamernte con el curso o entrega
de la declaracion-liquidacién, por alguro de los medios estable- |
cidos en el vigente Regiamento Genera] de Recaudaciéon. Cuan-
do se haga por medio de Entidades bancarias inscritas en el
Registro General de Bancos y Banqueros o Cajas de Ahorro,
conforme a las normas dictadas o que se dicten por el Ministerio
de Hacienda, surtira para el sujeto pasivo los mismos efectos
que si lo hubiese realizado en una Delegacién de Hacienda.

2. El pago de las precintas de circulacién podra fraccio-
narse o aplazarse, de acuerdo con lp dispuesto en el articulo 52
y siguientes del Reglamento General de Recaudacién.

Una vez retiradas las precintas de circulacién por los adqui-
rentes, no tendran derecho, en ningun caso, a que se les devuel-
va el imnorte de aquélias cualquiera que sea el motivo en que
se fundan para solicitarlo.

El canje de unas precintas por otras, serd admitido cuando
sean retiradas de la circulacidén por exigencia o conveniencia del
servicio, siempre que aparezcan intactas y sin sefial alguna de
haber sido utilizadas.

3. El pago de las deudas tributarias exigidas como conse-
cuencia de actas incoadas por la inspecciéon, se ajustara a las
disposiciones que regulan la tramitaciéon, liquidacién e ingreso
de dichas actas.

Art. 9. Actividades intervenidas.

1. Las industrias dedicadas a la fabricacion de los pro-
ductos gravados por Impuestos Especiales, estdn sujetas & ins-
pecciébn e intervencién fiscal de acuerdo con las normas que
para cada caso Se desarrollan en el presente Reglamentg.

2. La ‘ntervencién en las dependencias comerciales y cir-
culacion de los distintos productos sujetos, se efectuara en la
forma que se establece en los correspondientes articulos de este
Reglamento.

Art. 10. Obligaciones de los fabricantes.

1. La intervencién de caracter permanente de las fabricas y
sus establecimientos comerciales, de los productos citados en el
articulo anterior, implicard con caracter general:

a) Permitir en todo momento la entrada en los locales y
dependencias de la fabrica a los servicios de inspeccién del
impuesto. A estos efectos, el contribuyente deberé designar per-
sona autorizada que lo represente en cada caso de ausencia y
facilite las comprobaciones y recuentos de existencias, asi como
el examen de los libros y documentacién reglamentaria.

b) Poner a disposicion de la inspeccién los aparatos del
laboratorio de la fabrica y demas elementos de comprobacién y
medida de la misma. :

¢) Efectuar recuentos por trimestres g los efectos de la re-
gularizacién de cuentas en los cierres de final de los periodos
impositivos en los libros de contabilidad reglamentarios.

2. Cuando una Empresa posea establecimientos industriales
en poblacién o lugar distintos de aquél en que tenga su domi-
cilio fiscal, deberd conservar en cada unp de ellos copia lite-
ral de las facturas u 6rdenes de entrega de mercancias cursadas
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por aqueéllos y demés dbécumentaciéon remitida a la oficina
central. .

Art. 11. Competencia funcional.

1, La funcién inspectora e interventora, se ejercerd por la
Inspeccién de Aduanas e Impuestos Especiales, y por los agentes
auxiliares designados el efecto por la misma. o
_ 2. La vigilancia de las dependencias comerciales, circulacién
y tenencia, en su caso, de estos productos se realizara por la
Inspecciéon de Aduanas e Impuestos Especiales que actuara con
la colaboracion del - Servicio Especial de Vigilancia Fiscal y
fuerzas de la Guardia Civil, .

Art. 12. Competencias del Ministro de Hacienda y del Direc-
tor general>de Aducnas e Impuestos Especiales.

1. Corresponderan al Ministro de Hacienda las competencias
atribuidas expresamente en la legislacién general y en el pre-
sente Reglamento y en particular, las siguientes;

~ a) La aprobacién de los Iodelos oficiales de declaraciones
tributarias, guias de circulacién y precintas.

b) La autorizacion de nuevos sistemas de control de lag ac-
tividades intervenidas para la simplificacién de los mismos,
cuando resulte aconsejable para facilitar el cumplimiento de lg.s
obligaciones de los sujetos pasivos y de los responsables previa
poticion de los interesados. :

c) .El.desarrollo de lo establecido en este Reglamento.

2. Corresponderan al Director general de Aduanas e Impues-
tos Especiales las competencias atribuidas ~en la legislacién
- general y en las Ordenanzas de Aduanas y en particular las
siguientes: - .

a) - Las que expresamente se mencionen en este Reglamento.

b) La aprobacién de ios libros y deméas documentacién suje-
tos a. niodelo, cuando no est” atripuida al Ministro de Hacienda.

Art. 13. Abdndonos.

1. Cuando proceds la venta en publica subasta, con motivo
de aprehensiones o abandonos, de los productos sujetos al pre-
sente Reglamento, la enajenacion solo podra efectuarse en
favor de personas con aptitud legal para recibir dichos produc-
tos. Realizada la venia, la circulacion —en su. caso— se docu-
meniara con guia expedida por la Oficina de la Inspeccion-
Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales correspon-
diente, 0 —en su caso— por las Administraciones de Puertos

Francos, a solicitud del adquirente.

- 2. Si los productos sujetos subastados no hubieran pagado los
impuestos que les corresponda, antes de la entrega de los mis-
mos a los adjudica- wrios, deber4 ingresarse el importe de las
cucias correspondientes, incluidas —en su caso— las precintas
de circulacién, que sé colocaran en la formg reglamentaria.

En todos los casos, incluidas las subastas procedentes de
contrabando, las bebidas derivadas de alcoholes naturales, debe-
ran necesariamente entregarse con las precintas reglamenta-
rias, para su legal circulacion. " )

TITULO PRIMERO
Impuesto sobre Alcoholes Etilicos y Bebidas Alcohélicas

CAPITULO PRIMERO
Normas generales

Art. 14. Hecho imponible.
1. Estan sujetas al impuesto:
a) La produccién de aguardicnles y alcoholes etilicos de

cualquier clase o procedencia, incluidos los desnaturalizados.

b) La elaboracién de bebidas alcohélicas.

c) La circulaciéon de bebidas derivadag de los alcoholes
naturales,
~d) La importacién de los productos mencionados en las le-
tras anteriores, incluso la entrada de aquéllos en la peninsula,
isla; Baleares o Canariag procedentes de Ceuta o Maelilla.

2. El producto resultante de la mezclg de bebidas grava-
das, I:ea.lig,ada por los sujetos pasivos de este impuesto, tri:
butara por cada uno de sus componentes. En el caso de mezcla
de bebidas gravadas con otras no sujetas, realizada por los su-
jetos pasivos de este impuesto, éste se exigira por el importe del
impuecsto correspondiente a aquéllas,

Cuando.no puedan ser determinadas las proporciones exactas
de las bebidas que componen la mezcla, se aplicar4 e la misma
el impuesto correspondiente al componente cuyo gravamen sea
el mas elevado,

Art. 15. Definiciones o conceptos técnicos.

1. En general, para fijar los conceptos o definiciones de los
productos que se mencionan en el presente titulo, se atendera
a lo dispuesto en la Ley 25/1970, Estatuto de la Vifia, del Vino
vy de_los Alcoholes, y disposiciones reglamentarias que la des-
arrollan, a cuya nomenclatura debera adaptarse toda la docu-
mentacién relacionada con el impuesto.

Se exceptuan de lo dispuesto anteriormente.
expresamente definidos en este {ftulo primero.

El concepto fiscal de los productos mencionados en este im-
puesto que no estén definidos en el presente titulo, ni en el

los productos

citedo Estatuto de la Vifia, del Vino y de los Alcoholes, serd
el que para los mismog fija el Arancel de Aduanas.
2, A los efectos de este impuesto, tendra la consideraciéon de:

a) Alcohol etilico o etanol (CH3CH,CH); el obtenido por
destilacién o rectificacién de productos que hayan sufride la
fermentacién alcohdlica, o por cuealquier otro procedimiento na-
tural o industrial siempre que su graduacién exceda de 80 gra-
dos centesimales, : o

b) - Aguardientes; el alcohol etilico cuya graduacién no ex- -
ceda de 80 grados centeSimales, .

c) Alcohol de priras es el de alto grado que, procedente
de los aparatos de rectificacién continua, compuestos de dos
o més columnas, se obtiene directamente de los condensadores
de la columna rectificadora o elevadora de grado.

d) Cabezas y colas, son las fracciones alcohélicas que con-
tienen las impurezas mas volatiles o mas pesadas respectiva-
mente y que se separan en las operaciones de rectificacion o
destilacién tanto en los aparatos de destilacién continua como

~ discontinua. ’

o) Alcohol totalmente desnaturalizado, es el alcohol al que
se ha incorporado sustancias. quimicas extrafias, reglamenta-
riamente autorizadas, que modifican su sabor, olor y color o
transparencia y ademag sean dificilmente separables del alcohol
mediante procedimientos fisicos, quimicos o mecénicos, hacién-
dolo impropio para el consumo humano por ingestién, condicién

| que deberd apreciarse semnsorialmente por las condiciones orga-

polépticas del producto. ,

f) -Alcohol parcialmente desnaturalizado. o con indicador o
marcador incorporado, serd aquel alcohol, al que habiéndole
incorporado en .a forma reglamentariamente establecida sustan-
cias quimicas extranas, que lo hagan impropio para uso de boca,
no cumpla alguna o algunas de las condiciones exigidas en la
letra. anterior.

3. 'Se comprenden dentro del concepto de bebidas alcohdlicas
@ los ‘efectos del impuesto que las grava:

a) 'Las bebidas 'derivadas de los alcoholes naturales.
}:) La cerveza y sus sustitutivos. ’

4. En particular se considerarén como bebidas derivadas de
los alcoholes naturales, ademés de los aguardientes compuestos,
los licores y los aperitivos sin vino base:

a) Los vinos, mistelas y «tiernoss de cualquier clase ¢ deno-
minacién, cuya graduacién elcohélica sea superior a 23 grados
centesimales. :

b) La cerveza, la sidra y demés bebidas obtenidas por fer-
mentacion, cuya graduacién alcohélica sea superior e 15 grados
centesimales, .

c) Las bebidas simplemente adicionadas con alcoholes o
aguardientes, cuya graduacién alcohdlica sea superior a tres
grados centesimales.

d) Los alcoholes rectificados o destilados y los aguardientes
simples, rebajados con agua y dedos de esta forma a consumo
como bebidas.

e) Los aguardientes simples dados directamente s consumo
como bebida. - ’ -

5. A los efectos del gravamen sobre circulaciéon de bebidas
derivadas de alcoholes naturales, se entiende por:

a) Bebidas embotelladas, las salidas de las fabricas o plan-
tas embotelladoras en envases de hasta tres litros de conte-
nido neto, cualquiera que sea su formg o el material de que
estén elaborados.

b) Bebidas a granel, las que salen de fabrica contenidas en
envases de cualquier tipo, cuya capacidad util sea superior a
tres litros, incluso en el caso que éstos tuvieran forma de
boteila.

8. La proporcién de alcohol absoluto se expresara siémpre
en grados de alcohometro centesimal de Gay-Lussac, & la tem-
peratura de 15 grados centigrados utilizando las tablas de co-
rreccién A) y B), que respectivamente se refieren a la «Fuerza
real alcohdlica» y a las «Densidades de los alcoholes», insertas
en el apéndice primero de este Reglamento

7. Se entiende por cerveza a efectos del presente impuesto,
la bebida alcohodlica resultante de fermentar mediante levadura
el mosto procedente de malta de cebada, solo o mezclado con
otros productos amildceos transformables en azuacares por diges-
tion enzimatica obtenido por coccién y aromatizado con lapulo.

8. Se entiende por sustitutivos de la cerveza las bebidas,
gasificadas o no, obtenidas por fermentacién de cereales, frutos,
tubérculos plantas o partes de plantas, incluido el aguamiel,
siempre que su contenido alcohélico esté comprendido entre los
tres y los 15 grados.

Art. 18. Supuestos de no sujecion.

No estan sujetas al Impuesto la elaboracién, circulacién o im-
portacion:

a) De vinos «incluso vermutss, mistelas, tiernos y demas
bebidas alcoholicas derivadas directamente del mosto de uvas,
siempre que su graduacién alcohodlica no sea superior a 23 gra-
dos centesimales.

b) De sidra y demas bebidas obtenidas por fermentacién de
frutas frescas o sus mostos, siempre que su graduacién alcohé-
lica no sea superior a 15 grados centesimales.

o) De bebidas con graduacign alcohélica igual o inferior a
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tres grados centesimales, sea ésta obfenida por fermentacién o
por adicién. : . .

d) De bebidas alcohélicas, asf como la produccién de alcoho-
les que se realicen en Ceuta y Melilla. :

Art. 17. Exenciones.
Estan exentos del impuesto:

1. Los alcoholes y aguardientes obtenidos en Centros oficiales
docentes o de experimentacién. salvo que dichos. productos sal-
gan de los citados centros, y siempre que se cumplan las
siguientes condiciones: _

a) Que los Directores de estos Centros declaren a la Ins-
peccién y Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales
que corresponda las caracteristicas y capacidad de produccién
de los alambiques o aparatos instalados. )

b) Que los productos obtenidos se empleen exclusivamente
en las practicas y experiencias propias de los citados Centros.

¢) Caso de que los alcoholes y aguardientes obtenidos salie-

ran de dichos Centros, con cualquier destino, el Director debera.

.ingresar el importe del impuesto, utilizando los modelos de
declaracién-liguidacién reglamentarios; la Administracion expe-
dira de. oficio el documento de circulacién necesario para la
legalizaciéon de los productos salidos.

2. Los productos sujetos a este impuesto que vayan directa-
mente de fabrica e la exportacién, de acuerdo con las normas
establecidas en el capitulo Xl de este Reglamento.

3. Los productos sujetos a este impuestg que se adquieran
por otros fabricantes para su empleo en productos que van a
ser exportados, previc cumplimiento de los requisitos siguientes:

a) El fabricante del producto a exportar que desee acogerse
a esta exencién debera solicitarlo de la Direcci6én Generdl de
Aduanas e Impuestos Especiales aportando cuantos antecedentes
y datos le sean requeridos en justificacién de la peticién.

b) La Direccién General de Aduanas e Impuestos Especiales
a la vista -de lo anterior y previos los informes que considers
- necesarios, concedera o denegara la exencién.

¢) En el supuesto de concesiéon de la exencién, -se haran
constar en la comunicacién correspondiente entre otros los si-
guientes extremos:

1. Datos del fabricante que puede suministrar el producto
exento.

2. Cantidad y clase de producto a suministrar.

3. Producto a exportar.

4. Aduana o Aduanas por las que puede verificarse la ex-
portacion, .

5. Plazg en que debe efectuarse la exportacién,

6.* Importe de las deducciones gue deben efectuarse en la

Desgravacién Fiscal a la Exportacién por cada unidad del.

producto exportado. .

" 7. Importe de lag cantidad a garantizar para responder de
la -deuda tributaria caso de incumplimiento de la obligacién de
exportar, v oficina en que debe ser representada la garantia o
dep6sito.

d) Presentada la garantia en la oficina indicada, ésta hara
constar tal circunstancia en todes los ejemplares de 'la autori-
zacion entregando al solicitante el suyo, en unién del desti-
nado al fabricante-suministrador del producto gravado. Otro
ejemplar de la autorizacién serd remitido a los servicios de
inspeccion de la provincia correspondiente a la factoria del su-
ministrador.

e) A la primera carta-pedido que se curse al suministrador
debera unirse inexcusablemente el ejemplar de la eutoriza-
cién destinado al mismo, sin cuyo requisito el fabricante no
podra —en ningun caso y bajo su responsabilidad— entregar el
producto gravado sin el pago del impuesto.

f) En todo caso los productos exentos circularan directa-
mente de fabrica productora g fabricante auterizado.

g) La deduccién del impuesto correspondiente en la decla-
racién-liquidacién trimestral del fabricante del producto grava-
do, se hara en la forma y plazos establecidos con caracter
general en el numerg 3 del articulo 27 del presente Reglamento,
justificando tales deducciones con aportacién del ejemplar de
la autorizacion de 1a Direcci6én General de Aduanas e Impuestos
Especiales y talones de entrega de los documentos de circulacion
correspondientes.

h) Efectuada la exportacién de la totalidad del producto a
exportar dentro del plazo concedido, se justificar4 dichg extre-
mo ante la oficina en que se present6 la garantia mediante
copias o fotocopias de las declaraciones de exportacién, certifi-
cadas “por lgs Aduanas correspondientes. ’

, ) La oficina gestora citada anteriormente una vez com-
probado que los justificantes aportados son admisibles y, espe-
‘cialmente, si se han declarado .correctamente las deducciones
en la Desgravacién Fiscal a la Exportacién, determinadas por
la. Direccién General de Aduanas e Impuestos Especiales, pro-
cedera g devolver la garantia al interesado comunicando tal
extremo al Centro directivo. .

i} En el caso de no haberse exportado la totalidad del pro-
ducto a exportar autorizada por no haberse suministrado por el
fabricante la totalidad del producto gravado inicialmente vre-
visto se acreditara este extremo antu-la oficina gestora depo-
sitaria de la garantfa mediante certificacién del suministrador
visada por los servicios de la inspeccién correspondientes, acre-
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ditativa de las cantidades que figuraron realmente como mino-

raciones en las declaraciones-liquidaciones respectivas,

k) Por las cantidades de producto gravadg exento cuya
expertacion no se hubiera justificado dentro del plazo concedido,
la oficina_gestora en cuyo poder obra la garantia, girara la
correspendiente liquidacion, para ingreso de la cuota y sancio-
nes corréspondientes y si éstas no fueran ingresadas en el
periodo de recaudacién voluntario, proceders a expedir certifica-
ci6n para apremio, poniendo a disposicién de la Tesoreria de
Hacienda la garantia o dep6site en Su momento presentados.

Art. 18, Sujetos pasivos y- responsables.

1. Son sujetos pasivos del impuesto en calidad de contribu-
yentes:

~ a) Quienes fabriquen, elaborén, pongan en cifcul'acién o im-
porten aguardientes, alcoholes etilicos o bebidas alcohdlicas suje-

b) Quienes embotellen las bebidas en plantas embotellado-
ras independientes tendran, asimismo, la condicion de sujetos
pasivos del impuesto que grava la circulacion.

2. Responderan solidariamente del pago- del impuesto:

a) Los que comercien o trafiquen con los productos suje-
tos al mismo, cuandp no justifiquen su procedencia o empleo en-
la forma que establece el presente Reglamento.

) Los comerciantes mayoristas o minoristas que aumenten
el volumen o la graduacién alcohélica de los ‘productos que
reciban.

c) Todas las personas que dolosamente sean causantes, o
de igual modo colaboren de manera directa y principal con el
sujeto pasivo en las infracciones tributarias calificadas de
defraudacion en el articulo 108 de -este Reglamsento, aun cuando
no les afectasen directamente las respectivas obligaciones.

Art. 18. Base imponible.
La base del impuesto estard constituida:

12 En la produccién de aguardientes y alcoholes destilados
o rectificados, por el volumen real de los productos, tal y como
se, obtienen de los aparatos empleados, o por el volumen real
a su importacién. .

Consecucntemente, cuando en la propia fabrica, por impera-
tivo legal o réglamentario se le agregue a los alcoholes etili-
cos con posterioridad al momento del devengo, algin marcador,
indicador o trazador liquido que aumente su volumen. el corres-
pondicnte al productg egregado no sera tenido en cuenta a
efectos de la liquidacién posterior del impuesto. .

Lo dispuasto en ‘el parrafo anterior no es de aplicacién a los
alcoholes totalmente desnaturalizados, en los que el deyengo del
impuesto que les corresponde se produce en el momento de su
obtencion en los aparatos o depdsitos mezcladores, debiendo

-tributar por el volumen total que resulte, al tipo impositivo

que le corresponde.

A efectos de este impuesto, -siempre que se haga mencién del
volumen y grado alcohdlico, tratandose de alcoholes o aguar-
diantes, se referira al volumen y graduacién reales, entendién-
dose por tales los que correspondan a dichos productos a la
temperatura de 15 grados centigrados.

Se deduciran de la base, previa comprobacién administrativa,
los liquidos alcohdlicos obtenidos, aunque hayan devengado el
impuesto, cuando se destruvan 'antes de su salida de fabrica
por causas imprevisibles de naturaleza catastréfica que no pue-
dan ser objeto de contrato de seguro.

El alcohol desaparecido de las fabricas por derrame, incen-
dio o cualquier otra causa de .fuerza mayor, comprobada re-
glamentariamente, no .incluida en el parrafo anterior, debera
satisfacer ias cuotas del impuesto que le corresponde; cuando
se trate de flemas o de aguardientes, la base sera el volumen
que resulte de su reduccién a alcohol de 98 grados. Si se trata
de cabezas y colas el tipo aplicable sera el de alcohol total-
mente desnaturalizado. - :

2. En la elaboracién de bebidas alcohdlicas:

a) Tratandose de bebidas derivadas de log alcoholes natu-
rales, por el volumen de alcohol absoluto contenido en los pro-
ductos que salgan de fabrica o se importen.

b} En las bebidas alcchélicas no comprendidas en el apar-
tado anterior, por el volumen de producto acabado y dispuesto
para el conSumo o, e€n su caso, por el volumen de producto
importado. :

3.» En la circulacién de las bebidas derivadas de los alcoho-
les naturales, tanto nacionales como de importacién la base
imponible estara constituida por el contenido neto de los en-
vases.

Art. 20. Determinacién de la base.

Las bases imponibles se detarminaran de acuerdo con las
unidades de-medida que se espccifican en el articulo siguiente.

Art. 21. Tipos de gravamen.

El impuesto se exigird conforme a las slguientes tarifas y
epigrafes:

Tarifa 1.2 Produccién de aguardientes y alcoholes.

Epigrafe 1.° Aguardientes % alcoholes etilicos desliludos o
reclificados, de cualquier procedencia o graduacion, 10 pesetas
por litro, )
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Epigrafe .2.° Alcoholes desnaturalizados® totalmente, cual-
quicra que sea el de procedencia, una pesete por litro.
Epigrafe 3.° Los aguardientes obtenidos por destilacién de
vinos sanos en limpio o cod sus lias, denominados <holandass,
v el de gidra de iguales condiciones, 'de riqueza alcohdlica has-
ta 70 grados centesimales inclusive, que se destinen a la elabo-
: racmn de sus respectivos brandys, siete pesetas por litro.

Tarlfa. 28 bebidas denvadas de alcoholes

naturales.

Elaboracién de

Epigrafe 4.° Bebidas embotelladas o a granel, una peseta

por cada grado elcohélico centesimal de Gay-Lussac y litro-

de volumen, equivalente a 100 pesetas por 11tro de alcohol ab-
soluto.:

Tarifa 3.2 Precintas de circulacién.

Epigrafe 5.° Las bebidas derivadas de alcoholes naturales
embotelladas, cualquiera que sea su clase y graduacion, en en-
vases cuyo contenido sea superior a un decilitro y no exceda de
medio litro, precinta de tuatro pesetas.

Epigrafe 6.° Las mismas bebidas, en envases de mas de
med;io. hasta un litro de contenidoe, precinta de ocho pesetas.

Epigrafe 7. Las mismas bebldas, en envases de mag de
uno hasta dos litros, precinta de 16 pesetas.

ipigrafe 8.° Las mismas bstidas, en envases de mas de dos
hasta tres litros, precinta de 24 pesetas.

rrigrafe 9.°: Las emhbotelladas en envases de hasta un de-
cilitro, sello de una peseia.

Eplgrafe 10. Las mismas bebldas a granel cualquiera que
sea su clase y graduacion, en envases de cuatro a SJete litros,
precinta de tres pesetas.

kpigrafe 11. Las mismas bebidas,
quince litros, -precinta de seis pesetas.

Epnigrafe 12. Las mismas bebidas,
litros, precinta de nueve pesetas.

Ep)gra.fe 13. Las bebidas alcoholicas que se 1mporten esta-
ran sujetas a la imposicion de las precintas detalladas en los
epigrafes 5.2 al 12 con la indicacién de .Importaciéns. .

en envases de ocho a

en envases de 16 a 20

Tarifa 4.2 Elahoracion de cerveza,

Epigrafe 14. La cerveza obtenida de mosto cuyo extracto
primitivo ro sea inferior al 11 por 100 ni superior al 13 por 100
en peso, (res pesetas por litro.

fipigrate 15. La misma, cuando el extracto primitivo del
mosto original-sea superior al 13 por 100 en peso, 4,50 pesetas
por iitro. )

Epigrafe 18. Le misma, cuando el extracto primitivo del
mosto original sea inferior al 11 por 100 en peso, dos pesetas
por litro.

Los porcentajes citados en los tres epigrafes anteriores, se
mediran en grados Balling y corresponderan precisamente al
extracto primitivo del mosto original de la cerveza en el mo-
mento en que terminada la maduracion pasa al filtrado.

Tarifa 5.° Sustitutivos de la cerveza.

Epigrafe 17. Las bebidas incluidas en el numero 8 del ar-
ticulo 15, de este Reglamecrito, cualquiera que sea la riqueza en
extractos del mosto primitivo, tres pesetas por litro.

Tarifa 6.2 Régimen especial de Galicia.

Ep1grafe 18. Los propietarios de alambiques acogidos al
régimen especial de destilacion de aguardientes de orujo de uva
en Galicia, satisfaran una patente anual de cincg pesetas por
litro de capacidad de la caldera.

Estas patentes no podran ser inferiores a 1.000 pesetas ni
supcriores a 5.300 aun cuand : sca inlerior o supcrior a estos
limites la cantidad que resulte de aplicar el tipo de gravamen
por la unidad antes indicada.

Ademas satisiaran ‘un rccargo igual al importe de dichas
patentes por cada mes que se solicite tener los alambiqués en
funcionemiento. sin que pueda concedérseles para plazos infe-
riores al de un mes.

El pago de la patente y del recargo facultara para que los
aparatos portatiies pucdan trabajar unicamente dentro del par-
tido judicial para gue hayan solicitado la misma; cuando cam-
bien de partido judicial habran de satisfacer nuevamente o] re-
cargo correspondiente a la fraccién minima de un mes, siendo
valcdera la misma patente.

Art. 22. Devengo.

El impuesto se devengara:

1. a) En la fabricacion de aguardientes y alcoholes, des-
“tilados y rectificados, en el momcnto do la obtencidn de estos
productes en los aparatos correspondientes.

b) En la fabricacién de alcoholes totalmente desnaturaliza-
dos, en e] momento de su obtencién en los aparatos o depositos
mezcladores

2. En la elaboracién y circulacién de bebidas derivadas de
los alcoholes naturales, cuando tenge lugar la salida de los
respectivos productos de fabrica, o planta embotelladora in-
dependiente,

3. En la fabricacién de cerveza, en el momento inmediato al
filtrado que se realiza a la salidg de los depositos de guarda,

4. En los sustitutivos de la cerveza, en el momento en que,
ultimadas las operaciones de elaboracmn queden dispuestos
para su venta o entrega.

5. En los casos de importaciéon de todos los productos sujetos
a este impuesto, en el momento del despacho por la Adua-
na o, €n su caso, de la entrada en el territorio de aplicacién
del 1mpuesto

Art. 23. Instalacién de les fdbricas.

1. Las fabricas dedicadas a la produccién de alcoholes o
aguardientes, bebidas derivadas de alcoholes naturales, cerve-
za o sustitutivos ce la misma, deberan instalarse en locales
totalmente separados de aquellos otros en los que se ejerza
cualquier industria relacionada con la mismg actividad o. deri-
vada de ella, asi como de las que utilicen alcohol como pri-
mera materia,

2. En lo referents a-los requisitos y normas a que debera
ajustarse 1a instalacion y funcionamiento de los elementos de
produccion,  de control y de los depositos o locales para el
almacenamiento de productos, debera atenerse a lo que para
cada uno de ellos se establece eh los articulos correspondientes
del presente Reglamento

‘Art. 24. Declaractén de las fdbricas.

-1. Toda persona, natural o juridica, que instale una fabri-
ca destinada a la produccién de alguno de los productos suje-
tos al Impues’o sobre Alcoholes Etilicos y Bebidas Alcoholi-
cas, deberd presentar en la Delegacion de Hacienda corres-
pondiente fotocopia autorizéda de la autorizacién expedida por
el Ministerio que corresponda, o —en su caso— una copia de
la certificacién expedida por Técnico competente, en la que se
ponga de manifiesto la adaptacién de la obra al proyecto y el
cumplimiento de las condiciones técnicas y prescripciones espe-
ciales de este Reglamento, quedando por ellp fa.cultado para

el comienzg de la actividad.

2. Recibida la certificacién, la oficina gestora la pasaré
a la inspsccién, para que dlSpOl’lga ‘las comprobaciones oportu-
nas, con el fin de verificar que las instalaciones y aparatos
reﬁnen las condiciones exigidas por el pretente Reglamento.

3. Caso de que se cumplan todas las exigencias de este
Reglamento, la Administracion aceptara el funcionamiento &n
pruebas por un periodo de seis meses, si bien en las fabricas
de alcoholes o aguardientes, podra prolongarse.este plazo hasta
el final de la campafia en la que entren en actividad.

4. Caso de que no se cumplan todas las exigencias de este
Reglamento, el interesado dispondra de un plazo de treinta
dias para subsanar las deficiencias observadeas. Transcurrido
dicho plazo sin que el interesadg las hubiera subsanado, se
entendera denegado el funcionamiento a efectos tributarios.

5. Transcurrido el plazo de funcionamiento ‘en pruebas a
que’ se nace relerencia en el apartado 3, por conocer ya el
interesado la capacidad de produccién en veinticuatro horas de
trabajo continuo de las distintas clases de productos que hayan
sido fabricados hasta el momento, segun la clase y riqueza.
de la primera materia, lo comunicara a la oficina gestora
para .as anotaciones correspondientes, que han de servir de

"antecedentes a efectos previstos en el articulo 33 y concor-

dantes.

6. Por la Administracién se llevar4 un censo o registro
fiscal . de las fabricas en funcicnamiento, donde se anotaran
las sucesivas variaciones que se vayan operando.

Art. 25. Variacion y ampliacion de instalaciones.

1. En los casos de instalaciéon de nuevos aparatos, susti-
tucién de los existentes o reforma de los mismos, que entrafie
variacion de la capacidad productora. los industriales vendran
obligados a presentar declaraciones complementarias de la ini-
cial en la que se indicara el destino que haya de darse a los
aparatos o elementos de los mismos sustituidos, Estas declara-
ciones seguiran el mismo tramite establecido en el articule
anterior. .

2. Cualquier otra modificacién en los datos consignados en
la declaracién inicial, debera ser comunicada previamente a la
Administraciéon, la que dara traslado de ella a la inspeccion.

Art. 26. Traspaso, arrendamiento y cese de industrias.

1. En los casos de traspaso o arrendamiento de industrias,
los interesados deberan comunicarlo conjuntamente a la oficina
gestora mediante escrito en el que se responsabilicen solida-
riamente de lasg obligaciones contraidas con anterioridad por
ol titular.

2. En los casos de cese définitivo de la industria, el intere-
sado debera ponerlo en conocimiento de la Delegacion de Ha-
cienda. La inspeccion procedera —en su caso— al precintade
de los aparatos, cierre de los libros reglamentarios y retirada
de las guias, conduces y albaranes sin utilizar, quedandg los
aparatos sometidos a la intervencién de la Administracion.

3. Las fabricas que pcrmanezcan inactivas durante cinco
aflos consecutivos, causaran baja definitiva en el registro & que
se refiere el artlculo 24 sin perjuiciy de que los aparatos sigan
precintados e intervenidos y deberan presentar nueva declara-
cion para reanudar sus act1v1dades
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CAPITULO II
Exaccion del impuesto
Art. 27. Liquidacion del impuesto y minoraciones.
1. .a) La ‘declaracion-liquidacién que establece el articu-

i0 7. se presentara trimestralmente, dentro de los diez primeros
dias del segundo mes siguiente a la terminacién de cada tri-
mestre natural, o sea en los primeros diez dias del mes de
mayo, la correspondiente sl primer trimestre (enero, febrero
v' marzo); en la primera decéna del mes de agosto la d_el
segundo ' trimestre (abril, mayo y junio), etc; cuando no Se
haya devengado cuota alguna, se presentard’ declaracion ne-
gativa. .

b) No.obstante lo dispuesto en el apartado a) anterior, los
Delegados de Hacienda podran, graciable y discrecionalmente,
autorizar por afios completos, el fraccionamiento en perfodos
mensuales del pago-de las cuotas devengadas por el Impuesto
Especial, previa peticién del sujeto pasivo, sin devengo de in-
terés alguno y con arreglo a las siguientes normas:

12 En el mes de enero de cada afio los sujetos pasivos
interesados, solicitaran de] Delegado de Hacienda que corres-
ponda el pago mensual de las cuotas del Impuesto Especial,
de l0s cuatro trimestres del afo, haciendo constar todos los
datos de identificacién 'que figuran ien el encabezamiento del
modelo oficial de declaracién-liquidacién aprobado por el Minis-
terio de Hacienda y las razones en que fundamentan su peti-
cién. - ’

2.2 Una vez aceptado’ el pago mensual por el Delegado de
Hacienda, €] sujeto pasivo debera ingresar las cuotas del Im-
puesto Especial correspondientes a los dos primeros meses de
cada trimestre, dentro. de los diez primeros dias del tercer
mes siguiente a aquel a que corresponda el ingreso; es decir,
el mes de enero se ingresara dentro de los diez primeros dias
de abril; el de febrero, dentro de los diez primeros dias de
mayo, etc, mediante la presentaciéon de una declaracion-liqui-
dacién provisional y simplificada, conforme al modelo que
apruebe el Ministerio de Hacienda. .

3° En la primera decena de los meses de marzo, junio,
septiembre y diciembre, ios sujetos pasivos de este impuesto,
acogidas al régimen de pagos mensuales, deberan presentar el
modelo de declaracion-liquidacién a que se refiere el apartado
a) de este mumero 1, en la que se consignarid la totalidad
de los datos y cuotas devengadas por todos conceptos en el
trimestre natural inmediatamente anterior, deduciendp de su
importe, los ingresos a cuenta del Impuesto Especial hechos en
los dos meses anteriores, que se justificaran mediante las co-
rrespondientes «Cartas de pagos.

4* Una vez efectuado el ingreso de los doce meses del
afio, se considerara finalizada la autorizacién concedida, salvo
que de acuerdp con las normas anteriores, hubiera sido solici-

tada y aceptada por el Delegado de Haclenda, el fracciona-

miento mensual para el afio siguiente. .

2. Determinacién de la base: La base se determinara de la
siguiente formea:

a) Tratandose de alcoholes y aguardientes por el total de
cargo de produccién al cierre del trimestre, menos las exis-
tencias reales al final de dicho periodo. -

.b) Cuando se trate de bebidas derivadas de alcoholes na-
turales, por el volumen de alcohol absoluto contenido en los
productog que salgan de fabrica con cualquier destino.

c) En el gravamen sobre la cerveza. por el volumen re-
sultante del filtrado efectuado g la salida de los depdsitos de
guarda. -

En los tres casos, se establecera la separacién correspon-
diente por clases de productos, tipo impositivo aplicable, de-
ducciones a efectuar —cuando corresponda segun lo previsto en
el numero 3 de este articulo—, y cuota total a ingreser.

3. Minoraciones: Por no formar parte de la base imponible,
los contribuyentes tendridn derecho a practicar las siguientes
minoraciones:

a) En alcoholes y égu&rdientes:

1.* Los destinados a depésitos particulares del propio fa-
bricante, ’

2" Los destinados & otras fabricas o industriag expresa-
mente autorizadas para su desnaturelizacién. -

3. Los alcoholes impuros, aguardientes y las flemas, desti-
nadas a la misma o a otras fabricas o industrias para su rec-
tificacion. E

4° Los alcoholes y aguardienteg salidos de su fabrica con
destino @ la exportacién, sea directamente o a través de otro

‘abricante de productos gravados, segin los numeros 2 y 9 del
articulo 17,

b) Las bebidas derivadas de alcoholes naturales, salidas de
la fabrica directamente a la exportacién.

o) Las cervezas que vayan directamente a la exportacién.

Estas minoraciones se justificaran mediante certificacién ex-
pedida por la Inspeccién de Aduanas e Impuestos Especiales de
destino o bien por la Aduana o Administracién del Puerto Fran-
co de salida, segun corresponda, esto no obstante, cuando los
productos destinados a la exportacién deban ir amparados por la

guia reglamentaria, podra utilizarse el talén de la misma coma |
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justificante de la deduccién, siempre que esté debidamente di-
ligenciado por la Aduana o Administracién de Puerto Franco
d2 salida en la forma establecidg-en el articulo 100 de este
Reglamento. En el caso previsto en el numero 3 del -articu-
lo .17, se justificardn en la forme establecida en la letra g)
de dichp numero 3. Para justificar las minoraciones correspon-

.dientes a los alcoholes 'impuros, & dos aguardientes y a las

flemas, bastara el pase de cuentas del libro de produccién al
de primeras materias, cuando la certificacién se haga en la
misma fabrica. .

Las certificaciones o —en su caso— los talones de las guias

" debidamente diligenciadas, deberan aplicarse a la declaracién-

liquidacién correspondiente al periodo impositivo en que el pro-
ducto hubiese salido de fabrica o al inmediatamente posterior;
excepcionalmente en los casos de exportacién podran aplicarse
al segundo periodo impositivo posterior a la salida, si mediasen
menos de seis meses entre la fecha de salida de fabrica y el
final del trimestre siguiente.

4. Liquidacisn de las importaciones: En el caso de impor-

' tacién de los productos sujetos a este impuesto, la liquidacién

se practicar4 en las Administraciones de Aduanas o de Puertos
Francos. . :

. Art. 28. Precintas de circulacién.

1. Los contribuyentes por el concepto de circulacién de be-
bidas derivadas de alcoholes naturales satisfaran el impuesto:
por medio de precintas que deberadn ser adheridas a los envases
sobre su tapon o cierre en forma que np puedan ser abiertos
6in romperlas.

2. Las precintas consistiran en una tira de papel impresa
por la Fabrica Nacional de Moneda y Timbre, en los colores
que, segun. clase y epigrafes, se determine por el Ministerio
de Hacienda. En su parte medin ostentaran el escudo de Es-
pafa; a los lados, ademas del numero timbrado, el lemga «Im-
puesto sobre Bebidas Derivadas de Alcoholes Naturales», la in-
dicacién de «<Hacienda Publica»- y la de «Embotellados» o <A
granel», segin proceda; en ambos extremos constara también
el valor 'de la precinta. En las de importacién, ademéas de su
valor, aparecera la indicacién <Importaciéns.

Los sellos-precinta utilizados para los envases de bebidas
elcohdlicas hasta un decilitro d: capacidad tendran en el centro
el escudo de Espafia enmarcado por la inscripcién «Impuesto
sobre Bebidas Derivadas de Alcoholes Naturales hasta un deci-
litro», figurando también, su valor y la indicacién de «Impor-
tacién», en su caso. C .

3. Dichas precintas seran suministradas por la Fabrica Na-
cional de Moneda v Timbre, previa peticién de las mismas por
la Delegacién de Hacienda correspondiente, que .la cursard a
través de la Direécién -General de Aduaras e Impuestos Es-
peciales.

4. Los fabricantes de bebidas alcoh6licas podran solicitar
de la Fabrica Nacional de Moneda y Timbre, y por conducto de
la Direccion General de Aduanas e Impuestos Especiales, que
en las n»recintas a emplear por los mismos se cstampe el
nombre de la industria y la localidad de produccién, corriendo
& su cargo los gastos de impresion.-

5. La Direccién General de Aduanas e Impuestos Especia-
les podréa autorizar que las citadas precintas, con las garantias
consiguientes, puedan ser sustituidas por capsulas metalices o
de material plastico embutidas en los golletes, en las que se
estamparan las indicaciones correspondientes acreditativas del
pago del impuesto.

8. Las Delegaciones de Hacienda teridran a su cargo cuanto
se relacione con el pedido, recepcién, entrega y custodia de
las precifitas de circulacién interior.

7. Los fabricantes y embeoiclladores formularan los oportu-
nos pedidos de precintas por plieges completos, en escritg vi-
sado por la Oficina Gestora que presentaran en la Delegacién
de Hacienda correspondiente a la demarcacion donde se halle
instalada la fabrica o planta embotelladora, sin cuyo requi-
sito no podran entregarse las precintas.

Se dara cuenta a la Inspeccién de la cantidad y numera-

clén de las precintas entregadas.

8. Las precirtas para los productos de procedencia extran-

., jera serdn suministradas a las Administraciones de Aduanas

o de Puertos Francos de Canarias por la Fabrica Nacional
de Monede y Timbre.

Lag expresadas Administraciones, antes de autorizar la salida
de su recinto de las bebidas derivadas de alcoholes naturales
embotelladas, dispondrén la colocacién de las precintas. No obs-
tante, a peticibn del importador, en las citadas bebidas po-
dran autorizar su salida sin previa colocacién de aquéllas, siem.-
pre que se haga constar esta circunstancia en la guia de cir-
culacién que deber4 extenderse, remitiéndose de oficio las pre-
cintas no adheridas a los Servicios de Inspeccién de la provincia
de desiino. para que por ésta se exija su colocacién en el es-
tablecimiento del receptor sefialado en la gula, formalizéndose
la oportuna acta.

CAPITULO IIT
Régimen general de produccién de alcoholes
~ Art. 20.

. Las fabricas dedicadas a la produccién de alcoholes y aguar-
dientes, ademas de lo dispuesto con caracter general en los

Instalacién de las fdbricas.
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articulos 23 y 24 de este Reglamento, se ajustaran en su. ins-
talacion a las siguientes normas y requisitos:

1. La fachada principal deber4 ostentar un rétulo, indicando
la clase de industria gue se ejérce en el recinto. .

La puerta de entrada de vehiculog estar4 abierta precisa-
mente en la fachada que da a la vig publica. Las restantes
puertas de comunicacién con el exterior que tenga la fabrica,
de acuerdo con las normas exigidas para.la seguridad en el
trabajo, seran solo para el paso de personas y, en consecuencia,
sus dimensiones no permitiran el- paso de vehiculos.

2.° Los diversos elementos de los abaratos de produccion,
asi como los depositos de liquidos alcohélicos obtenidos, de-
beran estar montados en emplazamientos fijos, de forma que
puedan comprobarse todas sus conducciones de entrada y salida
y acondicionados para poder ser precintados, asi-como sus lia-
ves de entrada y salida. Estos depdsitos, que en ningun caso
podran ser subterraneos, deberan tener, en conjunto, ia capaci-
dad minima 6uficente para almacenar el volumen total de los
distintos alcoholes. que pueda producir la tfabrica en diez dias
" de trabajo continuo; se haliaran -cubicados con su capacidad
marcada en liiros de forma visible e indeleble y provistos de
tubos de nivei y, escala graduada. :

3.0 Todos los aparatos deberan estar provistos para los
alcoholes de centro y primas, de contadores volumétricos y au-
tomaticos, del modelo previamente aprobado por el Ministerio de
Hecienda, los cuales se instalaran en condiciones ‘que puedan
ser precintados y en forma que no pueda interrumpirse su libre
funcionamicnto en el paso contiruo de los alcoholes a través
de ellos. Sus tuberias de descarga deberan tener el diametro
conveniente para evitar retenciones y estaran dispuestag de tal
forma que su vaciado no pueda ser ohstaculizado por llaves
de paso o presiones superiores a la suya. Estos contadores dis-
-pondran de totalizador con capacidad para registrar el volumen
de diez dias de produccién o 100.000 litros como minimo.

Las fabricas estaran provisitas de los contadores en uso,
mas igual numero de eilos dg repuesto; caso de que no puedan

instalarse contadores, o de gque éstos' se awerien, podran traba- -

jar en rézimen de depésitos precintados, de acuerdo con lo es-
tablecido en el articulo 34, numero 6.

Cuando las cabezas y colas se recojan y almacenen juntas
no precisaran control alguno; caso contrario deberan precin-
tarse los depésitos receptores de cabezas,

4P Aun en sl caso de que se hayan instalado caudalimetros
o probetas para vigilar la marcha del aparato, los liquidos al-
coholicos circularan libremente desde su salida de las columnas
a la llave de regulacién de la produccion de alcohdles, y desde
ésta hasta los correspondientes contadores volumétricos o de-
positcs precintados, por tuberiag rigidas sin soldaduras, deri-
vaciones ni llaves; y serdm visibles en -todo su recorrido; sus
empalmes seran por medig de bridas de unién o tuercas que
estaran dispuestas para poder ser precintadas y recubiertas por
una envoltura rigida también precintada.

5.° Las llaves de degustacion estaran siempre situadas des-
pués del contador y.su diametro no podra ser superior a me-
dio milimetro. )

6.° El almacén de primeras materias, cuyos depdsitos po-
dran ser subterraneos, tendra canacidad suficiente para recibir
la cantidad de éstas correspondiente gl periodo minimo de tra-
bajo establecido, suponiéndolas del menor grado alcohélico a
utilizar. Estos depésitos deberan estar acondicionados para su
precintado cuando la idspeccién lo estime necesario.

7.° En las fabricas no se permitira la existencia des estable-
cimientos comerciales de venta al por inayor o menor de pro-
ductos gravados.

8.2 Los labricantes de alcoholes y aguardientes podran esta-
blecer en tcdo caso a su nombre o razén social, en poblaciones
distintas de aqtiellas en que radigue la fabrica, almacenes o de-
positos particulares, para la distribuci6én y venta de sus pro-
ductos, que se ajustaran a los requisitos establecidos en el ar-
ticulo 36 del presente Reglamento. ’

Art. 30. Declaracion de fdbricas.

1. En el escrito de presentaciéon de la documentacién a que
se refiere el articulo 24, 1 se haran constar sicmpre que no
figuren en la documentacion citeda, los siguientes datos:

a) Nombre y apellidos o razén social, namero de identifi-
cacién’ fiscal y domicilio del fabricante, acompanando, en su
caso, documentacién que acredite el caracter o representacién
con que actue el declarante,

b) Clase de fabrica, localidad y lugar .de emplazamiento
de la misma y domicilio fiscal de la Empresa, justificando
documentalmente hallarse autorizada para su puesta en marcha
por la Delegacion de”Industria y Energia o Agricultura corres-
pondiente.

c) Descripcion del sistema de produccién y de los elementos
de fabricacién instalados, capacidad de almacenamiénto de pri-
meras materias y de productos elaborados, potencia productora
estimada de los aparatos de destilacion o rectificaciéon en sus
diferentes usos, expresada en todp caso en litros, caracteris-
ticas y dimensiones de sus columnas y condensadores, nombre
y domicilio del constructor o vendedor de los aparatos.

2. Junto con la decleracién se acompanara plano a escala
del recinto donde se halle la instalacién y un croquis de los
aparatos de obtencién de alcoholes, indicando el uso de sus

distintos elementos, y si log hubiere, el detalle de los acceso-
rios que hayan de servir al propio fabricante pare el control
de produccién. ’ .

3. Em el momento de la comprobacién de la declaracién,
por la Inspeccién se precintardan los aparatos de destilacion
o rectificaci¢n.

Art. 31. Clasificacién de las fdbricas.

1. En orden al proceso de produccién las fabricas se clasi-
ficaran en los siguientes grupos: , -

1.> Fabricas de alcoholes y aguardientes vinicos.

a) "De destilacién, rectificacién y destilacion-rectificacién de
vinos y otras materias vinicas, i

b) De «holandass de vino de hasta 70 grados cente-
simales.

c) de «flemas» p aguardientes de orujos.

2.> Fabricas de alcoholes y aguardientes no vinicos.

a) De alcohoies de melaza. .

b) De alcoholes y aguardientes de cereales. .

.¢) De destilados y aguardientes de caha y melaza de
cafia.

d) De <holandass y aguardientes de sidra de hasta 70 gra-
dos centesimales y de otros aguardientes de frutas.

€) De alcoholes de otras materias no vinicas.

3. Fabricas de alcoholes deshidratados.
4.° Fabricas de alcoholes desnaturalizados y asimiladas.

a) De alcoholes desnaturalizados.
b) Industrias en las que el alcohdl resulta finalmente des-
naturalizado. -

5.0 Fabricas de materias" desnaturalizant;es‘

2. Todag las fabricas comprendidas en la clasificaci¢n an-
terior estaran sometidas al régimen general, sin perjuicio de
las reglas especiales contenidas en los articulos 37 al 47.

Art. 32. Prevenciones generales.

1. Salvo autorizacién expresa del Ministerio de Hacienda la
obtencién de alcoholes vinicos, de cereales, de cafia, de otros
alcoholes no vinicos y de bebidas derivadas de alcoholes na-
turales, debera realizarse en locales totalmente separados para
cada una de las citadas clases de productos.

2. No se permitira el uso de aparatos portdtiles para la des- _
tilacién de alcoholes ni de aguardientes, con la excepcién es-
teblecida en capitulo XIV de este Reglamento.
~ 3. En lag fabricas de alcohol que dispongan de varios apara-
tos se podran obtener simultaneamente rectificados de vino y
de orujos.

No obstante, la Direccién General de Aduanas . Impuestos
Especiales podra prohibir esta simultaneidad cuando las cir-
cunstancias lo aconsejen.

4. La nueva destilacion o repaso de alcoholes rectificados o
destilados, asi como de los alcoholes de «primas», sélo podra
realizarse con autorizacién expresa del Centro Gestor del Im-
puesto.

5. Las primeras materias entradas en las fabricas y carga-
das en Contabilidad no podran tener otro destino que el de ia
produccién de alcoholes, salvo autorizacién expresa de la Ad-
ministracion provincial, previo informe de la Inspeccién. No se
permitiréa la existencia en una mismra fabrica de materias fer-
mentadas o fermentescibles que sirvan para la obtencién de
alcoholes vinicos y no vinicos.

6. En la fabrica productors. queda prohibido el rebaje, la
mezcla de alcoholes de distinta clase u origenes y la aplica~
cién de denorhinaciones que no correspondan a la verdadera
natureleza del alcohol, debiendo emplearse la nomeénclatura es-
tablecida en la Ley 25/1970, Estatuto de la Vifia, del Vino
y de los Alcoholes, para las clases de alcohol contempladas en
dicho texto legal.

7. Los fabricantes de alcoholes vinicos rectificados, log de
alcohol totalmente desnaturalizado y los de alcohol rectificado
de melazas, podran envasar estos productos dentro del recinto
de la propia fabrica en botellas o envases de un litro, o frac-
ciones de litro, que deberan ostentar el nombre del fabricante,
localidad de origen clase y graduacion de] alcohol y contenido
neto; cuando se trate de alcoholeg marcados figurara ademas
La expresion «con indicador incorporado. No apto para uso de

ocas.

Art. 33.

1. Todo fabricante de alcoholes o aguardientes, antes de

Declaracion de trabajo.

_poner en funcionamiento los aparatos de rectificaciéon o desti-

lacion de su industria, suscribirda una decliracion de trabajo,
por triplicado, conforme a modelo, que deberd numerar por
afiog naturales independientemente por cada aparato que ten-
ga instalado, poniendo la palabra «tnicos, si sélo hubiera uno.

En esta declaracién se hara constar lag cantidad y clase de
primera materia alcohélica que tiene almacenada y dispuesta
para utilizarse en el perfodo de actividad, que fijara el fabri-
cante, de acuerdo con la potencia productora del eparato, re-
ferida a la unidad de veinticuatro horas de trabajo continuo,
reservéndose la Administracién la facultad de hacer las com-
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probaciones que estime pertinentes, cuando lo juzgue oportuno,
¥y si se apreciase que la indicada potencia productora es su-
perior al 5 por 100 de la declareda, se exigiran las responsa-

bilidades que procedan, de acuerdo con lo establecido en la Ley,

en este Reglamento 'y demdas normativa vigente.

Dicha declaracién se remitirda a la Inspeccién por corréo
certificado en sobre abierto, con setenta y dos horas de ante-
lacién al momento de la rotura de los precintcs. El indicado
plazo quedara reducido a veinticuatro horas cuando la declara-
cién sea presentada directamente en la Inspeccién, )

2. En el dia y hora sefialados en la declaracion, el fabricante
procedera a realizar el desprecintado de las llaves necesarias
para el funcionamiento de’los aparatos y comenzaran las opera-
ciones a la hora y en los. términos prefijados en su declara-
cién, .

El Inspector deberéd asistif @ la puesta en marcha de los
aparatos cuyo desprecinto se solicite sl las necesidades del ser-
vicio se lo permiten,.y en caso conirarip procurara girar visite
a la fabrica durante el periodo de actividad autorizada para las
comprobaciones que sobre la primera materia puesta en traba-

“jo y demas estime oportunas.

Si por circunstancias imprevistas ¢ de fuerza mayor (averia
en el arranque) no pudieran dar comienzo las operaciones de
destilacién o rectificacién en la fecha y hora senaladas en la
declaracién y no se hallare presente el Inspector, se procedera
con arreglo a lo establecido en el articulo siguiente de este
Reglamento siempre que la variacién sea superior-a dos ho-
ras.
3. Las fabricas deberan funcionar sin interrupcién durante
las veinticuatro horas de los diag del perisdo sefialado en la
declaracién. :

Dicho periodo no podra ser inferior a cinco dias o, en su
defecto, el necesario para obtener, cuando memos, un volumen
equivalente a 250 hectolitros de alcohol absoluto, Excepcional-
‘mente, la Inspeccién podra autorizar un periodo o volumen in-
ferior, por final de campaiia. - :

5. Cuando el fabricante desee acogerse al descanso domini-
cal o de los dias festivos, lo hara constar e€xpresamente en su
declaracién, indicando fechas y horas de interrupcién y reanu-
dacion,

5. El fabricante debera conservar durante el tiempo de
prescripcién, convenientemente archivados por numeros y apa-
ratos, los ejemplares originales de las declaraciones de traba-
jo, toda vez que este documento ser4 el unico que justifique
£l legal fancionamiento de cada aparato.

8. Inmediatamente de finalizado el periodo de actividad el
fabricante redactar4, también por triplicado, un «Parte final»,
ajustado al modelo, para la remisién el mismo dia al servicio
de Inspeccién por correo certificado, en sobre abierto, del ejem-
plar destinado a la misma, quedando los otros dos en poder
del fabricante; en la primere visita que hagan los servicios de
Inspeccién se procedera al precintado de los aparatos. Dic_ho
acto ee hara constar en diligencia que firmara la Inspeccién
juntamente con el fabricante o persona que lo represente, re-
mitiendo entonces a la Inspeccién regional el ejemplar co-
rrespondiente.

7. No podra concederse ampliacion de los plazos consignados
en las declaraciones de trabajo, salvo por causa de averia o
fuerza mayor, debidamente justificada. Tampoco podrén co-
menzarse nuevas operacioneg de destilacién o rectificacién hasta
transcurridas setenta y dos horas del cierre de la ultime fa-
bricacién, salvo que durante la misma se formule otra declara-
cién, en la forma y plazo establecido en el presente articu-
lo, para continuar el trabajo sin interrupcién.

8. Respecto del total de litros de alcohol absoluto que re-
presenten las primeras materiag declaradas no se admitiran
otras minoraciones que las resultantes del correcto funciona-
miento de los aparatos sin que, en la obtencién de rectificados,
pueda exceder del 3 por 100 del total, ni del 2 por 100 para
los alcoholes destilados. No obstante, en los casos de aparatos
de destilacién de baja presién u otros especiales, podra auto-
rizarse por el Centro Directivo Gestor del Impuesto un mayor
porcentaje de minoraciones, previo informe de la Inspeccién.
Si el porcoentaje fuese mayor del autorizado, el exceso se com-
putara como alcohol de la graduacién obtenida y se sentara
en el cargo del libro de produccién a efectos del pago del
impuesto, pero no serd tomado en consideracién en los recuen-
tos que eventualmente se pudieran hacer. : ’

9. Finalizado ¢l periodo de trabajo, sl el fabricante nece-
sitase levantar algin precinto para la limpieza o reparacién
de los aparatos lo solicitara de la Inspeccién, en escrito duplica-
do, especificando la situacién de cada uno de ellos y numero
total. Estos precintos deberan reponerse antes del sigulente
periodo de funcionamiento.

. 10. Los Serviclos de Inspeccién del impuesto podran prac-
ticar en cualquier momento los ensayos y .comprobaciones
analiticas y volumétricas que consideren necesarios para el
. reconocimiento y caracterizacién de leg primeras materias re-
cibidas'y de los productos obtenidos, as] como para la deter-
minacién de la capacidad productora de los aparatos instale-
dos, requisitando, si fuera preciso, muestras para analizar en
laboratorios oficiales. :

Para la determinacién de las caracteristicas e impurezag de
los productos alcohélicos se empleardn los métodos, coeficienies
e indices establecidos en las normativas correspondientes,

Art. 34. Interrupcién de las operaciones de fabricacién.

1. En caso de averia o causa de fuerza mayor que interrums-
pa o entorpezca el inicio o la marcha normal de "las opera-
ciones, el fabricante, inmediatamente de producirse aquéllas,
redactara un parte desglosado de un libro talonario, conforme
a modelo, que presentara a la Inspeccion seguidamente.si esta
en la misma localidad, caso contrario lo comunicara telegra-
ficamente, sin perjuicio de remitir el citado parte por co-
Ireo. ~ . -

. 2. Si el Inspector se persona en la fabrica, comprobara
las causag de la interrupcién y su importancia, precintando los
aparatos y suscribiendo con el fabricante la oportuna diligencia
en la declaracién de trabajo. - '

- 3. Si el Inspector no reside en ‘la localidad se dara asi-

" mismo conocimiento de la averia y su causa al Comandante

del Puesto de la Guardia Civil, a los efectos de que se com-
pruebe la interrupcién y se levante por el mismo acta del he-
cho, en el que se indicara la cantidad que marquen los con-
tadores o aparatos de control, adoptando las medidas de ga-
rantia que se considére necesarias. De dicha acta se remitira
copia al Inepector, R C :

4. Reparada la averia, el” Inspector ¢, en su caso, el Co-
mandante del Puesto de la Guardia Civil, autorizara la reanu-
dacién ‘de las operaciones con iguales foermalidades, haciéndose
constar, en este caso, el tiempo durante el que la fabrica
permanecié inactiva, ' -

5. Si la reparacidn exigiese un plazo superior al que reste
para finalizar lo previsto en la declaracién, se dara por ultimada
la operacién, tomando como fecha y- hora de cierre el de
interrupcién, no computandose a los efectos previstos en el nua-
mero 8 del articulo anterior las primeras msterias no utili-
zadas. ) i

6. Las averias de los contadores o aparatos de control exi-

.giran el cumplimiento de iguales requisitos, si bien, mientras

se vepara o sustituye, podra autorizarse por ci inspeclor la con-
tinuidad de trabajos én régimen de depositos precintados, siem-
pre que a juicio de éste resulte efectivo para controlar la pro-
duccién del aparato correspondiente. '

En este régimen de control deberan precintarse los depé-
sitos y las tuberias de conduccién hasta ellos, asi como las -
llaves de distribucién a los distintos depoésitos; de estas lla-
ves se precintaran cerradas'las de todos los depdsitos, excepio
las correspondientes a los receptores de los alcoholes de centro
y de primas producidas, que se precintaran abiertas. A cada
depdsito se colocara un tarjetoén, firmado por la Inspeeridn, en
el que, con indicacién del dia y hora y de apertura.y cierre,
se anotaran los litros totales entrados, asi como los sacados
para su vaciado y nueva utilizacién; las anotaciones en estos-
tarjetones se confromntaran con los asientos de los libros regla-
mentarios.

N

Art. 35 Contabilidad reglamentaria: Libros registro.

1. En las fabricas de rectificacion y destilacién de alcoholes
y aguardientes se llevaran los siguientes libros para registro de
sus operaciones diafias:

a) De primeras materias.

Constituiran el cargo las expediciones de primeras matcrias
entradas en fabrica, cuyos asientos se justificaran documental-
mente, bien con cédula de circulacion exigida por el Estatuto
de la Vida, del Vino y de los Alcoholes, para las’ materias
vinicas, bien -con nota de entrega o albaran comercial para
otr6s productos, bien con la guia o documento de circulacion
para flemas, aguardientes y alcoholes imparos o defectuosos.

. Cuandg por tratarse de productos intermedios obienidos en
la propia fabrica no se expida la guia de circulacién, servira de
justificante los asientos de data del Libro de fabricacion co-
rrespondiente, -a los que se hara referencia en ¢l cargo del de
primeras materlas; en estos casos se considerard la opera-

.ci6n como continuacién de las destilaciones reaiizadas en la
misma fabrica.

En todo caso se expresara la graduacién alcohdlica media.

En los documentos de cargo se anotara el numero del asien-
to que le haya correspondido y se archivaran ordcnadamente
en la propia fabrica, conservandose durante el periodo de pres-
cripcion del impuesto. -

Constituirdn la data las cantidades de primeras matcrias que
diariamente pasen al proceso de produccién.

Las flemas, aguardientes y alcoholes impuros o defectuosos,
que entren en fabricas de rectificacién o destilacion, habran de
hacerlo necesariginente con impuesto suspendido; caso de ad-
mitirlos el fabricante con impuesto pagado previamente, no
tendra derecho a descuento o bonificacién alguna y el alcohol
rectificado obtenido satisfara el impuesto a su salida. Cuando
se trate de enviar o rectificar a otra fabrica alcoholcs imnuros
o defectuosos de 94 o mas grados, se solicitara de la Adminis-
tracién de Aduanas e Impuestos Especiales la oportuna autoriza-
cién; para el rebaje de estos alcoholes que han de ser some-
tidos a nueva rectificacién no serd suficiente la adicién de vino
y debera ser controlado por la Inspeccién del Impuesto.

En agucllog casos en .que las primeras materias no sean
susceptibleés de ser destiladas directamente, por precisar de
an proceso previo de sacarificacion o fermentacion, deberan lle-
varée los libros que reflejen dichos procesos y los resultados de
estas operaciones.
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b) De fabricacion.

Constituiran el cargo las cantidades de los distintos produc-.

tos alcoholicos obtenidos diariamente, expresandose el volumen
real en litros, la graduacion, en grados del alcohometro cen-
tesimal de Gay-Lussac, y ademéas los litros de alcohol absoluto
que representen aquellas cifras, .

Para acomodar los litros marcados por los contadores o es-
timados en los depésitos precintados al volumen real a 15-gré-
dos centigrados, se admitira un coeficiente de correccién que
no podra ser superior al 1 por 100, en mas o en menos, del total
de litros produoidos en el {rimestre.

El total cargo a que se refiere el articulo 27, 2, a), estara
constituido por los litros produmdos después de aphcado el
coeficiente de correccién, mas las existencias al final del tri-
mestre anterior.

Cada asiento. de data se justificaré con la oportuna guia de
circulacion expedida, o con el pase de cuentas debidamente
acreditado.

Por cada clase de alcohol se (levaran libros independientes.

¢) De documentos de c1rcula01on.

En este libro se llevaran cuentas de los talonarios o bloques
de guias recibidos de la Administracién, con expresiéon de su

namero timbrado, asi como de los utilizados totalmente con la-

fecha de su utlhzacuin

. 2. Los libros estaran numerados en todos sus folios, ajus-
tados a modelo oficial, y se habilitaran y sellaran por la Ad-
ministracién de Aduanas e Impuestos Especiales correspondien-
tes, a solicitud escrita del fabricante..

3. La toma de datos para las anctaciones en los libros re-

glamentarios se hara por fechas completas, a la mafana si-

guiente del dia de que se trate.

4. Los fabricantes procadecar. a cerrar trimestralmente las
respectivas cuentas, que se regularizaran con las diferencias que
se hubieran producido en e] periodo. -

‘En eslos cierres irimestraics, y al solo efecto de regulari-
zacion de cuentas, se admilira como diferencia maxima hasta
‘el ® por 100 sobre el total cargo .en abSolutos del periodo, por
cada clase de. productos.,

Art. 36. Deprsitos particulares de  los fabricantes de alco-
holes. ’

1. La habilitacién y autorizacion de funcionamiento de los
depésitos particulares de los fabricantes de alcoholes, contem-
plados en el apartado 8.° del articulo 2f, se iniciara a solici-
tud del interesado en la Delegacion de Ha,cv‘nd.a, del territorio
en que se quiere establecer, en la que se haran constar los
siguintes datos:

a) Nombre ¢ razén social del solicitante, numerg de identi-
ficacién fiscal, domicilio, lugar de emplazamiento de ia fabrica
o fabricas productora.s de aleohol, que necesariamente deberan
estar a noinbre del propio solicitante, extremos que se justifi-
caran documentalmente en el caso de estar situadas en el
territorio de otra Delegacion de Hacienda.

b) Situacion del local que se propone utilizar, que debera ser
exclusivg y estar aislade de cualquier otro destinado a dife-
rente utilizacion,

c) Relacion detallada del numero ¥y capacidad de los de-
positos instalados, los cuales deberan cumplir los requisitos exi-
gidos en el aparfado 2.° del c1tado articulo 29 que le sean de
aplicacion.

d) Nombre, direccion y condicion de la persona encargada,

del a_lmacen pa.rtlcular con poder notarial bastante para las
relaciones con la Administracion.
e) Unido a la instancia debera presentar:

1.2 Plano de la planta del local, con la situacién de los
depositos, puértas de acceso, inslalaciones de carga y descar-
ga, oficinas y otras dependenmas

2.2 Un libro con el encasillado necesario para llevar la cuen-
ta corriente de las distintas clases de alcoholes recibidos y servi-
dos, y otro para los documentos de circulacién, con el fin de
que sean debidaments habilitados por la Admmlstracmn de
Aduanas e Impuestos Especiales.

2, Comprobados por la Inspeccion del Impuesto los extremos
consignados en la solicitud, se autorizara o dencgara la peti-
cién; en el primer caso, se entregamn al interesado los libros de
cuenta corriente debldamente habilitados, los talonarios de guias
necesarios y se darA cuenta inmediata a la Adicinisiracion de
Aduanas e Impuestos Espcciales corresporidiente al territorio en
que esté la fabrica, caso de no ser el mismo. En el segundo
caso se procedera de acuerdo con lo establecido en el ntunero 5
del articulo 24.

3. Los alcoholes entraran en estos depésitos particulares con

el impuesto sin pagar y amparados por guias expedidas derC-
tamente de la’ fabrica matriz a dicho almacén.

En*ningun caso se admitira la entrada de alcoholes con el
impuesto pagado, ni procedente: de otro fabricunte que no sea
aquél al que se haya hecho la concesién, cualquiera que sea la
relacidn que existe entrs ambos.

Los alcohole_s entrados en el depésito particular no podran ser
objeto de manipulacién alguna, salvo —en su caso— la adicién

de marcadores, indicadores o trazadores en la forma establecida
en €] titulo II de este Reglamento,

Una vez sentadas en el libro de cuenta corriente las guias.
recibidas se visara el talon de enirega por la Inspeccién, para
justificar las deduccioneg del impuesto en la declaracién-liqui-
dacién ‘que la fabrica deber4 presentar de acuerdo con lo esta-
blecido en este Reglamento.

Las -salidas del depésito partwular se documentaran sxemprc
con las correspondientes guias de circulacion.

4. La liquidacion del impuesto en estos depésitos particu-
lares se realizara en la misma -forma, plazos y medios de pago
que se establecen en el presente Reglamento para las fabricas
de alcohol, si bien no se permitir4 deduccign alguna por mermas .
ni por ninguan otro concepto.

5. La contabilidad se Lavara en los libros citados en el
numero 1, apartado e), 2.°, del presente articulo con arreglo a las
normas generales estableculas para las fabricas en el articulo
anterior.

Trimestralmente se efectuara un balance de existencias, vy si
resultasen diferencias en més o en menocs inferiores al 2 por 100
del total cargo se hara un asiento para regularizar las existen-
cias, sin ulteriores consecuencias; si las diferencias fuesen ma-
yores se sancionaran como falta reglamentaria, incluida en el
articulo 104, ntamero 3.

CAPITULO 1V
Regimenes especiales de los procesos de fabricacién

Art. 37. Fabricacién de <holandass de vino:

1. La reduccion del tipo impositivo a que se refiere el articu-
lo 21, tarifa 1.°, epigrafe 3.°, se aplicara a lasg <holandas. de
ving de hasta 70° centesimales, siemrpre que se destinen ex-
clusivamente a la' elaboracion de brandy.

2. La produccién de estas <holandas» se controlara, preferen-

-temente, por el sistema de depésitos precintados, efectuandose

los aslentos en el libro de fabricacién por cada operacién de

| desprecinto y trasvase.

3. A solicitud motivada del mteresa,do la Delegacién de
Hacienda podra autorlzar ol "'almacenamiento de las <holandass
en pipas y bocoyes en bodegas de afiejamiento, en cuyo caso se
habilitara un libro especial para los productos que hayan de
permanecer en régimen de crianza en la propia fabrica, En esta
cuenta se admitiran, solamente a efectog de regularizacién con-
table, las minoraciones que corresponden ‘al periodo de enveje-
cimiento y a las circunstancias de cade caso, sin que pueda ex-
ceder del 7 por 100 en el total de absolutos, al finalizar el primer
afio, y del 4 por 100 en cada uno de los dos siguientes.

Transcurrido este plazo, el producto quedara sujeto al Im-
puesto de Elaboracién de Bebidas Derivadas .de Alcoholes Na-
turales, si bien, en los casos en que el destinatario fuese un
fabricante de dichas bebidas, podran remitirse las «holandass»

‘en las condiciones establecidas en el articulo 51, 3, sin el pre-

vio pago.de dicho Impuesto de Elaboracién.

4. La utilizacion de las <holandass en usos distintos de la
elaboracion- de sus respectivos brandis, - requerirg autorizacién
previa de  la Administracién Provincial Gestora del Impuesto,
debiendo satisfacer en este caso él tipo impositivoe establecido en
el epigrafe 1.2

Art. 38. Fabricacion de flemas o aguardientes de orujo.

1. La denominacion de flemas o aguardientes de orujo se
aplicara al producto bruto de la destilacién directa de los oru-
jos fermentados procedentes de vinificacién, madres y lias.

2. Lg produccién de las flemas o agueardientes de orujo se
controlara, preferentemente, en régimen de dep6sitos precin-
tados.

3. Cuando se obtengan aguardientes bajos o flemas de menos
do 50° ceniesimales, podra autorizarse el funcionamiento del
aparato sélo durante el dia, si bien en la declaraciéon de tre-

" bajo debera indicarse las horas de actividad.

4. En.las declaraciones de trabajo sobre la riqueza alco-
holica de la primera materia se admitird, en sncepto de mi-
noraciones un margen de diferencia entre el alcohol absoluto to-
tal -producido y el declarado, de hasta un maximo del 5 por 100.

En el caso de que se observase una diferencia superior se
pondra telegraficamente en conocimiento de la Inspecciébn para
que par ésta se efectien las comprobaciones oportunas y, en
su ceso, se rectifique la declaracién de trabajo o se formule una
nueva, ajustada a la realidad, anulando la anterior.

5. Cuando las flemas se obtengan en una !abrica de alco-
holes y se rectifiquen o destilen en la misma, se consideraran
como una fase intermedia de estas operaciones.

Art. 39. Fabricacién de alcoholes de meluzas.

A. Instalaciones:

’

1. Las melazas recibidas deben almacenarse en depoésitos
cubicados y marcados, con su capacidad total, en forma visible,
provistos de mdlcadores de nivel y escalag métrica u otros
dispositivos que permitan calcular el volumen y densidad del
contenido. Estos depoésitos estarin provistos, al menos, de tres
grifos o sondas de salida, colocados a diferentes alturas para
la extraccion de muestras significativas de las melazas conteni-
das en los mismos.
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2. Con independencia de los anteriores depésitos de almace-
namiento las fabricas estardn dotadas de otros dos de alimen-
tacién, con una capacidad minima cada uno para un periodo de
dos dias de trabajo ininterrumpido de obtencién de alcohol.

3. Las cubas existentes en las naves de fermentacion ten-
dran igualmente marcado su numero de capacidad en litros.

Las aguas alcoh¢licas retenidas por los recuperadores de las
cubas cerradas entraran nuevamenfe en ciclo de trabajo de
produccién.

B. Contabilidad regiamentaﬁa:

La contabilidad de los fabricantes de alcoholes de melaza se
ajustara a las normas generales previstas en el articulo 35 con
las siguientes especialidades:

1.° En cuanto a] libro de primeras materias, las melazas
deberan entrar en fabrica acompafiadas de albaran comercial o
Tnota de entrega, en los casos de circulacién, o bien se justifica-
r4d el cargo con un pase de cuentas de la fabrica azucarera
a .0s depésitos de la destileria que —en todo caso— seran in-
dependientes de los de .aquélla, cuandg ambas industrias .se
hallen instaladas en recintos adyacentes.

La data estari constituida por la cantidad de melaza pasada
g fermentacion. y las minoraciones admitidas no podran exceder
del 4 por 100 de la riqueza sacarica del total cargo del tri-
mestre. :

Tanto en el cargo comp en la data se expresara el nimero del
deposito, volumen, -densidad, peso, polarizacién directa y Clerget
y kilogramos de sacarosa. .

2.° Ademas de los libros mencionados en el articulo 35, los
fabricantes de alooholes de melazas estaran obligados a llevar
un libro de fermentacién. En el cargo de esta cuenta sé regis-
traran las operaciones indicadas, expresando namero de la cuba
y de operacién, kilogramos de melaza, volumen y densidad del
pie del mosto, antes de comenzar la fermentacién, y sacarosa en
kilogramos. En la data, el nimero de la cuba y operacion,
volumen, densidad y grado alcohélico del caldo pasado a des-
tilacion. .

Salvo circunstancias excepciongles debidamente acreditadas
no se admitirda un rendimiento inferior a 60 litros de alcohol
absoluto por cada. 100 kilogramos de azucar contenida en las
mwelazas puestas en fermentacién, determinado por la polariza-
cién Clerget. :

Art. 40. Fabvicacion de alcoholes y aguardientes de cereales.

La fabricacién de alcoholes y aguardientes de oereales se
ajustard a las normas establecidas para los alcoholes de me-
lazas con las siguientes especialidades:

1. Las fabricas que dispongan de malterfas en el propio es-
tablecimiento llevaran un libro de cuentas corrientes del cereal
entrado y cantidades pasadas diariamente a germinacién, y
un libro de movimiento de malta elaborada.

2. El libro de primeras materias en destileria reflejara la
entrada de malta y cereales de cualquier procedencia, y la data,
las cantidades puestas en trabajo diariamente.

3. Los libros de fermentacién y fabricacién contendran
cuentas independientes para lag distintas clases de mostos y de
los alcoholes y aguardientes que se produzcan.

4. No se permitird en estas fabricas la entrada-nl la ex-
traccion de mostos sacarificados o fermentados, y los alcoholes
vy aguardientes en ellas producidos s6lo podran destinarse a los
usos expresamente autorizados por las reglamentaciones espe-
ciales vigentes.

Art. 41. Fabricacion de destilados y aguardientes de cafia ¥
de melaza de cafia. ’

Los destilados y aguardientes de cafia y de melazas de cafia

no podran tener otro destino que la fabricacién de cafia y ron,

debiendo ser suministrados directamente por los destiladores a
los olaboradores de estas bebidas.

La fabricacion de destilados y aguardientes de cafla se ajus-
tar4 a las normas establecidas para los alcoholes de melazas,
con las siguientes especialidades:

1. El control de la produccién de los aguardientes de cafa
y de melazas se realizara, preferentemente, en régimen de
depdsitos precintados. »

2. Las fdbricas que alternan la fabricacién de destilados y
aguardientes de cafia con alcoholes rectificados deberan cum-
plir las siguientes condiciones. )

8) Antes de comenzar la campafia anual de destilacién
debera solicitarse autorizacién de la Delegacién de Hacienda,
indicandose si las operaciones van a ser continuas o alterna-
das con_ o}:ras en régimen general, asi como los elementos y
carag:t.erlsfacas de la columna destiladora a utilizar v demas
modificaciones temporales que deban sufrir las instalaciones.

b) En las declaraciones de trabajo se indicara que la ope-
racién se realiza en este régimen especial.

c) Sera condicién indispensable para el funcionamiento de
este régimen especial que no existan en fébrica otras primeras
materias sacéricas distintas de las melazas, mieles o jugos de
caria de azucar.

d) Los fabricantes de destilados y aguardientes de cafia que
deseen afiejarlos quedardn sometidos & lo establecido para las

<holandas> de, vino en el parrafo 3 del articulo 37 de este Re-
glamento.

Art. 42. Fabricacién de «holandas» de sidra y de alcoholes y
aguardientes de otros frutos.

A. «Holandas» de sidra: N

- 1. La reduccién del tipo impositivo & que se refiere el ar-
ticulo 21, tarifg 1.°, epigrafe 3.°, se aplicard a las <holandas»
o aguardientes de sidra cuya graduacién alcohélica no exceda
de 70 grados centesimales, siempre que se obtengan en fabricas
especialmente habilitadas al efecto y se destinen exclusivamente
a la laboracién de brandis de manzana.

.2, La fabricacién de <holandass de sidra se acomodara a las,
normas establecidas para las de <holandas» de vino. :

B. Alcoholes y aguardientes de otros frutos:

La obtencién de alcoholes y aguardientes a base de mosto
fermentado de cualquier fruto que no-sea la uva, asi como de
los orujos de los mismos, incluidos los alcoholes y aguardientes

de sidra o de orujos de manzana, se someteran a las siguientes

normas: ‘

1.2 La destilacién debera realizarse, en todo caso, en fa-
bricas especialmente habilitadas al efecto por la Administracién
de Aduanas e Impuestos Especiales de la Delegacién de Ha-
cienda de la demarcacién, y los alcoholes y aguardientes en
ellas producidos s6lo pnodran destinarse a los usos expresamente
autorizados por los Organismos oficiales competentes.

2.* Estas fabricas, ademas de los libros exigidos con caréc-
ter general en el articulo 35, estarir obligadas a llevar —en su
caso— un libro de fermentacién de los frutos frescos o mostos
que reciban y de las cantidades destinadas a fermentacién.

Art. 43. Fabricacion de alcoholes de otras primeras ma-
terias no vinicas.

En el caso de que se autorice por los Organismos competen-
tes la utilizacion de otras primeras materias distintas de las
anteriorraente especificadas, 1a produccién de alcoholes quedgra
subordinada, en todo caso, al control de primeras materias y
productos elaborados, en la forma que determine el Ministerio
de Hacienda.

CAPITULO V '
‘Régimen de los alcoholes transformados

Art. 44. Fabricacién de alcclioles deshidratados.

1. Se entendera por alcoholes deshidratados los alcoholes con
graduacién minima de 99,5 grados centesimales, cualquiera que
sea el procedimiento de su oblencidn.

2. Las fabricas de alcoholes deshidratados se someteran al
régimen general, si bien en su declaracién de trabajo deberan
especificar el método singular que se proponren seguir.

3. Su contabilidad se llevara por medio de dos libros, uno
para e] alcohol o primera materia que reciben y. otro de al-
cohol deshidratado. .

Art. - 45.
zados,

1. La reducciéon de! tipo impositivo a que se refierc el epi-
grafe 2.° del articulo 21 se aplicara a los alcoholes totalmente
desnaturalizados, entendiendo por tales los definidos en la lctra
@) de]l numero dos del articulo 15; la graduecién minima sera
de 90 grados centesimales y el coeficiente de absorcion brémica,
determinado de acuerdo con lo que se establece en el apéndice
2.0 de este Reglamento, no serd superior a 60. Tendréan igual-
mente la consideracién de ealcoholes desnaturalizados los eti-
licos empleados en industrias quimicas, cuando resulten inte-
gramente transformados en su naturaleza quimica en el pro-
ceso de fabricacién de otros productos.

2. Los alcoholes desnaturalizados en fabrica productora sa-
tisfaran el impuesto por volumen real, con inclusion del des-
naturalizante empleado, quedando prohibido que se regeners o
se modifique su constitucién por adicién de agua, de otros li-
quidos no autorizados o por otros procedimientos.

3. Las fabricas de alcoholes desnaturalizados quedarian so-
metidas al régimen general, con las siguientes especialidades:

a) La entrada del alcohol en las fabricas productoras se
justificara con la correspondiente guia, y sera necesario disponer
de depésitos en numero suficiente para poder almacenar, in-
dependientemente por clase de alcoholes, log que reciban y los
ya desnaturalizados.

b) En la declaracion de trabajo los fabricantes haran cons-
tar el volumen, clase y graduacién de los alcoholes a desna-
turalizar, desnaturalizante a emplear y prcductos a gbtener, con
un minimo de 10.000 litros por cada operacién, salvo-casos
debidamente justificados. ‘

c) En el caso de disconformidad entre la Administracién y
el contribuyente acerca de la desnaturalizacién, se exlraeran
muestras requisitadas para dictamen del Laboratorio Quimico
Central de Aduanas, queédando precintado el depdgsitg de alcohol
a resultas de] expediente que se inicia.

Fabricacion de alcoholes totalmente desnaturali-
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d) La contabilidad de estas fabricas se llevara mediante
dos lihros:

1.° De primeras materias, donde se contabilizara el desna-
turalizante y los alcoholes que se reciban, incluso los no eti-
licos, con la deblda separacion por clases tanto en el cargo
como en la data. :

- De productos obtenidos y salidos, donde se contabxhza,ré.n
éstos igualmente separadog por-clases,

4. Las fabricas de destilacion o rectificacién de alcoholes po-
dran~desnaturalizar los, alcoholes impuros obtenidos en la mis-
ma, hasta el limite del 12 por 100 de la produccién total de
absoluto de la campana. Los excedentes de. dicho limite, si lo
hubiera, podran desnaturalizarse en las fabricas a que se re-
fieren los apartados anteriores,

Las operaciones. de ‘desnaturalizacion y su contabilizacidén se

. Sujetaran asimismo a ‘lo establecido en los. apartados b) y d)

del namero 3 de este articulo, si bien no sera exigible el minimo
establecido para lag operaciones

. Art. 46.
desnaturahzado

1. El Ministerio de Hacienda, previo informe del Ministerio__

‘de Industria y J-;nergla,, reselvera las peticiones que se formulen
por las industrias a las que p.»dra aplicarse la reduccion del
imgpuesio a que se refiere el articuio 45, niumero 1.

2. Las industrias beneficiarias deberan su)etarse & las nor-
mas que, en cada caso, establezca la Orden ministerial -de
concesion. E] incumplimiento d& ias mismeas podra dar lugar
a la pérdida de la autorizacién concedida, con independencia
de las'sanciones que procedan por las infracciones comprobadas,

Art. 47. Fabricacién de materias desnaturalizantes.

1. A efectos de este Reglamento, se empleara como des-
naturalizante el alcoliol metilico bruto procedente de la destila-
cion de la madera que contenga un 90 por 100 de sustancias que
destilen antes de los 78° centigrados y un minimo de un 8 por
100 de aceites de metileno.

2. El coeficiente de absorcion bromica del desnaturalizante
no podra exceder de tres, Dicho desnaturalizante se mezclara
al alcohot en una propercidn minima del 4 por 100 en voiumen,

3. Las vndustrms que por sus especiales caracteristicas, pre-
cisen emgienr oira clase de desnaturalizante lo soiicitaran del
Ministerio de Hacienda, acompafando triple muestra del pro-
ducio, ‘para’que por el Laboratorio Quimico Central de Aduanas
se informe sobre la eficacia practica de] desnaturalizante pro-

uesto.

P 4. La fabricacién-de deSnaturalizantes s6lg podra efectuarse
en industrims previamente autorizadas por el Ministerio de Ha-
- cienda. Estas -‘fabricas no estaran sometidas al régimen general
previsto en el capitulo III del presente titulo, si bien el producto
faoricado quedard intervenido y debera contabilizars¢ em un
libro de cuenta corriente —debidamente habilitado por la Ad-
ministracién—, en cuyo cargo se sentaran las sucesivas elabora-
.clones, haciendo constar por cada partida.su coeficiente de
absorcién brémica, segun les datos de la misma fabrica, y'en la
data se anotaran las salidas que deberan justificarse con la peti-
cion escrita del usuario. l.a Inspeccion podra sacar las mues-
tras que estime oportunas para su analisis en' el mismo labora-
torio de la fabrica; caso de disconforinidad se remitiran mues-
tras al Laboratorio Quimico de Aduunas, precintandose el depé-
sito, o depdsitos, hasta la recepcién del opertuno dictamen.

5. Los albaranes de salida deber an conservarse a disposicion
de la Inspeccién y los eavases circularan con marca, rotulacién
y precintos de la fabrica productora. -

CAPITULO VI

Elaboracién de bebidas derivadas de alcoholes naturales

Art. 48. Instalacion de las fdbricas,

1. Toda persona natural o juridica que pretenda dedicarse a
la elaboracion de bebidas derivadas de alcoholes naturales,
antes de iniciar sus actividades debera solicitar su inscripcion
en el Regisiro abierto en las Adminisiraciones de Aduanas e
Impuestos Especiales correspondientes.

2. Cuando se trate de fabricas de destilacién directa, cum-
pliran .ademas los requisitos Gue establece el capitulo III de
este titulo, en lo que sea de aplicacion,

3. La Administracién de AdJanas e Impuestos Especiales
podra autorizar la elaboracién de bebidas alcoh6licas por dis-
tintas empresas en una mismg fabrica, siempre que aquélla.s
se obliguen solidariamente.

4. En orden al proceso de elaboracién las fabricas se clasxfi-
can en los siguientes grupos:

a) De produccién de bebidas por destilacién directa de ma-
terias alcoholicas fermentadas, y

b) De elaboracién de bebidas por otros procedimientos.

5. En las fabricas de elaboracién de bebidas derivadas de
alcoholes naturales podrd aulorizarse por la Direccion Genceral
de Aduenas e Impuesios Especiales el montaje y funciona-
miento. de columnas depuradoras para los alcoholes rectifica-
dos entrados en la fabrica y destinados g ser utilizadas en la

Industrias en las que el alcohol resulta fmalmente'

" soluto contenido en las bebida.s.

misma, siempre que por la clase del producto a elaborar se
1tufst1f§que la necesidad de una calidad especial de alcohol rec-
ificado.

Los alcoholes que se pretendan depurar deberan entrar en
la primera columna con 80° como minimo,
. En ningln caso podran utilizarse estas columnas para la
depuracion de aguardientes, glcoholes destilados, ni rectificados
con cualquier clase de indicador, marcador o ‘trazador incor-
porado. El quebrantamiento de esta prohibicion llevara con-

sigo —en todo caso— el precintado -definitivo de-las columnas -

y enulacién de la autorizacion dada por el Centro Directivo,

ademas de las sanciones que le pudieran corresponder de acuer- .

do. con .lo establecide por este Reglamento, que se aplicaran
siempre en su grado maximo, conforme con lo ordenado en el
articulo 17, 2, de la Ley de estos impuestos.

Su funcionamiento se atendra a las normas generalés es-
tablecidas para las fabricas: de rectificacién que le sean de
Bphcacmn y & lo dispuesto en el acuerdo de concesién del Centra

irectivo R

(Art, 49,

A, Régimen general:

1. El régimen de produccién de los aguardientes naturales
obtenidos por destilacién directa sera el general de .alcoholes,
en lo que le sea de aplicacién, con las especialidades contemda.s
en los numeros siguientes.

2. Las minoracicones por fabricacién no podran exceder del 2
por 100 del alcohol absoluto que representén las primeras ma-
terias puestds en trabajo, salvo en la destilacién de orujos
frescos de uva en que tal porcentaje podra alcanzar el 5 por 100.

Si para el refino de los aguardientes obtenidos hubiera que
proceder a una segundg destilacion, la minoracion en ésta no
podra ser superior al 1 por 100 del absolutp destilado.

3. Los aguardientes obtenidos en este régimen estaran su-
jetos al impuesto por los siguientes conceptos:

a) Al de produccién de alcoholes y aguardientes (farifa. 12
epigrafe 1.°), por su volumen real, tal y como se obtienen de
los aparatos destiladores emplea,d

b) Al de elaboracién de bebidas denvada.s de alcoholes na-
turales (tarifa 2.°, epigrafe 4.°), por el volumen de alcohol ab-

Produccién de bebidas por destilacién directa.

c) Al de circulacién (tarifa 3.2,
contenido neto de los envases,

4, La ligquidacién y pago de los distintos conceptos se reali-
zarad de acuerdo con las normas establecidas en los articulos
27 v 28 de este Reglamento, con total independencia para cada
una de las tarifas citadas.

Para determinar la base de la tarifa 1.° se consideraran
como existencias reales los aguardientes que.se encuentren en
el recinto de la fabrica, tal y com. se ebtuvieron, entendiendo
que pierden esta condicién, bien cuando se rebejen o sometan
a alguno de los procedlmxentos de elaboracion reseiiados en el
articulo siguiente, bien cuando pasen a dependencias distintas
de las destinadas a almacenar el aguardiente producido o se
daten de los libros de fabricacién.

5. La graduacion alcoholica de estas bebldas no podra ser
superlor a 50 grados centesimales.

epigrafes 5.° al 12), por el

B. Régimen especial de cosecheros de vinos, no fabricantes:

Se autoriza a los cosecheros de vino, que no sean fabrican-
tes de alcohol, para que puedan destilar anualmente, con des-

‘tino a consumo propio, hasta 50 litros de aguardientes simples,

que no excedan de 50° centesimales, utilizando los residuos de
vinificacién, y cumpliendo umcamente los siguientes requisitios
formales:

a) La destilacién se realizard en alambiques comunes, ins-
talados por las Hermandades o Asociaciones de Agricultores

‘correspondientes legalmente constituidas,

b) La Hermandad, Cooperativa o A6ociacidén debera solicitar
para cada campafia la oportuna autorizacién de la Delegacién
de Hacienda, acompafiando a la instancia declaracion detallada
de los alamblques y relacién de cosecheros que desecn aco-
gerse a este régimen, expresion del total de primeras matcrias
a destilar y producto a obtener. Al mismo tlempo presentaran
los libros para llevar cuentas corrientes de primeras materias y
productos elaborados.

c) Las Hermandades, Cooperativas o Asociaciones respon-
deran ante la Hacienda Publica como fabricantes a todos los
efectog y estaran obligados & presentar las oportunas declara-
ciones-liquidaciones.

Art. 50. Elaboracién de bebidas por otros procedimientos.
A. Elaboracién en caliente:

1. Se comprende en este apartado las industrias que reciban
alcoholes o aguardientes con el impuesto pagado como primera
materia para su aromatizacion por destilacién o infusion,

2, Cuando los fabricantes hayan de efectuar operaciones de
destilacién lo pondran en conocimicnto de ia lnspaccion con se-
tenta y dos horas de antelacién al comienzo de sus elaboracio-
nes, indicando perfodo de trabajo, primeras materias a emplear
y productos a obtener. El plazo quedara reducido g veinticuatro

»
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horas cuando la declaracién sea entregada directamente en la

Inspeccién. . s .
3. En estas fabricas no se permitira el empleo, como pri-

mera. materia, de vinos ni sustancias alcoholigeras fermentadas

de ninguna clase. .
4. En concepto de mermas por destilacién se admltl_ra hasta
_el 1 por 100 sobre el alcohol absoluto en cada operacién.

B. Elaboracién en frio:

Se comprenden en este apartado las industrias que reciban
alcoholes, aguardientes o extractos alcohclicos concentrados pa-

ra la élaboracién en frio de bebidas, bien seq por. disolucidn o

mezcla con esencias naturales o artificiales u otras sustancias
‘aromdticas, bien elaboraciones por maceracion de materias ve-
getales. En este ultimo caso de maceracién se admitiré hasta
el 2 por 100 de mermas por cada operacidn,

C. Elaboracién por afisjamiento:

1. El envejecimiento de productos alcohdlicos en vasijas de
madera con capacidad marcada y sin revestimiento interior. ni
exterior tendra .ugar en bodegas o naves diferenc:ados, donde
permaneceran los liquideos en régimen de afiejamiento o crianza.

2. FEl traslado de productos aniejados de una destileria a otra
podra efectuarse en barriles o en cualquier ofro envase precin-
tado, con el exclusivo objeto de completar su afejamiento o de
preparar mezclas para obtener un determinado tipo de bebida;
en todo caso estos traslados deberan ampararse con la correspon-
diente guia de circulacion. ' .

3. Los fabricantes que deseen-acogerse a este régimen de-
beran solicitarlo de la Delegacién de Hacienda correspondiente.

Con independencia de los libros establecidos con caracter
general zn el articulo 53, estos fabricantes estaran obligadas a
llevar libros especiales para registrar el movimiento de produc-
tos en cada bodega. Estos libros deberan reflejar segun los
- casos, el historial de cada nave de afiejamiento y de las vasi-
jas de madera, con independencia de las adiciones de primeras
materias y extracciones que se efectien en cada fecha, ex-
presando volumen, graduacién y absolutos.

4. El volumen de mermas en. estas fabricas se establecera
con arreglo al periodo de envejécimiento de los productos, no
, pudiendo exceder del 7 por 100 del total cargo en absolutos
" al finalizar el primer afio, y del 4 por 100 en el segundo y
tercer afnos. .

D. Procedimientos. mixtos:

Los fabricantes de bebidas alcohélicas. podran emplear pro-
cedimientos mixtos, combinando los sistemas de eleboracion es-
pecificados en los anteriores grupos, sujetandose a los preceptos
correspondientes.

Art. 51.

1. A efectos de este Reglamento, los fabricantes de bebidas
derivadas de alcoholes naturales que las expsndan a granel
deberan poner en circulaciéon sus' productos en garrafas de 4.
8 y 18 litros, o de 5, 10 y 20 litros, debiendo entenderse que
cada fabrice podra utilizar libremente la serie que convenga,
segun costumbre, pero en ningun caso las dos simultaneamente,
La graduacién alcohédlica de estas bebidas vendidas a granel no
podra exceder de 50 grados centesimales. Dichas garrafas a la
salida de la fabrica deberan llevar adheridas la correspondiente
precinta de circulaciéon segun su capacidad. Estas precintas se
ajustaran al modelo aprobado por el Ministerio de Hacienda y
seran confeccionadas por la Fabrica Nacional de Moneda y
Timbre. Su peticién, entrega, custodia y colocacion se acomo-
daran a ias normas establecidas en el articulo 28 de este Re-
glamento.

No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior, les expre-
sados productos destinedos a consumo deberan salir de fa-
brica siempre embotellados, cuando asi lo exigiese la correspon-
diente reglamentacién especial a que se refiere la legislacién
vigente. ,

2. Cuando las bebidas alcohélicas se expendan embotelladas,

ademas de llevar los envases adheridas las precintas de circu-
lacién que se determinen en el articulo 28 de este Reglamento,
deberan ostentar en su etiqueta el nombre del fabricante, lo-
calidad de origen, clase especifica del producto, contenido neto
en centilitros, asi como su grado alcoh6lico, que habra de estar
comprendido entre las graduaciones maxima y minima que se
establezcan para cada producto en las mencionadas reglamen-
taciones especiales. :
..En las bebidas alcohélicas embotelladas que ng estén some-
tidas a reglamentaciones especiales o que, estandolo, éstas no
hubieran entrado en vigor, la graduacién alcohélica no podra
exceder de 55 grados centesimales, si bien, quedan exceptuadas
de esta limitacién de grado las bebidas alcohélicas contenidas
en botellas con etiquetas de marcas o especialidades a las que
se haya reconocido oficialmente, con anterioridad a la entrada
en vigor de este Reglamento, el derecho a elaborar con gradua-
cién superior a la sefialada, sin perjuicio de.lo que en su dia
se establezca sobre el particular ¢n la respectiva reglamenta-
cion especial.

3. No obstante lo establecido en el numero 1, las bebidas
alocohonlicas que salgan de fabrica directamente a la exportacién
0 a planta embotelladora indapendiente. asf como los alcoho
latos, concentrados alcoh6licos y aduardientes afiejos que se
remitan con destino @ otra fabrica para su terminacién, queda-

Productos elgborados. Normas de aplicacion:
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‘randispensados de la lirriitacién de envases, pudiendo por tanto

realizarse su transporte en barriles, toneles. bocoyes, cisternas
0 cualquier otro envase precintado superior a 20 litros. Iguel-
mente quedaran exceptuadas de las limitaciones de graduacion,-
si bien, en el caso de l!as bebidas alcohdlicas destinadas e
planta embotelladora independiente, sus graduaciones maximas
seran las que, para las bebidas; embotelladas, se esStablecen en
el numero 2 de este articulo, cusndo salgan para consumo
.nterior. En estos supu~stos no serd necesaria la utilizacion de
las precintas para graneles, pero las expediciones deberan ir
accmpanadas de la correspondiente guia de circulacién,

4. Los fabricantes no podran, sin autorizacién de la Admi-
nistracion de Aduanas e Impuestos Especiales wvender, ceder ni
transferir las primeras materias que reciban, incluidas las esen-
cias,

5. Las bebidas alcohdlicas cuyo dsstino sea el de scrvir como
primera materia para la elaboracién de otras bebidas ¢ de-
preparados alimenticios deberan satisfecer el impuesto.

Art. 52. Plantas embotelladoras independientes.

1. Las plantas embotelladoras independientes recibiran las
bebidas aicohdlicas su‘etas al imwuuesto, con el imauwsio’ de
elaboracién pagado y con el objeto exclusivo de embotellarlas
por cuente del fabricante que las produjo.

2. En estas plantas embotelladoras no se podra variear el
volumen ni la graduacién de las bebidas recibidas Tampoco se
permitira la mezcla- de productos de distinta clase o graduacion
ni pertenecientes a diferenteg fabricantes. ’

3. Las botellas ostentaran en sus etiquetas, ademas de los
datos espccificados en el apartado © dei articulo 51, ¢l nambra -
v numero del embotellador y localidad donde radique la planta
embotellzdora, siempre en caract-res marocres de los domés
utilizados, debiendo salir los envases con las correspondientes
precintas de circulacién. C )

4. La contabilidad se llevara mediante los siguientes libros:

a) Uno para bebidas recibidas.y pacadas a envasado, y otro
para movimiento de las ya envasa-iss. En ambos libros debera
llevarse cuenta separada para cada fabricante y, en su caso.
por clase de productos y graduscion, admitiéndose como mino-
racién maxima justificada, vor dorremes -del envasado, hasia
el 1 por 100 en volumen del total data de cada trimeGtre y
cuenta. :

b) Un libro de cuentas corrientes de precintas a su cargo,
en el cual se realizaran 7los asientos de data en el momento que
tenga lugar la salida de las expediciones.

5. Las guius de las bebidas rveciliidas se anotaran en el
cargo del libro correspondiente, el smibotcllador devolvera, en
el plazo de cinco dias, el talén de enirega al febricante de las
bebidas, firmando y sellando en dicho documento la confor-
midad, y haciendo constar el folio del libro en que se verificé el
asiento.

Art. 53. Contabilidad reglamentaria: Libros registro.

1. Los elaboradores de hebidas- alcohélicas lievaran los li-
bros necesarios para contabilizar, respzctivamente, los distintos
alcoholeg entrados en {abrica; las esencias, aromas, etc., con
alcohol recibidas; los productos en curso de elaboracién y las
bebidas elaboradas, con la debida separacién por clases de
productos y graduacién alcohdlica de los mismos. :

2, Los fabricantes por decstilacién directa lievaran ademas
los correspondientes a los de <holandas» de vinos.

En las elaboraciones por afeismiento el libro de produc-
tos en curso de elaboracién s adaptarad a lo previsto en el articu-
lo 50, apartado c¢), namerqg 3.

4. Los fabricantes, por trimestres naturales, practicaran re-
cuentos de regulacion por cada uno de los productos coatabi-
lizados -en los diferenlss libros, teniendo en cuenta que el por-
centaje de mermas admisibles no sobrepasari el 2 por 100 del
volumen del total cargo trimestral de la fabrica, exoresado en

-alcohol absoluto. salvo lo especialmente dispuesto pare la ela-

boracién por afejamiento. .

5. Los fabricantes de bebidas alcohélicas que embotellen sus
prcductos en plantas emboteiladoras independientes sentaran la
guia que amparé la circulacidn en el libro de productos elabo-
rados, en una casilla titulada «Envios a plants embotelladoras,
haciendo constar en el de «Observaciones» e] nimero timbrado
del citado documento de circulacién. Como justificante de estos
asientos el fabricante, ademés de la matriz de la guia, deberg
conservar, debidamente ordenados, los talones de entrega de la
misma devueltos por el embotellador, en los que firur:rin los
requisitos que se exigen en el numero 5 del articuio anterior.

6. Con independencia de estos libros, los clehoredores de
bebidas alcohodlicas llevardn un libro de cuenta de guiss. con-
duces. y albaranes y otro de precintas a su cargo, dehiendo
realizar los asientos de data de estos efectog en el momento
que tenga lugar la salida de las expediciones.

CAPITULO VI

Fabricacién de cerveza

Art. 54. Instalacion de las fdbricas,

. Las fabricas dedicadas a la produccién de cerveza y sustitu-
tivos, ademds de a lo dispuesto con carécter general en los
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artxculos 23 y 24 de este Reglamento, se ajustaran en su insta-
lacién a las siguientes normas y requisitos:

Las cubas de sacarificacién y fermentacién, calderas de coc-:

cién, depésitos de maduracion o guarda. tanques de acondi-
cionamiento final y demas elementos similares que se utilicen
en la produccién, deberan estar numeradas, con indicacién de
sus respectivas cepacidades ‘Gtiles y provxsta,s de los elementos
de medicién necesarios para poder conocer en cada momento el
volumen que contengan.

‘Art. 55, Declaracién de fabricas.

1.. En el escrito de presentacion ante la, Delegacién de Ha-

ciehda de la documentacién ‘a que se refiere el articulo 24 de

este Reglamento se hara constar lo sxgulente

a) Nombre y apellidos o razén social, numero.de identifi-
cacion fiscal y domicilio’ del Yabricante, acompanando en su
caso, documentacion que acredite el caricter o representacién
con que el declarante actua.

b) Clase de industria, localidad y lugar de emplazamiento de
la misma y domicilio fiscal de la Empresa, justificando docu-

mentalmente hallarse autorizada para su puesta en marcha-,

por la Delegacion .de Industria y Energia correspondiente.

c) Sistema de produccién y de los elementos de fabrica-
cién instalados, capacidad de almacenamiento de primerds ma-
terias, productos intermedios y de produccion estimada referida
a un periodo de veinticuatro horas Jgualmente se acompanara
Memoria detallada del proceso de fdbricacién y relacién de los
accesorios .que hayan de servir al propio fabricante para el
control de - la produccién.

2. Las- malterias se somseteran g las . normas establecidas
en el presente capltulo en cuanto le sea de aplicacién, estén
o no situadas fuera de lag fabricas de csrveza.

3. Los fabricantes de cerveza podrén instalar plantas em-
botelladoras en poblacicnes distintas dz aquslias donde radique
la industria. Estas plantas estaran sujeias, ¢n cuanto.a su ins-
. talacion y funcionamiento, a los préceptos -del presente Regla-
mento. -

Art. 56. Produccién de malia.

1. La elaboraciéon de malta estara sometida a intervencién,
tanto en las plantas pertenecientes a fabricas de cerveza —es-
tén nstaladas o no dentro de su recinio— como en las malterias
independientes.

2, Las maiterias pertenementes a fabncas de cerveza, que
envien malta a otras plantas o la vendieran para usos dlstmtos
de la fabrigacion de cerveza, lo comunicardn previamente g la
Inspeccion, sirviendo el duplicado de dicha comunicacién para
justificar ‘el correspondiente asiento de data, -

Las malterias independientes comunicaran en iguales oon-
diciones las cantidades de malta. que envien g fabricas de cer-
veza,

. La Inspeccion podra analizar la malta obtenida, deter-
miné.ndose la rigueza en extracto seco y natural, o tal cual,
para compardr su resultado con el reflejado. en los boletines
de analisis que se le presentan por la Empresa y, 8i surgieran
diferencias, se extraeran muestras debidamente requisitadas
para dictamen del Laboratorio Quimico de Aduanas.

En general, tratandose de primeras materias, se entendera
por sextracto» el obtenido sobre materia natura] en moltura
gruesa, conforme con las especificaciores que sefalan los «Mé-
todos anaiiticos de la European Brewery Cenvention (E. B. C.)».
Los mismos «Métodos analiticos» se aplicaran . a las restantes
valoraciones.

4. La contabilidad en las malterias de toda clase se llevara
‘dlauamente mediante los siguientes libros, ajustados al modelo
que se determine por el Ministerio de Hacienda .y debidamente
habilitados y sellados por la Administracién: . .

a) Libro de cebada o primeras materias.

En el cargo se anctara la cebada entrada en fabrica, con
indicacion de su procedencia. En’ la data, la cebada limpia ob-
tenida y las mermas de almacenamiento y limpia, que en con-
junto no podran exceder de] 5 por 100 de] total cargo. Aguellas
cebadas no malteables, incluidas cebadillas y granog partidoes,
y vor tanto no _ntroducidas en praceso, pedran sor venddes
como pienso, justificandose el a51ento de la da,ta, con ias corres-
pondientes facturas.

b) Libro de fabricacion.

En el cargo se anotaran las cantidades de cebada limpia
pasada a remojo. En la data, las cantidades de malta tostada
obtenida y las mermas del proceso. Entre el peso de la cebada
pasada a remoio y el de la mal:  losiada obicnmda se adininran
pérdidas que, segun se trate de maltas para obicner cervezas
palidas u oscuras, pcdran oscilar entre el 22 y 25 por 100 del
totatl cargo, sin que en ninguan caso puedan exceder de este por-
centaje.

¢) 'Libro de almacén de malta.

En el cargo se anotaran las cantidades de maltg pasada
a almacén de salida, y en la data, las salidas, cualquiera que sca
su destino, con indicacién de éste. En esta cuenta no se admi-
tiran mermas superiores al 1 por 100, ;

Estas cuentas se cerrardn por frimestres naturales, no ad-
mitiéndose para su regularizacién mermas, en el conjunto del
periodo, que excedan de las anteriormente indicadas,

Art. 57. Fabricacién de cerveza,

La fabricacién de cerveza estara. sometida a las SlglllentGS‘
prevenciones generales:

1.* La Inspeccién podra precintar el contador de la bascule
del molino de malta para el debido registro de las cantidades de
esta primera materia puesta en trabajo.

22 Los cocimientos deberan ser numerados por afos na.tu-

rales siguiendo una numeracién correlativa por cada linea de

fabricacién o sala de cocimiento que actie independientements,
Cuandg dichas elaboraciones se refieran a ‘mostos concentrados-
o a tipos especiales de cerveza distintos de la cerveza corrien-
te, al nimero de los mismos se a,dlcmna.ra una letra o grupo de
letras que asi lo especifiquen.

3.2 En los tanques cargados se anotaré.n los numeros de
cocimientos y fechas del .llenado.

42 Todos los asientos de la contabilidad reglamentaria se
referiran al 8ia anterior dentro del horario adoptado por la Enc-
presa, que-no podra variarse sin previo aviso por escrito hecho
a la Inspeccién, con le antelacién necesaria.

52 Las primeras materias entradas en fabrica de cerveza
y.cargadas en el libro a que se refiere el articulo 58, 1, A),

. podran tener otro destino que el de su empleo en la elabora.cmn

de la misma, salvo autorizaciéon exprese de la Admlmstracnfm
de Aduanas, previp informe de la Inspeccién.

82 La documehtacion de’ régimen interior que refleja ol
desarroilo del proceso fermentativo de cada cocimiento o grupo
de cocimientos estdara convenientemente ordenada y archivada
para su examen por la Inspeccion,

7.2 Cuando las fabricas estén inactivas podran los Inspec-
tores disponer el precintado de las calderas de la sala de
coccién.

8.2 E] filtrado se efectuara y declarara por depésitos com-
pletos. ’ . -

Art. 58. Contabilidad reglamentaria:-Libros registro.

1. En las fabricas de cerveza se llevaran los siguientes
llbl'Os para registro de sus operaciones diarias:

A) . Primas materias.

La contabilidad de las primeras materias se llevar4 mediante
un libro de cargo y data en el que, con la debida separacién por
clases y origen nacional o extranjero, se reflejara diariamente -
el movimiento de las mismas. Las que -tengan contenido en
extracto se anotaran en tres columnas en las que se esSpecifica-
ran, el peso, el contenido en extracto natural, expresados en tan-
to por ciento, y los kilos-extracto contenidos, totalizandose éstos
en una columna final.

En el cargo se anotaran las pnmera,s materias entradas en
la fabrica, con indicacién de su ‘procedencia. En la data, las
puestas en trabajo, y las salidas para usos distintos de la fa,bn-
caciéon de cerveza, ]ustlflcandose éstas con la autorizacién co-
rrespondiente.

Para la regularizacién de esta cuenta no se admitiran dife-
rencias superiores al 2 por 100 de€] peso neto, cuando se trate
de cereales, incluida la malta, y al 0,5 por 100 en las demas
primeras materias, referidas al total cargo del trimestre.

B) Fabricacion.

La contabilidad del proceso de elaboracion en sus tres fases
de coccién, fermentaciéon y maduracion, se llevard por medio
de tres libros de cargo y data, en los que, resumiendo en un solo
asiento los del mismo grado, y debidamente separados los de
distinto grado Balling, se anotara diariamente el movimiento
de mostos y cervezas, expresandose —en su caso— en cuatro
columnas en las que se especificaran el volumen, densidad,
grado Balling y kilos-extractos,

a) Libro de coccion.

En el cargo se anotaran el numero de cocimientos efectuados
y el mosic frio obtenido. En la data, el mosto frio pasado a
fermentacion.

Entre los kilos-exiractos natural que representen las prime-
ras mater.as entradas en cocimiento y los-contenidos en el
mosto frio que pasa a fermentacién no se admitirdn pérdidas
superiores ai 4 por 100 de aquéllos. Entre el del mosto frio
obtenido en la sala de coccion y ¢l que pase a fermentaciéon no
s¢ admitiran pérdidas reales de volumen y extracto superiores
al 2 por 100 de aquél. )

El producto del volumen por el grade Balling sera constante
para las sucesivas fases de elaboracién, deducidas las mino-
raciones autorizadas.

b) Libro de fermentacion.

En el cargo se anotara la numeracion de los depésitos car-
gados y 2l mosio frio enlrado en fermentacién, con su grado
Balling. En la data, la numeracion de los dopoqnos vaciados
y la cerveza verde pasada a maduracion, anotando asimismo
el grado Balling del mosto original que contablemente le co-
rresponda;
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El margen de mermeas tolerado entre el .mosto frio entrado
en- fermentaci6n y la cerveza verde pasada a maduraciéon no
podra exceder del 4 por 100 en volumen y extracto.

¢) Libro de maduracion.

En. el cargo se anotari la numeracion de los depésitos car-
gados y la cerveza verde entrada en maduracién, con la ano-
tacién del grado Balling que figure en la data del libro de fer-
mentaciin. En la data, la numeracion de los depodsitos vaciados
y 12 cerveza terminada salida del filtro para envasado, con ex-
presion del extracto primitivo en grados Balling, que contable
y definitivamente le corresponda. .

Entre la cerveza verde entrada en guarda y la cerveza termi-
nada que ung vez filtrada pasa a envasado no. se admitiran
mermas superiores al 4,5 por 100 en volumen. y extracto en los
procesos con doble maduracién y filtrado, y el 3 por 100 en
los demas. : : ,

En las instalaciones de fermentacién rapida, en qué 6e rea-
liza conjuntamente €l proceso de fermentacién y maduracion, la
contabilidad fiscal debera ajustarse, siguiendo las directrices
indicadas en los parrafos anteriores, a su modalidad de elabora-
cién, pudiendo los Inspectores exigir a los fabricantes la per-
fecta identificacion entre los depdsitos cargados con mosto.en
proceso de elaboraciéon y aquéllos en los que se contengs cerve-
za terminada. .

2. En la fabricacién de.cerveza con mostos concentrados, el
volumen de agua adicionada al procesp deberd cargarse en el
libro que corresponda con independencia de las mermas. Tanto
las diluciones como las mezclas podran realizarse en el momen-
{0 del proceso que convenga al fabricante, siempre que se rea-
licen antes de las ultimas setenta y dos horas del prcceso de
maduracién. durante cuyo plazo habra de permanecer en los
tanques de acondicionamiento para el filtrado final.

3. Los libros y partes adoptados por la Empresa para su
propic control, incluso aquéllos en que se contengan los datos
relativos al movimiento de cerveza acabada en la fase de enva-
sado y almacén, estaran en todo momento a disposicién de la
Inspeccién. '

4. Para la determinacién del peso especifico y grado Ba-
lling, reduccion del volumen del mosto medido en la calderg de
coccion y rendimiento en extractos, a que se hace referencia en
el namero 1 anterior, se utilizaran las tablas insertas en el apén-
dice tercerp de este Reglamento. N

5. Los libros estaran numerados en todos sus folios, ajus-
tados al modelo oficial, y se habilitaran y sellaran por'la Admi-

nisiracién de Aduanas e Impuestos Especiales correspondiente, )

a solicitud escrita del fabricante. .

8. La toma de datos para las anotaciones en los libros re-
glamentarios se hara por fechas completas.

1 Les fabricantes procederan a cerrar por trimestres natu-
rales las respectivas cuentes, no admitiéndose para cada una

de eclias mermas superiores a las establecidas en el numero 1 de

este articulo.

8. La Direccién General de Aduanas e Impuestos Especiales

podra autdrizar en cualquier momento, a solicitud de los fabri-
cantes, la sustitucién de la contabilidad reglamentaria por los
“modelos de libros y partes que haya adoptado la Empresa para
el vropio control de las distintas secciones de la fabrica, siem-
pre jque contengan los datos necesarios para la comprobacién
inspectora.

El Centro Directivo podra anular esta autorizacién en los
casos de retraso o inexactitud, independientemente de la sancién
que proceda, ’

Art. 59. Inutilizacién de la cerveza verde o del mosto.

- la cerveza o el mosto que se haya alterado en periodo de
elaboracién antes del devengo, deberan ser inutilizados previa
solicitud de la Inspeccién territorial, justificdndose =an su caso
el asiento de minoracién del cargo de la cuenta corriente respec-
tiva con la correspondiente acta de inutilizacion.

Art. 60. Plantas embotelladoras independientes,

1. La cerveza a granel admitida en estas plantas deberé
entrar en las mismas con el impuesto devengado en origen.

2 En estas instalaciones no se permitira manipulaciéon al-
guna. limitandose sus actividades al embotellado de la cerveza
a grane! que reciben. Tampoco se permitira la mezcla de pro-
ductos pertenecientes a diferentes fabricantes.

3. Para su control fiscal, llevaran un libro de cuenta co-
rriente, habilitado por la Administracién de Aduanas < Impues-
tos lEspecmles correspondiente, en la que se iran anotando los
brocuctos entrados asi como los salidos. Esta cuenta se cerra-
ra por trimestres naturales.

4. La cerveza a granel que se remite a estos establecimien-
tos sera transportada en cisternas -apropiadas desde la fabhrica
productora, en la que se descriminaran estas salidas especiales
y se e)gtender_a un albardn o nota de entrega, extraido de un
talonang debidamente numerado vy habilitado, documento que
acomranard a cada expediciébn y cuyo ntimero se consignara
en el asiento de cargo del libro reglamentario de la planta em-
botelladora. .

5. En la regularizacién de 1a cuenta no se admitiran dife-
rencias en més. Por las posibles mermas que se ocasionen en
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el transporte de la cerveza a granel o, posteriormente- en el
almacenantiento y operaciones de envasado, se admitiran de-
ducciones de hasta el 1 por 100 del total cargo. ’

‘Art. 61. Embotellado de cerveza en otras fabricas.

En las plantas embotelladoras de las fabricas de cerveza
podra realizarse. previa autorizacién del Centro Direct.vo en
cada caso, el embotellado de cerveza a granel procedente de
otra“fabrica. En estos casos, deberan cumplirse, edemas de las
nermas eostal:iecidas en el articulo anterior, aqusllas que dadas
las caractericticas especiales de la operacién pudiera fijarse
en cada acuerdo de concesién.

CAPITULO. VIII

Comercio

Art. 62. Actividades comerciales. Clasifi.clacién:

1. Las actividades comerciales de alcoholes y bebidas deri-
vadas de alcoholes naturales sélo podran realizarse por indus-
triales matriculados en los epigrafes de las tarifas de la Licen-
cia Fiscal del Impuesto Industrial, en que expresamente se con-.
signe la respectiva facultad, con los requisitos que se establecen
en el presente capitulo. .

A estos efectos las actividades comerciales se clasifican de
la siguiente forma: . ’

Grupo 1.°
naturalizados,

A) Fabricantes: .

Autorizados para vender desde fabrica o almacén particu-
lar en cantidad minima, por opsracidn, de 16 litros a granel o
de 12 litrcs en cajas, envaiado eb la forma gue se determina
en el namero 7 del articulo 22 de este Feglamento, Las salidas
de fabrica irdn documentadas, en todo caso, con guias.

Aguardiented y alcoholes etilicos, inclugo los des-

B) Comerciantes:

a) Ahmacenistas.—Comerciantes con establecimiento abier-
to al puablico autorizados a veander al por mavor o menor, en
cantidad superior a cuatro litros, documentadas en todo caso
con guias. .

b) Detallistas.—Comerciantes con tienda abierta a] publico,
autorizados a vender al por menor en cantidad ne superior a
cuatro litros.

c) Farmacias.—Autorizadas vara ventas directas al publico,
en canlidad no superior a dos litros:

Las <holandas» y aguardiantss de cualquier origen no podran

‘ser objeto de ventas al por menor ni a detallistas.

Grupo 2. Bebidas derivadas de alcoholes naturales.
A) Fabricantes:

Autorizados para vender al por mayor o menor en cajas
comp}etas o en garrafas con las capacidades a que se hace
niencion en el articulo 51.

B) Cormerciantes:

a) Almacenistas.—Cemerciantes con, eStablecimiento abierto
al ptblico autorizados para vender al por mayor ¢ menor:

b) Detallistas.—Comerciantas con tienda abierta al puablico,
autorizados para vender al por menor.

2. Las Compaiilas de almacenes generales de depdsito ten-
dran la consideracidén de almacenistas a todos los efectos de
este Beglamento, .

3. Los almacenistas' de alcoholes deberan tener depositados
los alcoholes no etilicos, con ahsoluta separacién de los sehala-
dos en los grupos anteriores. ’

“4. El comercio de la cerveza y sus sustitutivos se regira por
lag siguientes normas: :

a) Los depositarios o comerciantes al por mayor y menor
de los producios gravados estaran ohligados a consorvar las
facturas ¢omerciales o documentos que los sustituyan, para
acreditar la iegai procedencia de los mismos.

b) Estos comerciantes deberan’ vender los productos tal y
como los recibieron de las fabricas, distribuidores exclusivos
o plantas embotelladoras. No obstante, en la venta a consumo
directe e inmedialo se permitira la adicién de anhidrido carbo-
nico gaseosp para darie la .presién de servicio necesaria.

5. Los comerciantes de los productos gravedos, sean alma-
cenistas o detallistas, $6lo podran comerciar con alcoholes,
aguardientes o bebidas alcohélicas, que hayan pagado la totali-
dad de los impuestos o gravamenes a quc estén sometidos por
este Reglamcnto.

Art. 83. Registro de almacenistas y detallistas.

1. Los almacenistas de todas clases y los detallistas dé al-
coholes vendran obligados a preseatar declaracién previa ante
la Delegacion de Hacienda, en la que haran constar los siguien-
tes datos:

a) <Clase de operaciones que se propone realizar, y justifi-
cacién de hallarse inscrito en el epigrafe de Licencia Fiscal
que expresamente le faculte para ello.
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b) Designacién del local o locales abiertos al publico y
cerrados qug, €n su caso, se proponga utilizar,

c¢) Relacion detallada del numero, clase y capacidad de los
depositcs insialados en los respectivos: locales de que disponga.

2. Junto con la declaracion se presentaréd- un libro de cuen-
tas corrienies para su habilitaciéon por la Administracion.
3. En la Administracion de Aduanas e Impuestos Especia-

les se llevaré un fichero o libro registro, ordenado por clases -

de actividades de las- personas naturales o juridicas que hayan
preszntado la declaracion, anctandose las diversas incidencias
que se produzcan durante el periodo de ejercicio.

4. En <l caso de que se produzca la baja en la Licencia Fis-
cal del Impuesto Industrial, el interesado dara cuenta por es-

crito a la Administraxion de Aduanas e'lmpuestos Especiales, la.

que lo comunicaria a la Inspeccién, para que por ésta e Pro-
ceda a practicar la diligencia de cierre del libro de cuentas co-
rrientes, debiendo el almacenista entregar a la Inspeccién las
guiag que, sin utilizar, obren en su poder. Realizado el cierre
y la devclucién de las guias, Ja Administracion dara de baja al
irtecresado en el Registro y le devolvera la fianza a que se re-
fiere el articulo siguiente. -

Art. 84.
merciales.

Condiciones y régimen de los establecimientos co-

1. Los almacenistas de alcoholes, para recibir los talona-
rios de guias necesarias para el ejercicio de su actividad, de-
beran constituir una fianza de 25.000 a 60.000 pesetas en la
Caja General de Depositos o en la sucursal de la Delegacion de
Hacienda respectiva, a responder de la devolucién de dichos
documentos que obren en su poder, sin utilizar, al ser dados
de baja como tales almacenistas, La expresada fianza quedara
integra a favor del Tesoro, si la devolucién de las guias no.se
efeciuase al cierre delos libros a que se refiere el numero 4 del

articulo anterior, con independencia de la sancién que, én su

caso, pueda corresponderle.

2. Los comerciantes mayoristas o minoristas de productos
gravados vendran obligados a conservar la correspondiente do-
cumoniecion comercial y reglamentaria, a fin de justificar ante
la Admiristracion la procedencia y destino de los productos
recibidos. : :

3. Los almacenistas de todas clases y log detallistas de al-
coholes podran teneér en la misma poblacién donde ejerzen la
actividad depdsites supiementarios, cerrados al pablice, siem-
pre que estén incluidos en lg declaracién a que se relicre el
articulo anterior, y las ventas se efecttien, én todo caso, desde
-establecimiento abierto al publico.

Para registro de movimiento de mercancias en estos loca-
les cerradbs se llevara un libro de cuentas corrientes auxiliar
del general del almacén.

4. En todos los establecimientos comerciales se permitira la
entrada, en todo momento, a la Inspeccion del Impuesto, para
eiectuar las comprobacicnzs qu. consiGore oportuinas.,

5. En los establecimicnios comerciales a que se refiere el
numecro 3 de este articulo no podran existir alambiques ni
aparatos destiladores o rectificadores.

6. Los alcoholes etilicos de cualquier clase deberan almace-
narse en depodsitas fijos, de forma regular, que tengan marcado
de modo visible la clase del produvcto y su grado alccholico, y
que estaran provistos de indicadores de nivel y escala graduados.

7. En las ventas de alcoholcs al detalle el comcrciante o
farmacéutico colocard, en el envase que entregue al comprador,
una etiqueta que indique el nombre de! establecimiento, el del
producto y la graduaciodn.

8. Los comerciantes de alcoholes no pedran realizar mezcla,
rebaje o cualquier otra manipulacidn que entraiie variacién de
clase, volumen o graduacion.

Previa aulorizacion de la Inspeccion y Administraciéon de
Aduanas e Impuestos Especiales que corresponda, podran embo-

tellar los alcoholes vinicos rectificados los alcoholes totuimente

desnaturalizados y los rectificados de melazas, en las mismas
condiciones y con iguales requisitos, establecidos para los fabri-
cantes en el numero 7 del articulg 32, figurando en las etiquetas
el ?ombre del embotellador, en lugar del nombre del fabri-
cante. :

El embotellado de alcoholes destilados o de aguardientes por
almacenistas o detellistas sera considerado como infraccién tri-
butaria a las tarifas 2.2 y 3.2 del articulo 21 de este Regla-
mento. ’ '

8. Los comerciantes de bebidas alcohélicas no podran em-
botellar estas bebidas y deberan conservarlas en los mismos en-
vases que vengan de las fabricas ¢ planta embotelladora con
sus precintos y etiquetas, hasta e] momento del consumo o venta
al detalle. Cuando recibicran los producios sin las pirocintas re-
glamentarias deberan dar cuenta inmediata a la Administra-
cion, siendo en caso contrario aplicable lo dispuesto en el ar-
ticulo 18, 2, de este Reglamento. .

Art. 65,

1. Los almacenistas de alcoholes llevaran los siguientes li-
bros: ’

a) Un libro en cuyo cargo sentaran las guias que reciban,
registrandp en cuenta independiente las distintas clases de al-
coholes que figuran en dichog documentos. Los asientos de data,
también por clases de alcoholes, se justificaran con las corres-

Contabilidad reglamentaria:

pondientes guias. Las cuentas se cerrardn y regulizaran por
trimestres naturales, admitiéndose como maximo una merma de
hasta el 1 por 100 del total vargo trime¢stral de cada cuenta.
Estos comerciantes conservaran, ordenados cronoldgicamente,
los documentos de circulacién correspondientes a los alcoholes
que reciban. . .

b) Un libro de cuentas corrientes de los documentos de
circulacién, cuyo cargo estara constituido por los recibidos o
habilitados, .y la data por los utilizados, en ambos casos, por
talonarios completos.

2. Los almacenistas -de bebidas derivadas de alcoholes na-
turales contabilizaran separadamente los graneles de los embo-
tellados, y los nacionales de los extranjeros y, a su vez, en
todo caso, por clases de productos.

3. Los detallistas de alcoholes llevaran un libro donde* re-
gistraran las expediciones que reciban, con indicacién de los
documentos de circulacién que las amparen.

4. En todos los casos a que se refieren los tres numeros
anteriores, los libros deberan ser debidamente habilitados por
la Administracion de Aduanas e Impuestos: Especiales, los asien-
tos se registraran por orden correlativo de fecha de entrada de
la expedicién en el establecimiento, y se realizaran en el dia -
de su recepcion, efectuandose resumenes por trimestres natu-
rales.

5. Los agentes comerciales y comisionistas no podran reci-
bir ni tener en depdsito alcohoies de ninguna clase, y sus ope-
raciones podran ser examinadas por la Inspeccién del Impues-
to, cuando lo estime conveniente.

CAPITULO IX
Circulacion
Art. 66. Régimen de circulacion:

1. Toda expedicién de alcoholes, aguardientes y, bebidas de-
rivadas de alcoholes naturales sujetas al impuesto, cua.quiera
que sea su origen y destino, circulara por el territorio nacional
amparada por un documento que acredite su procedencia legal.

2. El documento acompanara a la mercancia, incluso en el
interior de las poblaciones, y debera ser presentado a requeri-
miento de la Guardia Civil o agentes de la Administracién,

3. Se exceptuan de la necesidad del docuimnento de circula-
ci6én las adquisiciones de alcoholes y aguardientes realizadas
por particulares para su propio consumo en cantidades que no
excedan de cuatro litros. -

4. La circulacién de la cerveza y sus sustitutivos estara
sometide a las siguientes normas: ’

a) Los envases deberan llevar necesariamente, en las tapas,
capsulas, tapones corona, articulados mecéanicos u otro sistema
do cierre, grabado e impreso de forma indeleble, nombre o
marca del fabricante. .

Cuando se trate de toneles de madera o metalicos empleados
para el envesado de la cerveza llevaran gravados a fuego o
troquelado el aumero o razén social de la Empresa, la tara y
su capacidad en litros.

b) La cerveza a granel transportada en cisternas circulara
acompariada de los albaranes o notas de entrega comerciales,
sellados o marcados por la Administracién de Aduanas e Im-
puestos Especiales.

c) El Centro Directivo podra autorizar la venta y circula-
cion de mostos de malta, previa justificacién de su motivo, to-
mando las medidas de control que considere oportunas,

Art. 87, Documentos de circulacién.

Los documentos de circulacién a que se hace referencia en
el articulo anterior seran los siguientes:

A) Guias de circulaciéon.—Estos documentos seran confeccio-
nados por la Fabrica Nacional de Moneda y Timbre, sobre
fondo de los siguientes colores:

. a) Guias blancas, para alcoholes de tcdas clases y origenes
en cantidad superior a 100 litros; bebidas derivadas de alcoho-
les naturales sin envasar en salidas a otra fabrica, a planta em-
botelladora o a exportacién; imporiacion de alcoholes de cual-
quier clase y, en general, para los casos no previstos especi-
ficamente.

b) Guias azules, para toda clase de alcoholes en cantidad su-
perior a cuatro sin exceder de 100 litros.

Las guias se ajustardn al modelo que Se establezca por el
Ministerio de Hacienda. En todo caso, el original justificara la
legal circulacion y tenencia por el destinatario; la matriz que-
dara en poder del remitente, dandose a log duplicados el des-
tino que se determine.

B) Precintas.—Todas las bebidas derivadas de alcoholes na-
turales, tanto embotellados como a granel, circularan provistas
de las correspondientes precintas de acuerdo con lo dispuesto

-en los articulos 28 y 51 de este Reglamento.

C) Conduces.—Las expediciones de alcoholes y aguardien-
tes entre depésito cerrado al publico y almacén, dentro del mis-
mo término municipai. circularan con conduces.

Estos conduces se utilizaran igualmente para la circula-
siéon de alcoholes y aguardientes entre establecimiento remiten
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te y bascula puente mas préxima y regreso para el pesado de
la exped'cién. :

Los conduces estaran numerados correlativamente, consta-
ran de original y matriz, deberdn ser habilitados y sefalados
por la Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales y
en ellos se haran constar los datos necesarios para identificar
la expedicién, asi come puntos de salida y destino.

D) Albaranes comerciales.—Los albaranes comerciales, no-
tas de entrega, facturas o documentos analogos usacos normal-

.. mente por los fabricantes o almacenistas expedidos para.lega-
lizar la circulacion de las bebidas derivadas de alcoholes na-
turales, cuando lleven colocadas las precintas reglamentarias,
las esencias v aromas con alcohcl y las expediciones de cerveza
a granel, deberan separarse de talonarios o blogques compuestos
de original y matriz, impresos por los propios interesados, I\Y en
ellos deberan constar necesariamente los siguientes datos: Nom-
bre y domicilio del expedidor y del destinatario, numero de
bultos, cantidad en litros, clase, graduacién del producto y fecha
de envio., Estos documentos seran previamente presentados a la
Administracion 'de Aduanas e Impuestos Especiales corréspon-
diente, numerados correlctivamerie. y antes de su devoiucion
al interesado, lo que se hara bajo recibo, se estampara en
todos los originales el séllo o control de dicha dependencia.

No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior, cuando se
trate de grandes almacenistag de bebidas derivadas de alcoho-
les naturales que por comerciar con otros productos no gravados
y expedir los citados documentos mediante ordenador no les
seg vosible cumplir el-requisito de! sellado, deberan solicitar,
individualmente, la exencién de este réguisito de la Direccion
General gestora de este impuesto, la que previos los informes

que estime necesarios, resolvera en cada caso estableciendo las

normas que havan de cumplirse.
Art. 68. Competencia para la expedicién de guias,

La expedicién de guias para la-circulacion de productos su-
jetos al impuesto se acomodara’a las siguientes reglas:

1. Los fabricantes por el concepio de producciéon de alcoho-
les expediran las guias con cargo a ias existencias contabiliza-
das en sus fabricas o depdsitos particulares.

2. Los almacenistas de alcoholes las expediran por las exis-
tencias que consten en los libros de cuentas corrientes.

3. Los fabricantes de bebidas derivadas de alcoholes natu-
sales expediran las guias en los casos previstos en los articu-
los 51 y- 52 de este Reglamento..

4. Las Administraciones de Aduanas expedirAn las gulas
para los alcoholes y aguardientes importados, para las bebidas
envasadas de alcoholes naturales a que se rafizre el articu-
lo 28, 8, de este Reglamento, asi como para las b:id ¢ .rivadas
de alccholes naturales 6in envasar importadas con destine di-
recto a planta embotelladorg independiente y en los demas ca-
s0s no previstos especificamente.

Art. 69. Requisitos para su utilizaciéon.

1. Los talonarios o bloques de guias serén solicitados por los
interesados de la Delegacion de Hacienda donde se hallen ins-
critos, ' -

2. La Delegacién, antes de la entrega de los documentos,
lo que hara bajo recibo, estampara en todos lds originales el
sello o control de la dependencia. .

3. Los fabricantes. y almacenistas en la uti.izacién de talo-
narios y documizntos d= circulacién s:zguiran el orden correla
tivo de los mismos, rellenando todos los espacios, sin omitir
dato alguno, especificandose con toda claridad el origen del
alcohol clase del producto, volumen y graduacién alcchélica .y
uso especifico, El documento se acreditara con la firma auto-
grafa de la persona autorizada para extenderlo.

4. Los datos consignados en los documentos de circulacion
coincidiran con los productos gravados cuya circulacién arm-
paran. Las diferencias en mas o en mencs superiores al 2 por
100 que se oncuentren, seran constitutivas de infraccién de omi-
sién o simple, respectivamente..

5. Cada unidad o medio de transporte circulara amparado
con una guia por destinatario o clase de alcohol, sin que puedan
incluirse dentro de un mismo envase productos alcohodlicos para
distintos receptores.

8. En lg guia el expedidor indicar4, en dfas y horas, el
Plazo durante el cual se efectuara el trayecto, que se acomoda-
r4 a la ruta méas adecuada, teniendo en cuenta la distancia a
recorrer y el medio de transporte. Este piazo no podra exceder

‘del normalmente necesario para la liegada de la expedicién a
su destino, aumentado como maximo en su mitad. Seré obhliga-
toria la anotacién por el interesado de la hora de salida de la
expedicion, extendiéndose este dato en letra. ’

7. Transcurrido el plazo fijado, el documento dejara de ser
“valido a menos que, justificada plenamente, la causa de su
retraso, haya sido aquél debidamente ampliado por 1a Iaspeccién
del Impuesto o por la Guardia Civil de la poblacién mas cer-
cana al lugar donde haya ocurrido la averia, accidente o cir-
cunstancia determinante de la interrupcién del transporte.

8. Cuando en la redacci6bn de estos documentos se padecie-
se algun error que sc avreciase de separar la guia de la ma-
triz, dcberan ser anu ados por diligencia ‘que estamnara clara
mente cn eilos el pronio expedidor, sin que se permita altera-
sién alguna en el texto de aquéllos, tales como enmicndas, ras-

‘Areas Metropoliteanas.

paduras, interlineados o adiciones. Si el error se advirtiese una
vez realizada dicha separacion. deberd darse cuenta inmediata
a la Inépecci6én, uniéndose el original a la matriz, anotandose
su numero en el libro de cuentas corrientes de salida de! esta-
blecimiento, y sefialandose la circunstancia de «anulado= en la

-columrna de «observacioness.

¢. La pérdida, destruccion o inutilizacién de talonarios dara

- lugar a la apertura del correspondiente expediente administra-

tivo, bien para la anulaciéon de las guias que comprenda, bien
para determinar las responsabilidades en que hubiera podido
incurrir,

10. Los ejemplares matrices de los documentos de circula-

.cién ya utilizados se archivaran por el expedidor durante el

tiempo de prescripcion del impuesto. . .

11. Los fabricantes y almacenistag de toda clase de alcoho-
les incluso de alcohol desnaturalizado, deberan exigir de sus
compradores en el momento del! pedido, sierpre que éste sea
superior a 100 litros, que le meanifiesten por escrito —en el que
debcra constar el «Tomada neta» de la Administrasion—. el
uso a que se destinan los citados alcoholes, con el fin de con-
signar en las correspondientes guias que salen para aiguno de
los siguientes destinos: '«Bcbidas derivadas de alcoholes natu-
rales», «mistelas», «encabezamiento de vinos», «uso almacéns,
«usos industriales especiales: Perfumeria», <usos industriales
especiales: Los 'demas» o «usos industriales generaless, distin-
guiendo los tres altimos de acuerdo con lo dispuesto en el ar-
ticulo 115 de este Reglamento. Los érganos de la Administra-
cion, antes de diligenciar la citada carta de uso, podran re-
querir de los interesados que acrediten documsentalmente su
condicién industrial o com=rcial y cuantos datos se estimen
necnsarios. ' . !

Cuando se trate de guias con destino a la exportacién o a
depdsito particular del fatri~ante se hara constar en dicho do-
cumento la Aduana exportadora o el depdsitg particular a que
se envia.

12 Los fabricantes y almacenistas de <holandas» y aguar-.
dientes de cualquier origen exigiran la carta de uso con ek
«Tomada nota» de la Administracién, aun cuando se trate de
ventes inferiores a 100 litros.

Art. 70. Nulidad de los documentos de ‘circulacidn.

”Serém nulos y sin ningun valor los documentos de circula-
cién en los casos siguientes:

1. Cuando su contenido no concuerde con la mercancia a
que se refiere el decumento. . :

2. Cuando falten los datos imprescindibles para la identifica-
cién de los productos transportados o para la determinacién
del plazo de validez, o cuando éste haya caducado.

3. CTuando los documentos se encuentren enmendados, inters
lineados, raspados o adicionados, o bien ng correspoudan a ta-

_lonarios reglamentariamente entregados al remitente.

4. Cuando faite alguno de los visados obligatorios o el docu-
mento carezca de la firma del expedidor. '

5. Cuando se encuentre circulandc por una ruta que mani-
fiestamente no corresponda al recorrido que deba rea:izar, o
las circunstancias del transporte no concuerden con los consig-
nados en el documento de circulacion.

Art.- 71. Transporte por carretcra.
. 1. El transporte por carretera comprendera también el rea-
lizado por el interior de as poblaciones. '

Se entendera por «radio de una poblacién» o <interior de las
noblaciones» el territorio que el Municipio considera urbanizado,
salvo en las capitales de provincia y en las poblaciones de mas
de 75.0C habitantes, en las que este concepto se entendera am-
pliado a todo el término municipal, y en Madrid y Barcelona
donde se extendera al territorio que abarquen los términos mu.
nicipales de los Ayuntamientos que formen sug respectivas

2 Las guias, que inexcusablemente deberan acompadar a
las expediciones, precisaran de un visado. a realizar por la
uardia Civi] en un punto aproximado a la mitad del trayecto,
diligencia que se estampara en dicho documento, con la expre-
sién del dia y hora en que se presentd éste,

Cuando el trayecto a recorrer sea inferior a 75 kilémetros,
asi como en el transporte exclusivo por el interior de las po-
_blam_ones, siempre que en amhos casos se trate de expediciones
inferiores a 200 llfcros, No seri necesario visado a'runo. Si en
el supuesto anterior las expediciones son superiores a 200 li-
tros, €l visado tendra lugar antes de la salida de la fabrica o
almacén. Estos visados se efectuaran, igualmente, por la Guar-
dia Civil. ’ ‘

3. Lae gufas para circulacién de flemas a rectificacién pre-
cisaran visado de salida v en ruta. Cuando en las pobl~c¢io-
nes donde se encuentre instalada la fabrica no exista puesto
de la Guardia Civil, se visara en la primera localidad del tra-
yecto que lo hubiere.

4. La obtencién del visado de salida sers obligacién del re-
mitente, y los de ruta, del transpor:ista

5. Los transportes regulares por carretera, cuando no cons-
tituyen cargamento completo. quedan asimilados al transporte
por ferrocarril, a que se refiere e! arti~ulg siguvicnte

8. Todos ‘og vehiculos que transporten a:cchcles llevaran
en lugar visible una bandera de color verde y dimensién mi-
nima de 30 por 20 centimetros.
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7. "En los casos de circulacion sin guia o con guia nula, que
se descubran por los servic:os de v:giancia, se procedcra a la
intervencioén de la mercancia y del vehiculo cuando se trate de
carga completa, quedando depositado. a disposicion del Delega-
do de Hacienda que correspondea, al que se remitira el acta de
hechos formalizada.

Art. 72,

A) Transporte por ferrocarril:

1. Se entendera por transporte por ferrocarril no sdle el que
se realice por este medio, sino tamhién ¢l trayecio a rocorrer
desde fabrica o almacém g la estaciéon de ferrocarril, asi como
el recorrido por carretera desde la estacion de descarga hasta
su destino. :

2. Cuando-el lugar de salida o de destino de una expedicién
por ferrocarril fuese una localidad que careciendo de estacién

Otros medios de transporte:

propia tuviera, sin embargo, un Despacho central donde se efec- -

taen facturaciones normales y se reciban expediciongs, tales
Despachos se consideraran como estaciones ferroviarias a todos
los efectos de este articulo. :

3. Los transportés por ferrocarril no necesitaran visado en
ruta, y el documento de circulacién no acompenari a .la mer-
cancia durante el trayecto ferroviario, si- bien el remitente de-
bera, en dichovdocumento, fijar el plazo de validez y la hora
de salida para el recorrido desde fabrica o almacén a la es-
taciéon.’ . :

4. Al realizar la facturacién, los remitentes presentaran las
guias al factor encargado de] servicio, para que estampe en el
documento el seillo de la estacion y haga consiar una nota que
diga: -utilizado en la expedicién numero ...... de fecha ...... de
19...», anotando, al mismo tiempo, el nimere de la guia en
el asiento correspondiente del 1ib}‘o de farturacién y en el talén.

5. Diligenciado el documento, sera devuelto al expedidor,
quién debera enviarlo al destinata:io para su presentacion en
destino, sin cuyo requisito' no le sera entregada la expedicion.
La Guardia Civil. o en su defecto el Factor, consignara en la
guia el dia y hora de entrega de la mercancia y el plazo de
validez hasta su destino final.

En caso de extravip de la guia, hara sus veces un certificado
expedido por la Inspeccién dei punto de origen.

6. Los alcohoies y aguaidientes abandonados g favor de las
Companias de ferrccarril s6lo podran enajenarse a personas
con aptitud legal para rccibir dichos productos. Los productos
enajenados circularan con gula expedida por la Administracion
de Aduanas e Impuestos Especiales a solicitud del adquirente.
. 7. Se autoriza el trasvase de los alcoholes transportados en
vagones cisternas con desting a iocalidad que carezca de comu-
nicacién ferroviaria. Serd condiciéon precisa pare efectuar esta
operacidon que el cambio de envase se efectie en la estacion
férrea de destino.

A estos efoctos, al expedirse la guia, debera consignarse en
la misma aue €l zlcohol se trasvasara en la estacion que co-
rresponda. Podra ser transportado por carretera a la localidad
de destino, seialandosc en el documento de circulacién por la
Guardia Civil o, en su defecto, por el Factor, el plazo de vali-
dez y la hora de salida de cada una de las expediciones par-
ciales en que pudiera fraccionarse la carga del vagén cisterna.

B) Transporte por mar.—Las aduanas, en el transporte de
cabotaje de salida de los productos sujetos en su circulacion
a guia, exigiran la presentacion de éstas.

"En el puerto de liegada, el consignatario presentara la guia
a la Aduana para que por ésta se sefale el plazo de validez
prara la siguiente fase de transporte. . .

En las provincias de Canarias, el plazo de validez y hora
de salida sera fijado por la Administracién de . Puertos Francos.

C) Transporie por via aérca.—En el transporte por via
aérea las expediciones quedaran sometidas a los mismos requi-
silos que el transporte por ferrocarril, en cuanto le sea de apli-
cacion.

D)} Otbiigaciones de las Empresas de transportes:

1. Las Co.npaifiias de ferrocarriles y transportes en general
estaran cbligadas a exhibir a los Inspectores del impuesto y de-
mas agentes de la Administracion encargados especialmente de
la vigi:ancia en la circulacién de los productos alcohélicos, los
librog de facluracion y de llegada de las mercancias, asi como
las hojas de ruta.

2, Los transportistas de expediciones constituidas por aguar-
dientes alcoholes y bebidas derivadas de alcoholes naturales,
en su caso, exigiran de los remitentes los documentos de circu-
lacion que acrediten ei origen y destino de las mismas. Estos
documentos deberan acompanar a la mercancia durante su
transporie por territorio espafio]l y deberan ser exhibidos a re-
querimiento de la Inspeccign o de los Agentes de la autoridad
competente. '

Art. 73.
A) Alcoholes —El reenvio a origeri de expediciones de al-

coholes y aguardientes rehusados por sus destinatarios, se ajus
tara a los siguientes requisitos:

Retornos y cambio de destino;

1. En la gu.a se hara constar por escrito estgs circunstan-
cia, siendo imprescindible que la expedicion no haya sido des-
cargada ni contabilizada por el destinatario.
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2, El remitente o su representante solicitara de la Admi-
nistracién del punto de destino la habilitacién para el retorno
del documento utilizado en el envio. )

3. La Administracién dispondra el précintado de los envases
y habilitara el documento, sefialando el plazo de validez y hora
de salida. . -

4. Hasta el momento de su reexpedici6on, la rmercancia que-
dara en calidad de depdsito, en el almacén del industrial des-
tinatario. ) ’

5. Devuelta la expedicion a origen serd preceptivo para su
desprecinto y contabilizacién la autorizacién de la Inspeccidn,
procediéndose en caso de cqonformidad a minorar la data del
libro de produccién en la cantidad entrada, justificandose este
asiento con la guia devuelta. . )

6. Cuando se trate de expediciones que, habiendg sido rehu-
sadas, cambien el desting sin retorno a fabrica, la Administra-
cign podra habilitar la guia al nuevo destinatario. —

.7. Cuando se trate de expediciones que hayan circulado por

ferrocarril, transporte por mar b aéreo, v ho hayan sido retira-

das en destino, el retorng a origen podra hacerse con él talon
de porte, conocimiento de embarque o conocimiento aéreo, segun
proceda. No podra entregarse la mercancia a su remitente si
no presenta la guia debidamente habilitada por lea Administra-
cién del Impuesto o, en su defecto, certificacion de dicho docu-
mento expedida por la Inspecciéon para su circulacién hasta la
fabrica o almacén de salida, donde se contabilizara de acuerdo
con lo establecido en el namero 5 de este articulo, '

B) Bebidas derivadas de alcoholes naturales.—Las bebidas
derivadas de alcoholes naturales en los casos en. que  precisan
guia de circulacion sélo podran retornar a la fabrica de ori-
gen,; los-cambios de destinpg sélo podran realizarse con autoriza-
cién del Centro gestor del impuesto. .

Art. 74. Requisitos para el envasado:

1. Las cisternas que contengan alccholes de cualquier clase
deberan llevar preécintadas todas sus llaves por el fabricante o
remitente. En cada cisterna o compartimento de ja m:isma
debera figurar, de madnera indeleble, su volumen en litros.

2. . Los bidones, incluso de plastico, destinados al transporte
de alcoholes llevaran troquelada su marca y tara y circularan,
cuando contengan mercancia, precintados por el remitente.

Llevaran ademas pintadda una franja verde de 10 centimetros
de anchura en todo su alrededor, situada en el centro parale-
lamente a sus fondos. .

3. Los bocoyes, pipas y demas envases de madera llevaran
estampada, de forma indeleble, 6u marca y numero.-

4. Las cajas que contengan alcoholes envasados, de acuer-
do con lo establecido en el numero 7 del articulo 32, asf como
las garrafas que contengan productos sujetos al impuestio, cir-
cularan con tarjetones, colocados de tal forma que se asegure
su permanencia, en los que conste la clase y graduacién del
producto, nombre de] remitente y de] destinataria.

5. Las cajas o envases exteriores que contengan bebidas
derivadas de alcoholes naturales embotelladas deberan ostentar
en una de sus tapag el nombre o razén social del remitente
y su residencia. )

6. Los envases exteriores de los alcqholes que sean téxicos
indicaran en caracteres bien visibles esta circunstancia.

En los talones de porte y, en general, en todos los documen-
tos o impresos comerciales referentes a alcoholes no etilicos
no se permitira. el empleo de la palabra genérica <alcohol»

.si no va acompanada de. la especifica correspondiente que ex-

prese su denominacién quimica.
CAPITULO X

Actividades relacionadas con la fabricacion de ‘alcoholes
y de bebidas alcohélicas

Art. 75. Construccion y comercio de aparatds para la ob-

. tencion de alcoholes:

1. Los industriales que construyan alambiques, aparatos 0
partes de los mismos, adecuados para producir alcoholes o li-
quidos alcohoélices, los que comercian con ellos o los importen,
llevaran. un Libro-Registro autorizado por la Delegacién de Ha-
cienda, que refleje- sus caracteristicas y destino.

2. El transporte de los citados aparatos debera legalizarse
con un permiso expedido por dicha Delegacion, previa solicitud
presentada por el constructor, comerciante o importador, en la
que se hara constar sus caracteristicas.

Art, 78. Preparacién de caldos fermentados.

1. Lg preparaciéon de caldos fermentados de materias dis-
tintas de las vinicas, que puedan producir aguardientes o al-
coholes, so6lo se autorizara en las fabricas de alcoholes que
hayan de utilizarlos. Estas fabricas se someteran en su instala-
cion y funcionamiento a lo establecido con caracter general
los capitulos anteriores y las normas especiales contenidas en
el presente.

2. Los Organismos competentes, en uso de sus facultades,
dispondran en el curso de la campafia vinico-alcoholera las cla-
ses de primeras materias y regimenes de produccién y empleo
autorizado de estos alcoholes.
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3. Los establecimientos autorizados para preparar caldos
fermentados de frutas o de sus mostos deberdn comunicar,
en escrito duplicado, su actividad a la Administracién de Adua-
nas e Impuestos Especiales que corresponde, exhibiendo la auto-
rizacién concedida por el Organismo oficial competente.

,Art'. 77. Industrias productdras dg melazas de azicares.

1. Los fabricantes productores de azicares cristalizados de
cualquier clase o procedencia estaran obligados .& presentar
trimestralmente, en los quince dias siguientes a la terminacién
del trimestre natural, ante la Inspeccién y Administracién de
Aduanas e Impuéstos Especiales correspondiente, una relacién
duplicada de todas las melazas salidas de sus fabricas, cual-
quiera que sea el destino de las mismas, indicando: fecha, des-
. tinatario, industria que ejerce, direccién y localidad de destino.

2, Los almacenistas de melazas también estaran obligados
a presentar ante la citada Inspecciéon la relacién" duplicada a
. que se hace referencia en el parrafo anterior.

3. La falta de presentacién de esta relacién duplicada sera
sancionada como falta reglamentaria con una multa de 15.000
pesetas, asi como las falsedades u omisiones en las mismas..

Art. 78.

1. Los fabricantes de esencias, bases aromaticas, mejora-
dores, bonificadores, aromas, alcoholatos, etc,, que puedan uti-
lizdrse en la obtencién o preparacién de bebidas derivadas de
alcoholes naturales u otras bebidas, deberan solicitar su ins-
cripcion en el correspondiente Registro, abierto en las Admi-
nistraciones de Aduanas e Impuestos Especiales.

2. Lag facturas comerciales y las etiquetas de los envases,
consignaran el producto con su nombre especifico, los grados de
concentracién y, en su caso, el grado alcohélico.

3. A los efectos del presente Reglamento, se entiende por
«esencias con _alcohol» aquellas cuyo contenido alcohélico exce-
da de 3 grados centesimales.

Industrias para la preparacién de esencias:

4, Estos fabricantes deberan llevar los siguientes libros de

cuenta corriente: .
-a) De alcoholes recibidos.

En este libro se cargaran los alcoholes recibidos, con indica-
cién del documento de circulacién que justifica su legal proce-
dencia, dgbidamente separados por clases, y en la data, se
anotaran las cantidades empleadas diariemente en sus elabora-
ciones. .

b} De productos elaborados.

En este libro cqnstituira el cergo los productos elaborados,
agrupados” por graduaciones alcohdlicas, con indicacién de los
absolutos; en la data se sentaran las cantidades salidas, expre-
sando fecha, destinatario, industria que ejerce y localidad.

5. 'La circulacién de las esencias con alcohol se legalizara
mediante albaran comercial con los requisitos indicados en el
apartado d) del articulo 67..

Art. 79. Otras industrias que utilicen aparatos de destilacién:

1. Las industrias que posean aparatos destiladores deberan
declararlos a la Administracién de Aduanas e Impuestos Espe-
ciales que llevara el correspondiente Libro-Registro de los mis-
mos, y no pedran recibir en sus establecimientos primeras ma-
terias alcoholigenas. : : .

2. Recuperacion de alcoholes.

Las industrias o laboratorios que posean aparatos para recu-
perar el alcohol etilico utilizado en la preparacién de produc-
tos o éspecialidades, no podrin realizar operaciones de cesiéon
o .venta.de estos alcoholes, salvo autorizacién en cade caso del
Centro-Gestor del Impuesto,

Art. 80. Elaboracién de mistelas, vermuts y encabezamiento
o0 crianza de vinos:

1. Los propietarios de bodegas y establecimientos para la
elaboracion de mistelas, vermuts y encabezamientos o crianza
de vinos, deberan poner en conocimiento de la Delegacion de
Hacienda el comienzo de sus operaciones y vendran obligados
e conservar la correspondiente documentacién comercial y Te-
glamentaria. a fin de justificar ante la Administracién la pro-
cedencia y empleo de los productos recibidos.

2. Estos industriales llevaran los libros de cuenta corrien-
te precisos para reflejar el movimiento de alcoholes, primeras
materias vinicas y productos elaborados con las mismas, Estas
cuentag se cerraran trimestralmente con balance final en -pri-
mero de octubre, regularizandose con las mermas que se hubie-
(r::n producido, sin que puedan exceder del 2 por 100 del total

TEO. :

3. En las elaboraciones de mistelas se avisard a la Inspec-
cién con setenta y dos horas de antelacién al comienzo de la
camparia, indicando el lugar de trabajo, naturaleza de los alco-
holes y de los caldos a emplea™, productos a obtener y periodos
de actividad, cerrdandose, excepcionalmente, estas cuentas al
terminar la elaboracién. En. el caso de que preparen por cuen-
ta ajena debera consignarse el nombre de la persona por cuen-
ta de quien se elaboren.

4. La Inspeccién podra comprobar la graduacién.alcohélice
de los productos, tanto en las bodegas como fuera de ellas,

com:parandola con la media.de los vinog corrientes de la co--
marca de donde proceden, segun los datos de los Servicios
Agronémicos, con objeto de exigir, en su caso, la justificacién
legal del alcohol -empleado en el encabezamiento o crianza.

Art. 81. Fabricacién de perfumeria a base de alcohol:

1. Los fabricantes de perfumeria g base de alcohol debe- -
ran llevar dos libros de contabilidad, uno para los alcoholes que
entren en la fabrica cOmo primera materia -y otro para los
productos elaborados, debidamente habilitados por la Adminis-
tracion de Aduanas e Impuestos Especiales correspondiente, que
séllard y numerara todos sus folios. -

2. En el cargo de] libro de primeras materias se sentaran
todas .las guias o vendis gue recitan, las que, en unién de la
documentacién comercial correspondiente deberdn conservar or-
denadas, llevando cuentas separadas para las distintas clases de
glcoholes que reciban, diferenciando, en su caso, por indica-

ores, :
En la data se sentaran las cantidades que se. destinen a
fabricacién, con la misme clasificacién que en el cargo.

3. En el libro de productos elaborados constituiran el cargo
todos los- productos que fabriquen, debidamente séparados por
clases y graduaciones, haciendg constar el alcohol absolutg que
contienen. La data se llevara con el mismo ‘detalle, -indicando
ademas el nombre del destinatario y el punto de destino de los
productos salidos. . oo

‘4. ILsto§ libros deberan cerrarse por {rimestres naturales,
sus cuentas se regularizaran con las mermas que se hubieran
producido en el periodp, sin que puedan exceder del 2 por 100
del total cargo. . .

Art. 82, Otros usos del alcohol.

1. Los demaés industriales usuarios de alcoholes que no sean
sujetos pasivos de] impuesto deberan llevar una cuenta corrien-
te donde se anoten las cantidades recibidas y las utilizadas, ¥
conservaran en su establecimiento, ademas de la documentacién
comercial, las guias de los alcoholes adquiridos para acreditar
su origen legal. Esta cyenta se cerrara por trimestres naturales,
regularizandose con las mermas que se hubieran producido en el
periodo, 6in que puedan exceder del 2 por 100 del tota. cargo.

2. Estos industriales deberan justificar debidamente ante la
Inspeccién, a la vista de su contabilidad comercial, la propor-
cién y empléo o venta de los alcoholes utilizados, -

CAPITULO XI
Comercio exterior -

Art. 83. Normas generales:

1. Las importaciones de los productos que 6e anumeran
en el articulp siguiente .quedan sujetas al pago del impuesto.
Asimismo, las exportaciones de estos producins, cuanuo dicho
impuesto haya sido satisfecho, gozeran de la correspondiente
devolucidn.

2. No se permitira la importacion de bebidas derivadas de
alcoholes naturales en envases a grang]l con capacidades dis-
tintas a las estahlecidas en el articuln 51, 1, de este Reglamento,
sin perjuicio de cualquier otra limitacién exigida por las co-
rrespondientes regiamentaciones especiales vigentes.

3. Por otra parte, cuando asi lo requiera el corrprador ex-
tranjero, los fabricantes nacionales de talds bebidas qucdaran
dispensados de las limitaciones escablecides en el articule St, 1,
de este Regldmento, de acuerds con lo dicpuesto en el apar-
tado 3 del mismo articulo y —en su caso— de las exigidas por
las reglamentaciones especiales correspondientes,

Art” 84. Productos sujetos:
1. A la tarifa 1.%, epigrafe 1.°:

a) Los aguardiéntes y alcoholes destilados ¢ rectificados de
cualquier procedencia y graduacion. ’

b) Las preparaciones y ‘extractos para la elaboracion de
bebidas alcohélicas. :

.2 A la tarifa 1.8, epigrafe 2.°: Alcoholes etflicos para ser
totalmente desnaturalizados en el pais con el cumplimiento de
los requisitos reglamentarios.

3. A la tarifa 1.° epigrafe 3.°. Las <holandas» y aguardian-
tes de sidra hasta 70 grados contesimaleg destinedos a la elabo-
raciéon de suc respectivos brandis.

4, A la tarifa 1.°, epigrafe 1.°; tarifa 2.°, epigrafe 4.°, y
tarifa 3.2, epigrafe 13: Las bebidas derivadas de los alcoholes
naturales, entendiendo por tales:

a) -Los aguardientes compuestos y licores.

b) Los aperitivos sin vino base,

¢) Los vinos, mistelas y «tiernos» de cualquier clase o deno-
minacién, cuya graduacién alcoh6lica sea superior a 23 grados
centesimales.

d) La cerveza, la sidra y demés bebidas obtenidas por
férmentacién, cuya graduacion sea superior a 15 grados cen-
tesimales.

o) Las bebidas simplemente adicionadas con alcoholes o
aguardientes, cuya graduacion elcohélica sea superior a tres
grados centesimales, :
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5. A la tarifa 4. epigrafes 14, 15 y 16: La cerveza,
6. A la tarifa 5.% epigrafe 17: Los sustitutivos de la cer-
veza. > )

7. A la exaccién reguladora de precios de alcoholes no
vinicos:

a) Los alcoholes etilicos mo vinicos aptog para todo uso,
a los que no se incorpore alguno de los indicadores previamente
aprobados por el Ministerio de Hacienda.

b) Los concentrados alcohélicos destinados a la elaboracign
de bebidas de cualquier -tipo.

¢) Las bebidag derivadas de los alcoholes naturales, cuando
en su- elaboracion pueda utilizarse cualquier clase de alcohol
etilico, de acuerdo can sug respectivas reglamentaciones.

Art. 85. Precisiones para la clasificacién arancelaria:

1. Se clasificaran como alcohol etilico sin desnaturalizar de
graduacién inferior a 80 grados centesimales (aguardientes sim-
ples), ios obtenidos directamente por destilacién sin que se haya
somefldo a nirgeno de los procedimientos de elaboracién seiia-
lados en el articulo 50. .

2. Se clasificaran como aguardientes o destilados alcohdli-
cos para la elaboracion de bebidas los que habiendo sufrido cua-
lesquiera de “los procedimientcs de elaboracién del citado ar-
ticulo no reGnan lias-condicicnes exigidas por el Estatuto de la
Vifia, el Vino y de los Alcohoies, su Reglamento, reglamenta-
ciones especificas o lo dispuesio en este Reglamento para €l
consumo inmediato como tales bebidas.

3. Se clasificaran como bebidas las que, reuniendo las con-
dig(iiones reglamentarias, puedan utilizarse para su consumo in-
mediato. -

Art. 86. Determinacién de bases y tipos de.grava,meh.-

1. La base imponible o desgravatoria de la tarifa 1.2, epi-
grafe 1.°, para las bebidas derivadas de alcoholes naturales
se calculara multiplicando el grado alcohélico de la bebida por
«su volymen y dividiendo el resultado por 98.

2. Para la determinaciyn de los tipos impositivos aplica-
bles a la cerveza importada, de acuerdo con la clasificacion que
establece la tarifa 4.° del .articulo 21 de este Reglamentd, se
utilizara la formula de Baliing.

3. La Direccion General de Aduanas e Impuestos Especiales,
por economia administrativa y simplificacion de las. liquida-
ciones, podra fijar tipos inicos que determinen cuotas equivalen-
tes a .la suma de las correspondientes a..cada una de las tari-
fas de este impuesto y exaccién reguladora de precios de los
alcoholes no vinicos.

Art. 87. Régimen de comercio exterior para otros produg¢tos:

1. Los productos no incluidos en el articulo 84 que contengan
alcohol no seran objeto de imposicion o desgravacion por
este impuesto, al estar incluidos en las cuotas correspondientes
al Impuesto de Compensacién de Gravamenes Interiores o' Des-
gravacion Fiscal a la Exportacion, ’ '

2. En lae exportaciones de estos mismos productos que se-

hayan acogido a la exencién que seifiala el apartado b) del
articulo 9. de a2 Lev que regula .ste impuesto, sera deducido
de la cuota desgravatoria el importe del impuesto no satisfecho.

Art. 88. Aduanas habilitadas.

Las importlaciones y exportaciones de los productos incluidos
en e! articuio 84 se realizaran por las Aduanas cuya habilita-
cién ee haya reconocido o se reconozca por las Ordenanzas
de la Renta de Aduanas.

Art. 89. Reconocimiento sanitario.

Cuanuo, como consccuencia de reconocimiento sanitario, las
bebidas derivadas de alcoholes naturales, los aguardientes y
alcoholes dectinados a la elaboracién de estas bebidas se califi-
quen como no aptos para el consumo humano, seran inutilizados
0 reexportados.

Art. 90. Andlisis de los productos importados y exportados.

Las Aduanas Jodran extraer mueéstras para su analisis en
los Laboratorios de Aduanas de los productos sujetos a: impues-
to y especialmente para la determinacién de lag primeras ma-
terias utilizadas en la produccién de alcoholes y bebidas de-
rivadas de los alcoholes naturales,

Art. ol. Liquidacion de las cuotas del Impuesto en la Im-
portacién.

Las cantidades devengadas, de acuerdo con lo dispuesto en
el articulo 84, se liquidaran en las Aduanas al mismo tiempo
que los demas impuestos integrantes de la Renta de Aduanas.

Art. 92. Despachos condicionados al cumplimento de deter-
minados requisitos.

1. En los despachos de alcoholes en que se declare que reu-
nen las condiciones regiamentarias para ser considerados como
totalmente desnaturalizados o con indicador incorporado, las
Aduvanas giraran liquidaciones provisionales, con extraccién en
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todo caso de muestras para andlisis en los Laboratorios de
Aduanas, '

2. En el supuesto de que se declare que los alcoholes a
importar se destinan a su total desnaturalizacién en el pais, o
van a ser adicionados con indicadores autorizados, las Aduanas
giraran liquidacibnes provisioneles a reserva de que se justi-
fique debidamente la realizacién de dichas operaciones; pudien-
do exigir, si lo estiman preciso, las garantias correspondientes
para responder de las diferentes deudas tributarias. -

8. Cuando se trate de alcoholes destilados que vayan di-
rectamente g fabrica para su rectificacién, las- Aduanas podran
exigir para la liquidacién caucional efectuada, las garantjas pre-
vistas en el numerp anterior, que se cancelaran en la forma
establecida en el articulo 27.3. f

Art. 93. Precintas de circulacién:

1. En las importaciones de productos afectados por la tari-
fa 3.2, epigrafe 13, deberam colocarse las precintas que les
corresponda, operacion que podra realizarse en origen, en la
Aduana o en el almacén de destino, en las condiciones que se
sefialen por el Ministerio de Hacienda. -

2, En las declaraciones de despacho se consignara el ni-
merg y clase de las precintas correspondientes a los envases
que constituyan la expedicién.

Art. 94. Liquidacién de la exaccién reguladora de precios de
alcoholes no vinicos en la importacién:

1. La exaccion reguladora de precios de alcoholes no vinicos
s6lo se liguidara en las Aduanas cuando se declare por el im-
portador que han de utilizarse en usos de boca. En caso con-
trario, la liquidacién se efectuara en el interior, en la forma
establecida para el Impuesto Especial sobre fabricacién de .al-
coholes, En cualquier caso, se indicard en la guia de circu-
lacién si la exaccion ha sido o no;liquidada.

2. Cuando se trate de bebidas derivadag de alcoholes natu-
rales cuya reglamentacién permita el uso de alcoholes no vi-
nicos, la exaccion se liquidara sobre la base aplicable a la ta-
rifa 1.* epigrafe 1.°

Art. 85. Circulacion de los productos importados,

Las expediciones de productos importados deberan circular
con las guias reglamentarias, que seran expedidas por las Adua-
nas o por las Administraciones de Puertos Francos por los que
se efectie la importacion, debiendo consignarse a receptores
autorizados por este Reglamento. ’

Art.- 98. Trdfico de perfeccionamiento.

En el régimen de trafico de perfeccionamiento,-a los pro-
ductos sujetos a este impuesto solo se autorizaré el Sisterna
de Reposicién con Franquicia de derechos arancelarios; dichos
productos no podran ser objeto de operacién o manipulacion
alguna en los depésitos francos de la Peninsula y Baleares,
salvo la adicion de indicadores o desnaturalizanteg autorizados
para la posterior importaciéon del alcohol,

Art. 97. Circulacién de productos destinados a la expor-
tacién. . .

Las exportaciones de productos alcohélicos sujetos al Impues-
to Especial deberan ser documentadas con los documentos de
circulaciéon que establece este Reglamento, en las que debera
figurar como destinatario la Aduana por donde haya de reali-
zarse la exportacion ademé#s de la documentacién establecida
con caracter general.

Art. 98. Régimen fiscal de los productos exportados,

Las Aduanas por donde se realicen las exportaciones, a la
vista de locs datos de los documentos de circulacién que amparen
las expediciones respecto al régimen fiscal a que se haya acogi-
do el exportador, procederan de )a forma siguiente:

a) Si la exportacién se efectia por almacenistas, deberan

| proponer la devolucién de la totalidad del gravamen sobre el

alcohol y las bebidas alcoholicas soportado en sus distintas fa-
ses de fabricacién o circulacion por los articulos exportados.

b) En el caso de efectuarse la exportaciéon por fabricantes,
las Aduanas deberan proponer, a los tipos vigentes en el mo-
mento de la exportacion, la devolucién del Impuesto que hubiese
gravado a los alcoholes y aguardientes utilizados en la obten-
cion de los productos que se exportan.

No procedera dicha devolucién cuando el fabricante se acoja
a la exencién prevista en el articulo 17.3 del presente Regla-
mento. -

o En los envios de productos destinados a Canarias, no
propondran devolucién alguna aunque los mismos hayan salido
de fabrica con el impuesto satisfecho.

Art. 99. Tramitacidon de la devolucién del impuesto.

Cuando- proceda la devoluclén total o parcial del impuesto,
se tramitara de acuerdo con las normas establecidag para la
desgravacion fiscal a la exportacién.
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Art. 100. Deduccién del impuesto por exportaciones:

1. Las Aduanas devolvéran a los fabricantes - exportadores
las gufas de circulacién debidamente diligenciadas, haciendo
constar la fecha y numero de la declaracién de exportacién
a eofectos de -las deducciones del impuesto a que tiene derecho

al haberse acogido a la exencién del articulo 17 del presente-

Reglamento. .

2. Cuando los productos exportados por los fabricantes no
estén sujetos a gufe de circulacién, las Aduanas expediran una
certificacion de la exportacién, con indicacién de la fecha y
nOmeros de la declaracién de exportacién, para justificar las
deducciones a que tienen derecho. )

CAPITULO XII

", Recuento de existencias

Art: 101. Normas comunes:

1. Al objeto de facilitar los recuentos de existencias en las
fabricas y almacenes de alcoholes y aguardientes, se almace-
naran estos productos en depositos fijos' y de forma reguiar, que
deberan estar provistos de tubo de nivel y escala graduada en
litros o de algun otro sistema de medida auftorizado por el Mi-
nisterio de Hacienda., Tratandose de fabricas de bebidas al-
coholicas o industrias consumidoras de alcohol, cuando los al-
coholes que se utilicen como primera materia y los productos
elaborados se alimacenen en depositos de forma regular, estos
deberan estar provistos igualmente de alguno de los. indicados
‘sistemas de medida, y- cuando el. almacenamiento se haga en
envases' de forma irregular, cade uno de ellos. debera estar
provisto de una varilla graduada, que estara identificada -con
el numero del envase a que pertenezca y llévara un precinto
" troquelado por la Inspecci6n, con:la que pueda apreciarse el
volumen de su contenido.

Cuando se utilicen botellas o garrafas, deberan agruparse
por clases de productos, graduacién y capacidad.

2. Cuando las difeérencias no excedan de los limites aeutori-
zados, bastara con efectuar los oportunos asientos de regulari-
zacién en el litro correspondiente. ’

Art. 102.

A) P.ecﬁentos en fabricas de alcoholes y aguardientes: .

1, Los recuentos de primeras materias y de alcoholes en
general se efectuaran por clases de productos, totalizados por
los litros de alcohol absoluto que representen en el casp de pri-
meras Iraterias, y por volumen real en el de alcoholes y

Recuentg de existencias: Normas- especificas,

aguardientes, siendo sancionables las diferencias, en -mas o -

en menos, ontre el saldg del libro reglamentario y las exis-

tencias reales superiores al 4 por 100 para aquéllas, y del 2.

por 100 para estos, del-total cargo siempre que, en este ulti-
timo caso, no se haya aplicado el coeficiente de correccién a
que se refiere ol articulo 35.1.b),

2. En los recuentos de melazas, orujos y demés primeras
materias no liquides se admitira hasta el 5 por 100 de diferen-
cia, en la riqueza alcohodlica potencial que representa la prime-
ra materia.

B) Recuentos en fabricas de bebidas derivadas de alcoho-
les naturales: : . .

1. Los recuentos de primeras materias y productos elabora-
dos, en su caso, en curso de fabricacién, se realizaran por
clases de productos y en litros de alcohol absoluto, confrontan-
dose con los saldos que reflejen las cuentas respectivas.

Las comprobaciones podran realizarse de uno, varios o la
fotalidad de los productos discriminados en los libros reglamen-
tarios. .

Cuando resulten diferencias superiores al 2 por 100 del corres-
pondiente cargo, tributaran por el concepto de produccién las
diferencias en menos, conforme a la graduacién media de la
elaboracién.

2. En las plantas embotelladoras independientes, el porcen-
taje de mermas admisible sera del 1 por 100 en volumen.

3. En los recuentos de precintas, que se realizaran por cla-
ses de efecto, se admitira la baja de aquéllas que sin haber sido

utilizadas hayan resultado danadas, rotas o deterioradas en el\

proceso de su colocacién normal o mecanizado, eiempre que se
‘cumplan las condiciones siguientes:

a) Que conserven el numero timbrado y éste corresponda
:, 1&: numeracién de las recibidas por el fabricante de que se
rate. . :

b) Las precintas inservibles deberan conservarée por el fa-
bricante, debidamente ordenadas por ntumeros, como existencias
en fabrica. — -

" ¢) Con motivo de cualquier. visita de la Inspeccién del Im-
puesto, previa comprobacién por la misma, se procedera a su
total destruccién, levantandose acta de la operacién, que servird
de justificante para darlas de baja en el libro de cuenta corrien-
te correspondiente, sin ulteriores consecuencias, .

4. En los casos de faltas de precintas para productos em-
botellados y para graneles que resulten en los recuentos, se
exigiran los impuestos siguientes: '

. a) El impuesto de produccién de alcoholes y la exaccién
reguladora del precio de los alcoholes no vinicos o solamente el
impuesto- de produccién de alcoholes cuando quede fehaciente-
mente demostrado que los alcoholes empleados han sido vinicos;
en ambos tasos, por el volumen que resulte de calcular a 96
grados centesimales los litros que representen las precintas
que faltan, suponiéndolas empleadas en productos de una”gra-
duacion media de 40 grados centesimales. - :
b) El impuesto de elaboraciéon de bebidas derivadas de al-

coholes naturales, por el volumen de alcohol absoluto que resulte .
de aplicar el supuesto del apartado a) anterior, )

Los envases de los- embotellados se apreciaran segun con-
tenido de un decilitro, medio litro, uno, dos o tres litros, y en los
graneles segun el volumen que puedan legalizar las precintas
que falten, de acuerdo con el tipo de garrafas empleadas.

C) Recuentos en almacenes y usuarios:

- 1.. En los almacenes de alcoholes los recuentos se efectuaran
por clases. admitiéndose una diferencia en menos, entre lasexis-
tencias reales y el sdldo contable, que no exceda del 2 por 100
del total cargo en volumen o grado.

2. En las industrias usuarias de alcohol a que se refieren
los- articulos 78, 80, 81 y 82, los recuentos se realizaran por
alcohol absoluto y el margen de mermas tolerable sera del 2 por
100 del total cargo. . ) ' D

D) Recuentos en fabricas de cerveza:

1. Los margenes maximos de diferencias admisibles en estos
recuentos seran los siguientes:

a) _En primeéras materias. el 2 por 100 del peso neto cuando”
se trate de cereales, y el 0,50 por 100, en las demas primeras
materias, excluida la malta, referidas ambas al total cargo del
trimestre, :

b) En cocimiento, €l 4 por 100 entre extiractos entrados a

" cocimiento y los contenidos en mosto frip y el 2 por 100 en menos

del volumen y extracto entre mosto frio obtenido y el pasado a
fermentacion : N

¢) En fermentacién, el 4 por 100. dél mosto entrado, en
volumen y extracto. i .

d) En maduracién, se admitira hasta un 4,5 por 100 del
total cargo, en volumen y extracto en los procesos con doble -
madurecion y filtrado, y el 3 por 100, en los demas. '

2. Discrecionalmente se podran comprobar el grado Balling
o el peso especifico del mosto en curso de fabricacién y se
podran extraer muestras de cerveza acabada, que se remitiran
al Laboratorip Central de Aduanas para su gnalisis y determina-
cion del contenido en extracto del.mosto primitivo.

E) Recuentos en plantas embotelladoras independientes.—
En los recuentos aue se efectiien en estas plantas, sélo se ad-
mitiran minoraciones hasta el 1 por 100 del total data.

CAPITULO XIIT
Calificacion y sancién de las infracciones
Art. 103. Infracciones y sanciones:
1. Las infracciones tributarias se calificaran y sancionaran

conforme a lo establecido en los articulos 77 y sig
Ley General Tributaria. y disposiciones complermorn? :z y con-

_cordantes.

2. En los casos contemplados en el-articulo 17 de la Ley de
Impuestos Especiales, la calificacién y la sancién se ajustaran
a lo dispuesto en dicho texto legal, s

Art. 104. Simples infracciones:

Constituyen simples infracciones:

1. Las establecidas con caracter general en los apartados
a)- al f), ambos iInclusive, del articulo 78 de la Ley General
Tributaria. ’

2, Tendran asimismo el caracter de simple infraccién, de
conformidad con lo dispuesto en el apartado g) del mencionado
articulo 78, el incumplimiento de las obligaciones formales im-
puestas por el presente Heglamento.

En estas simples infracciones, a efectos de las sanciones
que se establecen en el articulo 83 de la Ley General Tribu-
taria, se tendran en cuenta las siguientes prevenciones:

a) Se-sancionardn en cuantia que no sera inferior a 5.000
ni superior a 15.000 pesetas el incumplimiento de las obliga-
ciones establecidas en los articulos 10.1, 25.2, 37.3 39.A 44.2
45, excepto 3.d, 47, 48, 49.A.2, 50 excepto C.3, 523 y 5, 56.2, 62,
84, excepto 7, 66.4, 72, excepto D.2, 73, 74, excepto 6, 75 y 109.5
al segundo y tercer mes de retraso.

b} Se sancionaran en cuantia que no sera inferior a 10.000

"ni superior & 15.000 pesetas el incumplimiento de las obliga-

ciones establecidas en los articulos: 10.2, 23, 251, 26, 29, 32, 33,
34, 38.1 al 4, 40.4, 40.2, 42, B.1.», 43, 46, 51, 52.2, 54, 57, 60, 61,
63, 65 66.2, 87, 69, 7T1.1 al 5, 72.D.2, 748, 78, 77, 78, 79, ‘80,
81, 82, 100.5 a partir del tercer mes, 121 y 122,

o) Las sanciones por incumplimiento de . las obligaciones
formales establecidas en este Reglamento que no se hallen
comprendidas en los apartados a) y b) anteriores y en el nu-
mero 3 siguiente no estdn sometidas a prevencién alguna,
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3. Tendran, en todo caso, la consideracién de infraccién
de :indole contable y registral y se sancionardn-en la forma
prevista en el numerp 2..del articulo. 83 de la Ley General
Tributaria. modificado por la Ley 60/1989 de 30 de junio, el
incumpiimiento de las obligaciones establecidas em los articu-
los: 35, 38.5, 39.8, 40.1-2-3, 42.8.2.°, '44.3, 45,3.d, 50.C.3, 52.4, 53,
56.4 y 58. . : i

Art. 105. Infracciones tributarias de omision:

1~ Las infracciones tributarias de omisién se calificaran y
sancionaran conforme a lo establecido en los erticulos 79, 84
y 85 de la Ley General Tributaria. -

2. Se considerara que existe ogultacion total o parcial de
las bases liquidables y se calificaran como infracciones de
‘omision: = C .

a) La utilizacién total o parcial de alcoholes o aguardientes
que, en ateNcion a un uso especial, disfrutan de alguna reduccién
- del tipo impositivo, cuando sean empleados en un destino dis-
tinto de aquel para el que se concedi6é dicha reduccién.

b) La falta de precintas o la inexactitud en el valor de
las mismas en los productos nacionales éujetos a éllas.

c¢) La circulacién de los productos nacionales gravados sin -

los reglamentarios documentog de circulacién, con dichos docu-
mentos cuando sean declarados nulos, de acuerdo con lo esta-
blecido en' el articulo 70, o con los mismos cuando existan
_diferencias en mas superiores al 2 por 100, estando constituida
la-base por las citadas diferencias. .

d) La existencia de diferencias superiores a las autorizadas
en este Heglamento en :los recuentos efectuados por la Ins-
peccion.

€) La posesion, comercié, empleo ¢ trafico de productos

necionales sujetos al Impuesto, cuando no se justifique su -legal
procedencia mediante los documentos de circulacién reglamen-
tarios, .
f) La falta ‘de justificacion por los fabricanies o destina-
tarios de alcoholes, del empleo o destino ‘'dado a los mismos.
Las bases do las tarifas 2.2 'y 3.° se determinaran en este
caso tomando como graduaciéon media la de 40 grados y con-
siderando el producto & granel, B . :

g) La salida.a consuiro interior de los productos gravados

elaborados con alcoholes acogidos a la exencién prevista en el

articule 17.3 de este Hoglamento.

Art. 108. Infraccicnes tributarids de defraudacion:

1. Son infraccionss de defraudacién las §ue, constituyendo
omisién conforme al articulo immediato anterior, soh cometidas
Por un sujeto pasivo en el que se dé alguna de las circunstan-
cias que especifica el articulo 80 de la Ley General Tributaria,
aﬁlifilz:é.ndose y sancionandose conforme a lo establecido en di-
cha Ley, . : .

2, Constituiran infraccién de defraudacién sancionable siems
pre en su grado méximo, la ocultacion del verdadero volumen
de la produccién obtenjda, de la graduacién de los productos
fabricados o de la cuantia exacta de los productos puestos en
circulacién o entregados para el ‘tonsumo. '

' 3. Se considerara4 que concurre la circunstancia prevista en

el articulo 80, apartado b) de la Ley Genera] Tributaria y
constituiran infraccion de defraudacién, salvo pru€eba en con-
trario, los siguientes casos: '

_a) La puesta en funcionamiento de los aparatos de produc-
cion. sin haber cumplido los.tramites establecid®s en este. Re-

glamento o cuando haya expirado el plazo concedido al efecto. |

b) La simulacién de interrupcién de operaciones por averia
u otras causas, asf como el incumplimiento de los tramites
reglamentarios que las condicionan. )

¢) La alteracion, sin estar autorizado, de la instalacién de
los aparatos o las modificaciones en su régimen de funciona-
miento, o de los medios de control impuestos por la Admi-
nistracion. : :

d) La extraccién de productos alcoholicos de cualquier de-
posito precintado o la desviacion del producto entes de su
llegada al mismo o al contador.

e) El cambio de primeras materiag en las operaciones au-
torizadas de rectificacién de aguardientes o alcoholes impuros.

f) La mezcla de alcohol etilico con otros de distinta deno-
minacién quimica, cuando no se esté expresamente autorizadc
para ello.

g) La regeneracién o habilitacién, para use no autorizado,
de cualquier clase de alcohol desnaturalizado.

h}) El aumento de volumen o variacién de la graduacién
alcohodlica que Trealicen los fabricantes después del devengo
del impuesto o los comerciantes mayoristas 'y minoristas con
los productos gravados que reciban. -

i) El embotellado de alcoholes destilados o de aguardientes
por quienes no sean fabricantes de bebidas derivadas de al-
colroles naturales,

j) El empleo no autorizado expresamente de materias y
caldos fermentescibles para producir alcohol en bodegas, al-
macencs o fabricas no habilitadas.

k) La ocultacién de cocimientos completos en las fabricas
de cerveza.

1) La adicién de agua a la cerveza después de su salida
de 1os depdsitos d€ acondiciondamiento.
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4. En los casos de i‘eincidencia, cuando se estime que pro-

- cede la imposicién de la sancién de cierre temporal o definitivo

prevista en el articulo 17.3 de ia Ley, se incoar4 expediente
administrativo con aplicacién del procedimiento regulado por
el capitule II del titulo VI de la Ley -de Procedimiento Ad-
ministrativo. .

La sancién que en su caso

corresponda se impondra me-
diante resolucion de: to . .

a) E] Ministro de Hacienda, si la sancién consiste en o}
cierre definitivo. . :

b) El Director general de Aduanas e Impuestos Especiales,
si la sanci6n consiste en ciérre tempora] superior a seis meses.

¢} Los Delegados de Haciende sl la sancién conSiste en
cierre temporal hasta seis meses. N

CAPITULO XIV

Régimen especial de destilacién de aguardientes de orujo de uva

: en Galicia _

Art. 107, Normas generales para la aplicacién de este Ré-
gimen:

1. Mientras se mantenga el régimen especial de produccién
y consumo establecido para los aguardiantes procedentes de la
destilacion de orujos de uva que, para su consumo, obtengan,_ -
en aparatos portatiles los labradores de las provincias gallegas®
de La Corufia, Luga, Orense y Pontevedra, se regiran por las
normas establecidas en el -presente capitulo. ~ '

‘2. Tendran derecho a acogerse al expresado régimen las
personas fisicas propietarias de alambiques portatiles para la
destilacién de orujo de wuvae, siempre que estén domiciliadas
en un municipio gallego o sean titulares o arrendatarios de.

-explotaciones agriocolas, con plantacién de vifiedos, en cualquiera

de las citadas provincias.
3. Seran condiciones inexcusables parg la aplicaciéon del rs-
gimen especial: - :

a) Que los orujos frescos destilados procedan de uvas cose-
chadas precisamente en una de las cuatro provincias citadas,

b) Que la graduacién del aguardiente obtenido no excede
de 65 grados centesimales; A . :

c) Que se destine al consumo directo del propietario de los
orujos y sus famillares.

4. Tendran la consideracién de alambiques portatiles todos
aquellos que no estén empotrados o montados sobre obra de
albaiiileria. L .

Los aparatos portatiles habran de acogerse forzosamente

" pera 6u funcionamiento al régimen especlal establecido en el

presente capitulo, sin que en ningun caso puedan sus propieta-
rios sujetarse al régimen general establecidg en este Regla-
mento. ' ’

Los aparatos de destilacién empotrados, fijos o no portatiles,
asi como los calderines a vapor, forzossemente habran de so-
meterse al régimen general, cualquiera que sea la graduacion
del aguardiente obtenido, si bien podran entregar al labrador
propietario de los orujos una cantidad de litros de aguardiente
de hasta 85 grados centesimales equivalente a 50 litros de al-
cohol absoluto, documentados —en todo caso— con la guia re-
glamentaria. Estos aguardientes satisfaran exclusivamente, pero
en todo caso, el impuesto especial de produccién por su volu-
men- real, al tipo impositivo de 10 pesetas/lilro establecido en
la tarifa 1.%, epigrafe 1.°

Art. 108, Censo de destiladores:”

‘Las personas fisicas que cumpliendo las condicioneg exigidas
en. el ndmero 2 del articulo anterior deseen acogerse al ré-
gimen' especial deberan preseniar en la Administracion de
Aduanas e Impuestos Especiales, correspondiente a su domicilio
o & la ubicaciéon de sus fincas, una declaracién por triplicado
en el plazo de seis meses contados a partir de la fecha de
entrada en vigor de] presente Reglamento, en la que se consig-
naran los siguientes datos:

— Nombre, apellidos, edad, estado civil, domicilio, localidad
y numero de DNI;

— Parroquias y municipios donde —en su caso— sé éncuen-
tran las fincas.

— Fecha de adquisicion del aparato.

— Procedencia del mismo (compra-venta,
rencia, donaci6n, etc.),

— Elemenlos de que consta y capacidad de la caldera, ex-

importacién, he-

~pres&dm en litros.

— Numero de identificacion de]l alambique troquelado o gra-
bado en la caldera, con digitos de por lo menos 2 centimetros
de altura que corresponderd precisamente al namero de DNI
de] propietario.

— Parroquia, municipio y lugar o direccién del local en que
normalmente se encuentra depositado el alambique en los pe-
riodos de inactividad. .

— Parroquias y municipios en Jos que realizara trabejos de
destilacién, asi como partido judicial en que est4n enclavados.

Art. 109.

1. La destilacién de orujos frescos de uva en régimem es-
pecial se regular4 por campafias vinfcolas, que comienzan el

Régimen de trabajo:
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1 de septiembre de cada afio y terminan el 31 de agosto del
ano. siguiente. -

2. Durante los meses de septiembre y octubre de cada cam:-
pafia los propietarios- de aparatos portatiles inscritos en el
censo presentaran en la Administracién de Aduanas e Impues-
.tos Especiales en que conste su inscripcién una declaracion-
liquidacién de acuerdo con lo establecido en el articulo 7, en
la que se hara constar los siguientes datos:

— Nombre, apellidos, domicilio y numero del DNI.

— Capacidad de la caldera y su numero. :

— Términos municipales en que se realizaran las destila-
ciones y partido judicial a gque corresponden.

— Fecha de comienzo de las operaciones.

— Plazo de trabajo contado en meses naturales,
minimo de uno y un maximo de tres.
. — Parroquia, municipio o domicilio del local en-que quedara
depositado al finalizar las operaciones de destilacion.

— Autoliquidaciéon de la patente y plazos mensuales de tra-
bajo. -

con umn

3, El pago de las cuotas se efectuars en la forma y por los
medios de pago establecidos en el articulo. 8 de este Regla-
mento.

4. El ejemplar con la Carta de Pago, debidamente diligen-
ciado, justificara el legal funcionamiento del alambique.

p 5. No obstante lo dispuesto con caracter general en el ar--

ticulo 7, los propietarios citados en el numero 2 anterior no
estaran obligados a presentar la citada Declaracién-Liquidacién
cuahdo Sea negativa.

6. Al cumplirse el plazo de los.meses declarados y liqui-
dados, e] propietario del aparato portatil de destilacién comu-
nicara, por carta certificada, a la Inspeccién de -Aduanas e
Impuestos Especiales que corresponda el haber interrumpido,
provisional o definitivamente los trabajos de destilacién indi-

-cando el lugar de depodsito del apatato si fuera distinto del

expresado en la declaracién. .

7. Si al cumplirse el citado plazo de trabajo el destilador
deseara, continuar sus operaciones de destilacién, presentara
una nuevg declaracion-liquidacion, en la que unicamente liqui-
‘dara el recargo por el mes o los meses. (tres como maximo),
correspondientes a la prorroga de actividad. Al finalizar la
prorroga se repetira lo indicado en este aparato o se comunicara
la interrupcién en la forma establecida en el numero anterior.

8. La Inspeccion del Impuesto podra precintar estos alam-
biques portatiles cuando. lo estime oportuno en los lugares €n
que 6e encuentren depqgitados en las épocas de inactividad.

Art. 110. Tipos de gravamen: ~

Los tipos de gravamen aplicables seran los que figuran en
la Tarifa 6.°, Epigrafe 18, del articulo 21 del presente Regla-
mento.

Art. 111, Circulacién de los aguardientes obtenidos en este
régimen esPecial: .

1. La primera circulacién de los aguardientes obfenidos en
este régimen especial para su traslado desde el lugar en que
estén montados los alambiques portitiles hasta el- domicilio o
bodega del labrador propietario de los orujos de uva sera libre
y no necesitara del cumplimiento de ningtin requisito especial.

2. La circulacién posterior de estos aguardientes, realizada
& partir del domicilio o bodega del labrador propietario, que-
dara sometida a las normas generales que para la circulacién
de aguardientes y alcoholes se establecén en el capitulo IX de
este Reglamento, y en consecuencia, s6lo podran circular sin
€] documento reglamentario de circulacién las cantidades infe-
riores a cuatro litros transferidas o entregadas a particulares,
como si se tratase de ventas realizadas por detallistas de aguar-
dientes y alcoholes etilicos, contempladog en el articulo 62, gru-
po 1.° letra B, apartado b).

3. No obstante lp establecido en el nimero anterior, si el
]abragior propietario se encontrase con un exceso de existencias
¥ quisiera venderlas a un almacenista, a un fabricante de
alcoholes y aguardientes para su destilacién ¢ a un fabricante
de bebidas derivadas de alcoholes naturales, anicos industriales
que podran adquirir legalmente estos aguardientes elaborados
en regimen especial, podra efectuar la operacién, pero deberan
circular amparados con un documento de circulacién reglamen-
tario, expedido por la Administracién, bien a peticién del la-
brador propietario como vendedor ¢ del industrial comprador,
llevando la solicitud, en ambos casos, la conformidad de la
otra parte,

Recibidos los aguardientes por el industrial con la corres-
pondiente gufa de circulacién, debers sentarlog en el cargg del
libro de primeras materias si se trata de una fabrica de destila-
oién o en el libro de alcoholes recibidos si se tratase de un
fabricante de bebidas derivadas de alcoholes naturales, a partir
de cuyo momento se utilizar4n en ambas clases de fabricas
como cualquier otro liquido alcohélice.

Art. 112. Comercio Exterior: h

1. La exportacién de aguardientes de orujos frescos de uva
destilados en aparatos empotrados o fijos o en calderines de
vapor, acogidos al régimen general, tendran derecho a la devo-
lucién del impuesto satisfecho, de acuerdo con las normas ge-
nerales establecidas en el capitulo XI,

2. Los aguardientes.de orujo frescos de uva obtenidos en
alambiques portatiles acogidos al régimen especial podran en-
viarse al extranjero siempre que no constituya expedicién co-
mercial sin opcidén a devolucién alguna. La circulacién de estos

[ ‘eguardientes desde la casa o bodega del labrador propietario

hasta la Aduana de salida, se amparara por la guia de circu-
lacion reglamentaria expedida por la Administracién a solicitud
del interesado, siempre que las expediciones sean superiores &
cuatro litros. )

Art. 113. -Infracciones y sanciones:

1, Las infracciones tributarias se calificaran y sancionaran
conforme a lo establecido en el capitulo XIII del presenie Re-
glamento, en lo que le sean de aplicacidn. '
. 2. Dadas las peculiaridades de este Régimen especial, las
cuotas omitidas o defraudadas que serviran de base para la
fijacion de la penalidad corresponidente seram, en cada caso
que se cita, las siguientes:

a) La realizacion de operacicnes de destilacion de orujo sin
haber presentado la Declaracion-Liquidacién a que se refiere
el articulo 109, ni satisfechpo el importe de la patente y recargos
por meses de trabajo, se sancionaran:

12 Si el propietario esta incluide en el censo:

Por el importe de la patente y tres meses de recargo, ade- .
mas del precintaedo del alambique por el resto de la campaiia.

2.2 Si el propietario no esta incluido en el censo:

Por el importe de la patente y doce meses de recargo,
mas la destruccion del alambique.

b) La realizacion de operaciones de destilacion de orujo’
por aquellos propietarios de alambiques que habiendo presen-
tado dicha Declaracion-Liquidacion, satisfecho el importe de la
patente y recargos, y cumplido lo dispuesto en el numero 6 del
articulo 109, continiien no obstante destilando después de finali-
zado el plazo concedido, se sancionara siempre como defrauda-
cion, en su grado makximo, de acuerdo con lo establecido en el
numero 2 del articulo 17 de la Ley de Impuestos Especiales.

La base para le fijacion de la penalidad, serd la corres-
pondiente a los recargos mensuales indivisibles que medien
desde la finalizacion del plazo autorizado. -

TITULO 11
Exaccién reguladora de precios de los alcoholes no vinicos
CAPITULO UNICO
Art. 114. Naturaleza:

La exaccién . reguladora de precios de los alcoholes etilicos
no vinicos es un tributo establecido con la finalidad de regular
el precio de los alcoholes etilicos intervenidos.

A efectos del presente tributo, se consideran alcoholes eti-
licos no vinicos intervenidos todus los sujetos a la exaccion

- de acuerdo con el articulo siguiente, aunque no tengan esta-

blecido un precio fijo por la normativa vigente.

Art. 115. Hecho imponible:

1. .La exaccién grava la venta o entrega de los alcoholes
etilicos no v{nicos, sean de produccién nacional o de impor-
tacién.

2. No estan sujetos a la exaccidn:

a) Los alcoholes totdlmente desnaturalizados, gravados por
el tipo impositive del epigrafe 2.° de la tarifa 1.* del articulo 21
del presente Reglamento.

b) Los aguardientes y los alcoholes destilados que de acuer-
do con lo establecido en las Reglamentaciones especiales no
pueden tener otro uso que la elaboracién de una.determinada
bebida alcohdélica que a su vez, no pueda obtenerse con alco-
holes de distinto origen. ,

Estos alcoholes y aguardientes, para no estar sujetos, deberan
obtenerse en fabricas especialmente autorizadas para ello, su-
jetas a las normas especiales establecidas en este Reglamento
y ser suministradas directamente por los destiladores a los
elaboradores de dichas bebidas.

c) Los alcoholes que por autorizacién de los organismos
oficiales competentes se destinen a los denominados «usos ge-
neraless, siempre que lleven incorporado, en la formea y pro-
porcién que se establezca en cada caso, unp de los marcadores
o indicadores previamente aceptados como tales por el Minis-
terio de Hacienda.

d) Los alcoholes rectificados y deshidratados que salgan
directamente de la fabrica productora con destino a otra dedi-
cada a la fabricacién de éter sulfarico, pélvoras, explosivos y .
demés exprésamente autorizadas por el Ministerio de Hacienda
para recibirlo con impuesio garantizado y satisfacerlo como
desnaturalizedo, después de justificada su inversién, en la forma
establecida en este Reglamento.

3. A los efectos de la Ley y del presente Reglamento se
entiendq por:

a) «Usos de bocae, el de alcohol etflico que se emplea
directa o indirectamente para preparar, elaborar y obtener
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productos que en su estado final contengan alcohol y se desti-
nen al consumo humano por ingestion.

b) «Usos especiales», los de farmacia y laboratorio farma-
céutico, perfumeria, cosméticos y afines y sus esencias y aro-
mas. asi como aquellos otros usos que por disposiciones legale
posteriores se incluyan en- este grupo. -

_ ¢) <Usos generales», son los de los alcoholes no incluidos
en los definidos o citados -en las letras a) y b) anteriores.

Art. 116." Ambito de aplicacion territorial:

La exaccion reguladofa de los precios de alcoholes np vini-
cos sera de aplicacion en todo el territorio espafiol que quede
sometido a las disposiciones que sobre precios de los citados
alcoholes dicte la Administracion. :

" Art. 117. Devengo:
La exaccidén se dvevengaré: ’

1. En el momento de la salida de la fabrica. .

2. En el momento de la importacion, si el importador I
destina diréctamente a la finalidad que origina ei gravamen
y. en otro caso, en el momento de la salida del dlmacén donde
esté depositado.

A}

Art. 118. Sujetos pasivos y responsables:

1. Son sujetos pasivos de la exaccion:”

.a) Los fabricantes que realicen las operaciones gravadas.

b) Los importadores de alcohol o, en su caso, los distri-
buidores de los alcoholes importados, cuando se desconozca el
uso .a que se destine en el-momento de la importacion.

2. Estan obligados al. pago de la exaccién los almacenistas
o beneficiarios de cupos o adjudicaciones de alcoholes no vi-
nicos a precios reducidos que los vendan o utilicen, total o
. parciaimente, en usos distintos a los-de la concesién, o los
cedan indebidamente a otras personas. :

_Art, 1i9. Base: .

X La base la constituira el litro de alcohol vendido o importado,
.c¢on deduccién —en su caso— de] volumen del marcador o indi-
cador iiguido incorporado.. S

Art. 120. Tipos impositivos:

Los tipos impositivos aplicables seran.los. que figuran en los-
ep/grafes siguientes: .

La diferencia existente enfre el precio oficial

Epigrafe 1.°
«usos de boca» y el

seflalado al alcohol intervenido apto paia
procio del destinado a «usos generaless,

Epigrafe 2.° La diterencia que pueda existir entre el precio
- oficial sefalado al alcohol intervenido destinado a «usos espe-
ciales» y el precic del destinado a =uscs generales»,

Este epigrafe se aplicara a los alconcles que se destinen a
los <«usos ecspeciaies», relacionacos en el apartado 3.b) del
articulo 115 de! presente Reglamento, siempre que lleverd incor-
porado en la forma que se estabiecce en el articulo siguiente,
uno de los marcadores o indicadores previamente aceptados
como tales por e; Ministerip de Hucienda y en la proporcién
que se fije én la Orden ministerial correspondiente. -

Art. 121. Adicion de los marcadores o indicadores:

Recibidos en las fabricas de alcohol, almacenes partliculares
o depositos distribuidores de alcoholes importados, cualquiera
de los indicadores, previamente aprobados por el M misterio de
Hacienda, para su incorporacion al alcohol deberan cumplirse
los requisitos siguientes:

1. La operacion de agregar el indicador al alcohol etilico
sera presenciada en todo caso, por los servicios de ia Inépec-
cién de Aduanas e linpuestos Especiales que corresponda. Una
vez realizada la disolucion o mezcla, se levantara acta deta-
llada por triplicado de la totalidad de la operacién presenciada,
quedando un ejemplar en poder del interesado. T

La Inspeccién tomara en todo caso muestras requisitadas
del alcohol con el indicador incorporado; estas muestras se
remitiran a los Laboratorios Quimicos de Aduanas, para la
comprobacion de sus caracteristicas.

2. Los sujetos paSivos seran responsables ante la Adminis-
tracion fiscal dc los resultados obtenidos en el analisis de las
citadas muestras. ‘

3. Excepcionalmente, la Direccién General de Aduanas e -
Impuestos Especiales podra autorizar .de forma discrecional,
previa peticion del interesado .y de los informes que estime
opurtunos, gue la adicién del marcador o indicador, aceptado
comg especial para una delerminada industria por el Ministerio
de Hacienda, se agregus en dostino, siempre que:

a) El alcohol vaya directamcente de la fabrica productora
a la del usuarip con el importe de las cuotas de la exaccion
suspendido.

b) Loe alccholes recibidos quedaran depositados y el usuario
no podra disponer de ellos hasta el momento en que se agregue

el indicador especial, lo que se hara de acuerdo con lo esta-
blecido en el numero 1 de este articulo.

La utilizacién del alcohol antes de agregarle el indicador
ser4 sancionada como infraccion de omision o defraudacién
del articulo 126y llevara consigo la anulacién de la autorizacién,

c) Para'que el sujeto pasivo fabricante pueda deducir el
importe de ‘'las cuotas de la exaccién correspondiente, un ejem-
plar del acta levantada, en la que se hari constar el numero
y fecha de la guia de circulacién con que se recibié e; alcohol,
se enviar4 por el Director de la fabrica usuaria a la de al-
cohol, almacén particular o dep6sito distribuidor de alcohol
importado que lo suministré. ' ’

Art. 122, Contabjlidad y circulacién de alcoholes con indi-
cador -incorporado: : ’

1. En las fabricas de alcohol, almacenes particulares y de-
pbsitos distribuidores de alcohol importado se llevara un libro
auxiliar del principal de los alcoholes con indicador por cada
clasg de indicador que se le~ haya incorporado; .en el cargo
de este librg se sentara el volumen y grado de los alcoholes
y separadamente el volumen del indicador adicionado en co-
lumna independiente, expresando el volumen total resultante y.
el grado que le corresponde en las siguientes. En la data se
separaran igualmente los mismos conceptos. - )

2., Cuando se trate de indicadores liquidos, el volumen .de

* alcohol que debe figurar en todos los cuerpos de la guia a la

salida de fabrica o depdsito distribuidor del alcohol importado
sera el total que e ponga en circulacion, incluido el del indi-
cador, si bien al final del texto escrito debera hacerse constar
el tanto por ciento que representa. el volumen del indicador
anadido. .

Esta norma no serd de aplicacion para los documentos de
circulacion expedidos por almacenistas, en los que solo se har
constar el volumen total. . *

3. Con independencia de lo dispuesto en el niimero anterior,
en todos los cuerpos de los documentos de circulacién expedidos
para legalizar el transporte y origen de estog alcohoiés con
indicador incorporado se hara constar claramente esta circuns-
tancia a mano o mediante la estampacién de un sello, con la
expresion siguiente: «Con indicador incorporado. No apto para
uso de boca.» , -

Art. 123. Liquidacién de la exaccion:

1. Cuando se trate de fabricantes o almacenistas de alcohol
importado, la liquidacién se efectuara en la forma . establecida
para el Impuesto Especial sobre la Fabricacién de Alcohoies, y
en los. mismos plazos y con iguales requisitos que para e citado
impuesto. -

2. Cuando sean importados directamente para uspos grava-
dos, la liquidacién se efectuara por la Aduana.

Art. 124. Pago de la exaccién:

1. Cuando se trate de fabricantes o almacenistag de alco-
holes importados el pago de ia exaccidon se realizara por los .
sujetos pasivos de igual forma que en el Impuesto Especial
sobre la Fabricacion de Alcohbles, en los plazos sefialadog y
por cualquiera de-los medios de pago establec.dos.

2. Cuando las liquidaciones se hayan efectuado por la Adua-
na, el pago- se efectuara conjuntamente con los derechos de
importacién,

Art. 125. Gestz:én.-

La -gestién del tributo correspondera al Ministerio de Ha-
cienda, que la ejercera a través de la Direccién General de
Aduanas € Impuestos Especiales.

‘

Art. 126. Infracciones y sanciones:

1. Las infracciones se calificaran y sancionaran conforme
a lo determinado en la Ley General Tributaria y disposiciones

- concordanteés y modificativas.

2. Los almacenistas y los beneficiarios de cupos o adjudica-
ciones de alcoholes no vinicos a precios reducidos que los vendan
o utilicen total o parcialmente con fines distintos a los de-la
concesién o cedan indcbidamente a otras pcrsonas incurriran
en las sanciones previstas en la Ley General Tributaria para
los casos de omisién o defraudacién por el concepto de Exac-
ciéon Reguladora de los Precios de Alcoholes no Vinicos y sin
perjuicio de que por el Organismo competente se acuerde la
reduccién o pérdida de nuevos cupos o adjudicaciones, salvo
que el interesado demuesire que e! alcohol fue util:zado por
¢l o por. tercera persona en otros usos con igual derecho a
alcohol de precio reducido, en cuyo caso el hecho sera cons-
titutivo de simple infraccion.

3. Se considerard que concurre la circunstancia prevista en
el articulo 80, apartado b) de la Ley General Tributaria, y
constituira inlraccién de defraudacion:

a) La regencracién o habilitacion para uso no autorizado
de cualquier clase’ de alcohol con indicador incorporado.

b) El documcntar como aguard.entes o alcoholes vinicos
los procedentes de primeras materias no vinicas sujetos a la
exaccion.
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TITULO III
" Impuesto sobre el Petréleo, sus Derivados y Similares
CAPITULO PRIMERO -
Normas generales

Art. 127. Hécho imponible:

1. Estan sujetas a este impuesto:

a) Las primeras ventas o entregas o, en su caso, el auto-
consumo de los productos relacionadog en el articulo 132 de este
Reglamento, excepto cuando se transfor_men en otros productos
que estén asimismgo gravados por este impuesto.

En este ultimo supuesto tributara la primera venta, entrega
o, en su caso, el autoconsumo del producto. transformado.

b) Las ventas o entregas que de lo§ productos descritos
en el articulo 132 de este Reglamento realice la Compaiia
. Administradora del Monopolic de Petréleos, con la exception
sefialada en el apartado anterior. .

¢ La importacion o entrada en el drea del Monopolio de
Petréleos de los productos gravados en el apartado a), cuande
se destinen directamente al consumo del importador.

2. A efectos de este impuesto, se entiende por «autoconsumo»
la utilizacién como carburantes, combustibles, aceites para mo-
tor 0 como grasas y aceiies para los usos industriales a que
se refiere el articulo 133, de los productos gravados por el
impuesto, efectuada por la misme industria productora o por
el importador. . .

Por el contrario, no se considerara autoconsumaq, ni destina-
dos directamente al consumo del importador o fabricantes, la
cransformacién de dichos productos en otros asimismo gravados
por este impuesto o utilizados como primera materia por la
industria para la fabricacién de productos no gravados.

3. En las ventas o entregas de los gases de petrdleo y
demas incluidos en la tarifa 1. hechas a las fabricas de gas,
se considerara como transformacion el cambio fisico que su-
ponen las variaciones de presién entre el producto. recibido y
el vendido a través de tuberia.- LT

4. A los efectos de lo dispuesto en el mumero 1 de este
articulo, se consideran productos gravados los relacionados en
el articulo 132 de este Reglamento, cuyas caracteristicas &e
determinaran con arreglo a las normas del vigente Arancel de
Aduanas. aplicables a las partidas y subpartidas que, para cade
tarifa, se citan en el repetido articulo 132.

Se autoriza al Ministro de Hacienda para que, en caso de
modificaciones arancelarias, determine las nuevas partidas y
subpartidas en las que se incluyen los productos gravados por
este impuesto.

Art. 128. Supuestos de no sujecién:

1. No estan sujetas al impuesto las ventas, entregas, auto-
consumo o importaciones:

a) Que se realicen en Canarjas, Ceutg y Melilla.

b) De los productos y preparaciones no incluidas en las
partidas y subpartidas del Arancel de Aduanes que se citan
en el articulo 132 de este Reglamento, ain en el caso de que
las preparaciones contengan productos procedentes del petréleo,
sus derivados y similares, gravados por el impuesto.

2, De acuerdo con lo establecido en el numero 1 del ar-
ticulo anterior, no estan sujetas al impuesto las primeras ventas
o -entregas de los productos relacionados en el citado articu-
lo 132, cuando se destinen & ser transformados en otros produc-
tos que estén tembién gravados por el Impuesto, siempre que
las industrias transformadoras cumplan con las normas que
para la adquisicién de los mismos se establecen en el apartado
tercero del numero 2 del articulp siguiente para las exenciones.

Art. 120. Exenciones:

Estan exentas, siempre que se cumplan las condiciones que
en cada caso 8s indican, las operaciones siguientes:

- 1. Las ventas a la Compaiila Administradora del Monopolio
de Petl"éleos.

Para aplicar esta exencién, sers condicién indispensable que
el suministrador pueda justificar la venta realizada mediante
lqs_ correspondienteg «cortificados de entrega» debidamente ve-
rificados por ambas partes, y —en su caso— mediante la do-
cumeéntacién complementeria relative al suministro, tales como

facturas comerciales, conocimientos de embarque y certificados

de calidad y cantidad.

2. Las ventas siguientes:

Primero.—A condicién de reciprocidad, log carburantes y
combustibles destinados al consumo de los vehiculos personales
de los diplomaticos.

A este efecto dentro del mes de enero de cada afo, se
fijara por e! Ministerio de Hacienda a propuesta del Minis-
terio de Asuntos Exteriores, un cupo anual de carburantes y
combustihles por vehiculo con derecho a Ia exencién. Carfo de
que este ultimo Ministerio no formulase propuesta alguna, se

entendera prorrogado automaticamente el mismo cupo del afio
anterior. . )

Tienen derecho a la exencién del impuesto los vehiculos
nacionales o de importaciéon con matricula del Cuerpo Diplomé-
tico, tanto si est4n al servicio de la Misién como de lag per-
sonas con «status» diplomatico adscritas a la misma.

Para hacer efectiva la exencion, la Misiéon de cada pafs
acreditada en Espafia remitird trimestralmente al Ministerio de
Asuntos Exteriores, mediante nota verbal, una hoja de solicitud
firmada por el Jefe de la Mision, en la que constara el na-
mero de coches con derechg a la exencidn y las cantidades
globales de carburantes -y combustibles correspondientes al tri-
mestre. El citado Ministeric hara constar su conformidad, re-
ferida a la reciprocidad, firmada por el Jefe de Protocolo y
remitira la hoja de solicitud a la Direccién General de Aduanas
e Impuestos Especiales, que autorizara —en' su caso— el su-

"ministro exento del impuesto, en diligencia firmada en’el' mismo

documento, remitiéndolo seguidamente a la Delegacion del Go-
bierng en CAMPSA a los efectos oportunos. La Mision diploma-
tica de cada pais podra recoger a lo largo del trimestre log
vales de suministro correspondientes, en la Compaififa Admi-
nistradora del Monopolio de Petrdleos, en la forma que estime
conveniente, . . .

Segundo.—Los combustiblés, carburantes y lubricantes que
se suministren & las compaiiias espafiolas de navegacién aérea
dedicadas al transporte de viajeros y mercancias para el con-
sumo de sus aviones. Esta exencién también se concederi, en
régimen de reciprocidad, a los aviones civiles y militares ex-
tranjeros. ’

La exencién contemplada en este apartado alcanza a todos
los aviones dedicados al transporte de viajeros y mercancias,
tanto en vuelos regulares cemo en servicios ocasionales, siem-
pre que meédie un contrato previo representado por el «billete
de vpasajes, 0 por la «carta de porte» para el transporte de
mercancias, o bien el «contraty de fletamiento» para los lla-
mados vuelos «charter» y aviones de alquiler.

No alcanza al consumo de los servicios de tierra, que que-
daran sometidos al régimen general, ni a los aviones dedicados
a otros servicios, tales como fumigaciones, fotografia aérea,
aero-clubs y escuela de pilotos.

Para el reconocimiento de la exencién a los aviones civiles
o militares extranjeros, seré reauisito indispensable que en el
expediente que se tramitara por la Direccion General de Adua
nas e Impuestos Especiales 32 produzca el informe favorable
del Ministerio de Asuntos- Exteriores, fundamentado expresa-
mente en la reciprocidad. La resolucién que recaiga serad co-
municade a la Deiegacion del Gohierno en CAMPSA.

Tercero.—Los productos gue se destinen a ser utilizados como
materia prima por la industria, incluidos los usados directa-
mente como disolventes en los procesos industriales, y cuyo
suministro hubiéra sido autorizade previamente por el Minis-
terio de Hacisnda, .

La exencitn, contemplada en este apartado en ningan caso
ampara la adquisicién de los productos gravados que se utilicen
como combustibles, carburantes, aceites para motor y grasas
o aceites para usos industriales a que se refiere el articulo 133.

A los efectos previstos en este apartado, se clasifican.los
productos gravados en los grupos que se detallan a continuacion:

A) Productos cuya venta o enfrega no esté gravada con
tipo cero:

d1. Destinados a ser transformados en otros también gra-
vados. -

Las industrias que necesiten pars su incorporacién al proceso
industrial alguno de los productos gravados citados, ein el pago
del Impuesto, solicitaran la exencién del Ministerio de Hacienda;
las solicitudes, que se dirigiran a la Direccién General de
Aduanas e Impuestos Especiales, deberan ir acompaiiadas de
la siguiente informacién:

— Documentos que justifiquen la necesidad o conveniencia
de emplear el producto en cuestiéon en el proceso industrial
de que se trate. . .

— Denominacién comercial o técnica del producto gravado
objeto de la solicitud de suministro, sus caracteristicas, epigra-
fe del impuesto en que esté incluido y cantidad anual previsible.

— Denominacién y caracteristicas de los productos obtenidos
y prevision de produccién anual.

— Direccién del establecimiento donde se vayan a efectuar
el almacenamiento y utilizacién del producto gravado.

— Clase y cantidad de productos gravados por e] impues-
to gue, en su caso, puedan ser obtcnidos como subproductos o
residuos del proceso de fabricacion.

— Otros datos que permitan resolver con el debido conoci-
miento de causa.

— Cuando se trate de productos monopolizados, debera tam-
bién acompainarse la autorizaciéon de suministro expedida por la
Delegacion del Gobierno en CAMPSA.

— EIl derecho a la exencién o a la no sujecién se acreditard

‘ante el suministrador mediante la tarjeta de suministro a que se

refiere el ultimo parrafo de este apartado tercero.
2. Destinados a ser transformados en otros producios no
gravados.

Las industirias que fabriquen productos no gravados que ne-
cesiten para su incorporacién al proceso industria] alguno o al-
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gunos de los productos gravados exentos del impuesto solici--

taran la exencion de la Inspeccién-Administraciéon de Aduanas e
Impuestos Especiales que corresponda, acompanando la infor-
macién necesaria y tramitandose el expediente en la forma es-
tablecida en. el apartado A).1 anterior.

Cuando se trate de productos monopolizados, debera también
acompanarse la autorizaciéon de suministro expedida por la Dele-
gaciéon del Gobierno en CAMPSA. )

B) Los productos cuya venta o entrega esté gravada con tipo
cero, incluidos en los epigrafes 10-2, 13, 16, 17, 18 y 20.

Las Empresas que necesiten para su incorporacion al proce-
so industrial el suministro de los productos incluidos en los epi-
grafes sefialados deberan presentar ante la Inspeccion-Adminis-
tracién de Aduanas e Impuestos Especiales que corresponda,
ung declaracién escrite y firmada por persona autorizada, en la
que se haga constar: .

— Nombrs, direccién y numero de identificacién fiscal de la
Empresa y del establecimiento donde se proceda a] almacena-
miento y utilizaciéon de los productos incluidos en este grupo.

— Naturaleza de la utilizacién y de los procesos de fabrica-
cién, asi como denominacién y caracteristicas de los productos
obtenidos. .

\

La Inspeccién-Administracion de Aduanas e Impuestos Espe-
ciales podra pedir a los interesados las aclaracioneg y datos
precisos, asi como efectuar las comprobaciones
‘oportunas.

De las autorizaciones de suministro concedidas se dara cuen-
ta a la Direccién ‘General de Aduanas e Impuesios Especiales.

C) Las ventas o entregas de las preparacionés especificas
incluidas en los epigrafes 9.0, 21, 22, 24, 25 y 28, gravados
precisamente en funcién de su composicion'y de su concreta uti-
lizaciéon en el fin para el que fueron elaborados, no podran dis-
frutar de la exencién que se contempla en este apartado tercero,
salvo en el caso que se destinasen a su transformacioén, en el
que el receptor debera solicitarlo de] Ministerio de Hacienda,
tramit:;‘ldose el expediente en la forma establecida en el apar-
tado -1,

En los casos contemplados en este apariado tercero; salvo

para los productos incluidos en la letra B), la Administracion:

Central o-Provincial, segiin ccrresponda, entregara, si asi proce-
diese, una tarjeta autorizacién en la que se.reconozca el derecho
al -suministro de productos gravados sin el pago del impuesto,
relacionados por epigrafes. Esta tarjeta debera ger resefiada en
los pedidos que el industrial autorizade formule para estos su-
ministros, pudiendo el vendedor requerir su presentacién o que
se le remita fotocopia compulsada de la misma, antes de la
enirega del producto. '

Cuarto.—Los productos que se éxporten directamente por las
refinerias o fabricas productoras incluidas en el grupo A) del
articulo 137 gozaran de la exencion, de acuerdo con las normas
establecidas en el capitulo VI,

‘Art. 130. Sujetos pasivos:

1. Son sujetos pasivos de este Impuesto quiénes realicen ope-

raciones sujetas al mismo.

2. Hesponderan solidariemente del pago del Impuesto los
-que poscan, comercien o trafiguen con productos sujetos a él,
cuando no justifiquen su procedencia o empleo en.la forma que
establece este Reglamenta. -

Art. 131, Base imponible:

1. La base imponible estara constituida por las unidades
de medida a los valores espccificados en el articulo siguiente.

Los c6mputos entre kilos y litros se estabiccerir en funcién .

de la densidad del producto a 20 grados centigrados. En el
-apéndice cuarto, se fijan las densidades a .dicha temperatura
de los productos gravados de uso mag generalizado en las in-
dustriae transformadoras.

2, Cuando en e} tipo de gravamen figure un porcentaje sobre
el precio de adquisicién se entenderd4 por tal, el administrati-
vamente fijado para las compras realizadas por el Monopolio
de Petréleos a lag Empresas nacionales de refino.

La Delegacién del Gobierno en CAMPSA trasladard cstos
precios, con la periodicidad que se establezcan a la’ Direccién
General de Aduenas e Impuestos Especiales, para su conoci-
miento y efectos.

3. En el-articulo 145 de este Reglamento se determinan y
dgtallan lag minoraciones aplicables en cada uno de los distin-
tos procesos de fabricacién, a los efectos previstos en el articu-
lo 22 de la Ley de los Impuestos Especiales,

4. En las refinerias de petréleo, la determinacién ds la base
imponible, aplicable al autoconsumo de productos gravados por
este Impuesto, se fiJara siempre en toneladas de accites crudos
de petroleo, de conformidad con las equivalenciag fijadas, o que
se fijen, por el Organismo oficial competente en la materia,
con aplicacién, en todo caso, de} epigrafe 5.°.

Art. 132. Tipos de gravamen:

El impuesto se exigir4 con arreglo a las siguientes tarifas
y cpigrafes:

vatio/hora.

que estime.

Tarifa 1.* Gas de petréleo y otros hidroca,rburos gaseosos,
Epigrafe 1.° Propano de una pureza igual o superior al

89 por 100, una peseta por kilogramo.

Epigrafe 2.°. Propanos y butanos comerciales: -

&) Utilizado como carburante de automocién, cinco pesetas
por kilogramo.

b) Destinado a los demés usos, una peseta por kilogramo.

Epigrafe 3.° Los demas, preséntados en estado gaseoso o
liquido, 0,08 pesetas por kilovatio/hora.

Productos incluidos en la partida 2711 del Arancel de
Aduanas.

gases eimilares.

Epigrafe 4.°. Los citades productos, 0,08 pesetas por kilo-

Productos incluidos en la partida 2706 bis del Arancel de
Aduanaes.

Tarifa.3.* Aceites crudos de petréleo o de minerales bitu-
minosos. ’

Epigrafe 5.°
nelada.

Productos incluidos en la partida 2709 del Arancel de
Aduanas.

Los. citados productos, 13,50 pesetas por to-

Tarifa 4.° ‘Aceites de petréleo o de minerales bitﬁminosos

(distintog de los crudos); preparaciones no expresadas ni com-

prendidas en partidas del. Arancel de Aduanas distintas de la
2710 con una proporcién en peso de aceite de petrdleo o de
minerales bituminosos igual o superior al 70 por 100 y en.los
que estos aceites constituyen el elemento base, -

Epigrafe 6.°

a) Gasolinas especiales: «White spirit= y las demas, 14 pe-
sétas por litro mag el 25 por 100 del precio- de adquisicidon.
b} Otras gasolinas:

Aceites ligeros:

1. Gasolinas de aviacion,. siete pesetag por litro.

Tarifa 2.° Gas de alumbrado, gas pobre, gas de égua, v

2, Gasolinas de automocién, 14 pesetas por litro, més el .

25 por 100 del precio.de adquisicién.
3. Carburanteg para reactores, dos pesetas por litro.

¢) Los demés aceites ligeros, 14 pesétas por litro.

Epigrafe 7. Aceites medios: querosenos Jampantes, de avia-
cién y otros, dos pesetas por litro.

Epigrafe 8.° Aceites pesados:

a} Gasoleos:

1. Gasoleo A. Tres- pesetas por litro mas el 20 por 100 del
precio de adquisicidn.

2. Gasébleo B. Una peseta por litro.

3. Gasoleo C. 0,50 pesetas.por litro.

4, Otrog gaso6leos, cuatro pesetas por litro.

b). Fuel-oil, 43,50 pesetas por tonelada.

Epigrafe 9. Aceites lubricantes y los demas aceites pe-
sados y sus preparaciones: f

1. Aceites blancos, seig pesetas por kilogramo.

2. Aceites para motor, .20 pesetas por kilogramo.

3. Accites para usos industriales y grasas, siete pesetas
por kilogramo.

4. Log demas, seis pesetas por kilogramo.

Productos incluidos en la partida 2710 del Arancel de
Aduanas. ' .
Tarifa 5.2 Aceites y demas productog procedentes de la des-

tilacién de los alquitranes de hulla de alta temperatura; produc-
tos analogos en los que los constituyentes aromaticos predominen
en peso sobre 10s no aromaticos y que se hayan obtenidg por
destilacién de alquitranes de hulla de baja temperatura ‘o de
otrog alquitranes minerales por tratamiento de petréleo o' de
cualquier otro procedimiento.

Epigrafe 10. Aceites brutos. /

1. Aceites ligeros brutos que destilan- el 80 por 100 o mas
de su volumen hasta 200 grados centigrados, 14 pesetag por litro.

2. Los demés, cero pesetas.
Epigrafe 11. Benzoles, toluoles, xiloles, nafta disoivente (ben-

zol pesado) y productos apalogos, segin texto de esta tarifa,

que destilan el 65 por 100 ¢ mas de su volumen hasta 230 gra-
dos centigrados (incluidas las mezclas de gasolinas de petréleo
y de benzo]); cabezas sulfuradas:

1. Destinados a ser utilizados como carburantes, 14 pesetas
por litro. '
2. Destinados a otros usos, cuatro pesetas por litro.

Epigrafe 12. Los demas, excepto produclos basicos, {enoles,
naflaicno y antraceno, seis pesetas por kilogramo.

Productos incluidos en la partida 27.07, subpartidas A, B y
G def Arancel de Aduanas.
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Tarifa 6. Hidrocarburos:

Epigrafe 13.—1) -Los alcanos hasta seis 4tomos de carbono
inclusive, el propileno, el butileno, y los polibutenos, 14 pesetas
por litro. ) :

2) Cicloexano y ciclopentano, 14 pesetas por litro.

3) Benceno, tolueno, xilenos y etilbenceno, 14 pesctas par
litro.

Productos incluidos en la partida, 29.01 del Arancel de Adua-

nas, subpartidas A.2, A4, A5 B.2, B3, D.1, D3 y los poli- -

butanos de la partida 27.10.A.2
Tarifa 7. Alcoholes aciclicos.

Epigrafe 14. Alcoholes metilicos y propilicos, 14 pesetés por
litro. :

Productos incluidos en la partida 29.04, subpartidas A.1 y A.2
de) Arancel de Aduanas. :

Tarifa 8.2

Epigrafe 15. Los citados productos, cero pesetas.
Productos
Aduanas.

Tarifa 9.° Parafinas, ceras de petréleo o de minerales bitu-
minosos azoquerita, cera de lignito, cera de turba, residuos
parafinicos (egasch», «slackwax», etc.), incluso coloreados.

Vaselinas.

Epigrafe 16. Los citados produc¢tos, cero pesetas.
Productos comprendidos en la partida 27.13 del Arancel de
Aduanas.

Tarifa 10. Betun de petréleo, coque de petrdleo y otrog resi-
duos de los aceites de petréleo o de minerales bituminosos.

Epigrafe 17. Betun y coque de petréleo, cero pesetas.
Epigrafe 18. Los demas, seis pesetas por kilogramo.

Productos incluidos en la partida 27.14 del Arancel de
Aduanase. . ’
Tarifa 11. Betunes naturales y asfaltos naturales, pizarras y

arenas bituminosas; rocas asfalticas.

Epigrafe 19. Los citados productos, cero pesetas.
AdProductos incluidos ‘en la partida 27.15 del Arancel de
uanas.

Tarifa 12. Mezclas bituminosas a base de asfaito [] befﬁn

natural, de peirdleo, de alquitran mineral o de brea de alqui-.

tran mineral (mastiques bjtuminosos, «cutbacks», etc).

Epigrafe 20. Los citados productos, cero pesetas.
Productos incluidos en la partida 27.16 del Ardncel de
Aduanas.

Tarifa 13. Preparaciones lubricantes y preparaciones del ti-
po de las utilizadag para el ensimado de fibras textiles, aceita-
do o engrasado del cuero o de otras materias, con exclusién de

las que contengan en peso el 70 por 100 o Méas de aceites de v

peiréleo o de minerales bituminosos,

Epigrafe 21. Los citados productos destinados a ser usados
coms ‘aceltes de motor. 20 pesetas por kilogramo.

Epigrafe 22. Los mismos productos destinados a ser utiliza-
dos como aceites para usos industriales, siete pesetas por ki-
logramo. .

Productos comprendidos en la partide 34.03 del Arancel
Aduanas. :

Tarifa 14. Productos quimicog y preparados de las industrias
quimicas o de las industrias conexas (incluidos los que consistan
en mezclas de productos naturales) no expresados ni compren-
didos en otrag partidas del Arancel de Aduanas, distintas de la
38.19; productos residuales de las industrias quimicas o de las
industrias conexas, no expresados ni comprendidos en otras
part!c]as del Arancel de Aduanas distintes de la citada.

Epigrafe 23. Alquilbencenos o alquilnaftalenocs en mezcla,
destinados a ser usados como aceites para usos industriales, siete

de

. Epigrafe 24, Preparaciones llamadag «liquidos para transmi-
siones hidraulicas» (fundamentalmente para frenos hidraulicos)
Que no contengan o contengan menos del 70 por 100 eén peso de
acecites de petréleo de minerales bituminosos, siete pesetas por
kilogramo.

l::pigrafe 25. Preparaciones antiherrumbre que contengan
ammqs como elemento activo, siete pesetas por kilogramo.
Epigrafe 26. Otros productos y preparaciones. destinados a
Ber usados como aceites para usos industriales, siete pesetas
por kilogramo.
o

Productos incluidos en la partida 38.19, subpartidas: D.,
y L si bien de ésta Gltima sélo comprende las mezclas de
quilnaftalenos, las preparaciones antiherrumbre que contengan
aminas como elemento activo y aquellos destinados a ser utili-
zados como aceites para usog industrieles.

Art. 133. Precisiones técnicas no contempiladas en el Arancel
de Aduanas:

A efectos del presente Reglamento, se denominan:

1. «Gasolinas de -aviaciéns: Son los aceites ligeros de petré-
leo o de minerales bituminosos, incluidos en la partida 27.10 que,

incluidos en la partida 27.12 del Arancel de

cumpliendo las normas vigentes, tanto nacionales como inter-
nacionales, son de utilizacién como carburante en los motores
alternativos de aviacién. Estaran constituidos por mezclas de
hidrocarburos, con aditivos antioxidantes y colorantes en las
proporciones definidas por aquellag normas, y exentos a simple
vista de sedimento, agua no disuelta y materiag en suspension.
En todo caso, su resistencia a la detonacion segun método
aviacién (motor F-3) debera ser como minimo de 100, y segun
método sobrecarga (motor F-4) debera ser como minimo de 130.

2. «Gasolinas de automocién»: Son los aceites ligeros de pe-
tréleo o de minerales bituminosos, incluidos en la partida 27.10
gque cumpliendo las normas nacionales vigentes, son de utiliza-
cibn como carburante en los motorss de log vehiculos  auto-
moviles. | '

3. «Carburantes para reactores»: Son los aceites ligeros de
petréleo o de minerales bituminosos, incluidog en la partida
27.10 que, cumpliendo las normas vigentes tanto nacionales como
internacionales, son de utilizacién como fuente de energia en los
motores de turbina de gas. que requieren este tivo especial de
combustible. Estaran constituidos por mezclas de hidrocarburos,
ademas de aditivos. antioxidantes, desactivador de metales, in-
hibidor antihielo, disipador d= electricidad estatica, en las pro-
porciones definidas por aequellas normas, y exentos a simple
vista de sedimento, agua no disuelta y materias en suspension.

4. <«Queroseno lampante»: Son los aceitsg medios de petré-
leo 0 de minerales bituminosos incluidos en la partida 27.10 °
que cumpliendo las caracteristicag nacionales vigentes, son de
utilizacién en lamparas de alumbrado, estufas, hornillos, fabri-
cacién de ineecticidas, pinturas, etc.

5. «Queroseno de aviacions: Son los aceites medios de pe-
tréleo o de minerales bituminosos, incluidos en la partida 27.10
que, cumpliendo las normas vigentes tanto nacionales como in-
ternacionales, son de utilizacién como fuente de energia en los
motores, de turbina de gag que requieren este tipo de comhusti-
ble. Estaran constituidos por mezclas de hidrocarburos, ademas
de aditivog antioxidantes, desactivador de metales, disipador
de electricidad estatica e inhibidor de corrosién, en las- propor-

- ciones definidag por aquellas normas, y exentos, a simnle vista,

de sedimento, agua no disuelta y materias en suspensidn.

8. «Gaséleo A»: Son log aceites pesados d= petréleo o de mi-
nerales bituminosos incluidos en la partida 27.10, que cumplien-
do las normas nacionales vigentes, scn de utilizacién comaz com-
bustible en los motores alt2rnatives; de cemprasion o combustion
interna en los vehiculos automéviles: es de color amarillo ¥
esta exento de trazadores de diferenciacidn.

7. <«Gas6leo Bs: Son les actiles pescdos de petrdleo o de
minerales bituminosos incluidos eén la partida 27.10 que cum-
pliendo las normag nacionales vigeutes sdlo rueden utilizarse en

“los usos sefialados en el _articulo 150 del presente Reglamento.

Su composicién y caracteristices son analcgas a lag de gas6-
leo A, con excepcion del color, gque ser4 rojo y contendra agentes
trazadores de difsrenciacién para controlar el uso autorizado.

8. «Gaséleo C»: Son los aceites pesados de petrdleo o de mi-
nerales bituminosog incluidos en la pariida 27.10 que cumpliendo
las normas nacionales vigentes, constituven una fraccién mas
pesada que los gaséleos A y B, pueden utilizarse en los usos
sefialados en el articulo 160 del presente Reglamsento; su color
sera azul y contendré agentes trazadores de diferenciacion para
controlar el uso.

9. «Aceites blancoss: Son aquellos productos procedentes de
la destilacién del crudn de petréleo cuyo punto de solidificacidn
sea inferior a 30° centigrados; la penetracién al cono, trabajado
a 80 golpes, a 25° centigradns, sea superior a 250 milimetros;
su puntc de inflamacién sea superior a 150° centirrados y que,
en todo caso, hayan alcanzado mediante un refino adecuado,
como maximo, las siguientes caracteristicas técnicas:

Color segin Saybolt, minimo 4 20
Acidez: Neutro. :

Absorcién ultravioleta, segan FDA 121.2589 b
MAaxima entre 280-289: 4,0

Maxima entre 290-293: 3,3

Maxima entre 300-329: 2,3

Maxima entre 330-350: 0,8

A efectos de su clasificacién arancelaria los aceites blancos
estan incluidos en la partide arancelarie 27.10.

10. «Aceites para motors: Son las meozclas, tanto de aceites
minerales como no minerales, puros o con aditivos, cuvo destino
sea la lubricacién y proteccidn de los 6rganos mévileg de los
motores de explosidn o combustién interna, empleados tanto en
ol llenado dej carter como en la lubrificacién de los cilindros,
sea en los motores de cuatro o dos tiempos, alternatives o rota-
tivos, y cualquiera que sea el carburante o combustible utilizado.

Estos productos deberin ademés estar incluidos en las parti-
das del Arancel 27.10 6 34.03, ¢ualquiera que sea el nombre
comercial que los identifique. .

11, Grasas y -aceites para usos Industriales: son los aceites
lubricantes y nravaraciones de lac partidas del Arancel’de Adua-
nas 27.10 y 3¢ 63, gue no se vtilicen en la lubricacifn de motores
vy aqueliog rroduasies o preparacienss que, estando incluidas en
la partida 38.19, tengan las mismag aplicaclones que las com-
prendidas en las partidas 27.10 y 34.03.

v
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Art. 134. Devengo:

El impuesto se devengara:

1. En las ventas o entregas, cuando los productos gravados
sean puestos a diéposicion del adquirenté. Si hubieren de ser
objeto de expedicidn o transporte, se entendera reaiizada la en-
trega en el momento y lugar en que se encuentren al tiempo de
iniciarse dicha expedicién o transporte.

No obstanté, cuando la contraprestacién se satisfaga con
anterioridad a la puesta a disposicion de log productos, se en-
tendera devengado el impuesto en el momento de la percepcion
de aquélla.

2., En los supuestos mencionados en el apartado ¢) del nu-
mero 1 del articulo 127, en el momento de la entrada de aque-
llos producios en el area del Monopolio de Petréleos.,

3. ‘En el autoconsumo, en e] momento en que log productos
gravados. se apliquen 8l consumo del sujeto pasivo.

4. En el supueslo de los gases incluidos .en la tarifa pri-
mera, espccialmente los propanos y butanos comerciales, suje-
tos a monopolic, en el momento fijado en el numero 1, pos-
terior a la primera venta o enirega que de. dichos gases realice
la. Sociedad Concesicnaria de la exclusiva de comercializacién.

CAPITULO II
Exacciéon del Impuesto
Art. 135. Liquidaciéon desl Impu:sto:

1. La declaracion-liquidacién que se estahlece en el articu-

lo 7, se presentara trimestralmente y se referira al trimestre-

natural anterior a la fecha de su presentacion, utilizando a
tal efecto dos modelos de impresos —aprobados previamente por
el Ministerio de Hacienda— destinados ambos al ingreso de las
cuotas devengadas: uno de ellos comprendera las ventas o entre-
gas que deban pagar el impuesto y el otro, la 11qu1damon del
autoconsuma.

2. La presentacion,
ciones-liqu.daciones, variara segin que el sujeto pasivo sea o no,
la Compaiia. Admlmstradora del Monopolio de Fetréleos, de
acuerdo con las normas siguientes:

1.2 Compafia Administradora del Monopolio de Psetréleos:

a) Esta Compafiia, en su condiciéon de sujeto pasivo del’ im-
puesto, efectuara el ingresu dentro de los veinticinco primeros
dias de los meses de encro, abril,
la Dircccidn General del Tesoro, mediante la presentacion en
dicho Centro Directivo de los modelos a que se refiere el nu-
mero 1 de este articulo, -en los que -figuraran las cantidades
totalizadas por epigrafes, de todas sus Agzsncias Comerciales.
Los ejemplares destinadecs a la Administracién y a Proceso de
Datos, seran remitidos por dicha Dircccion General a la de
Aduanas e Impuestos hupr"lul"‘

b) Indepencientcmaonte de ia declaracion- llquldacmn a que
se refiere el parrafo anterior, todas y cada una de lag Agencias
Comerciales de CAMPSA plcsmtamn en la Declegacion de Ha-
cicnda que les corrssponda, log citados modelos con los datos
correspondientes a cada una de ellas, si bien no daran Jugar a
ingreso aiguno, debiendo figurar a cantinuaciéon de la fecha y
antes de la firma de la Jefatura de ]a Agencia, el siguiente
texto: «ingresar en la Dirercion Ganeral del Tesoro».

c) E] Ministro de Hacicnda. pc recabar de la Compahia
Administradora del Monopoljo d¢ P2tréleos, ingresos mensuales
a cuenta de la liquidacidén trimesiral. cuyo importe sera deédu-
cido —cn todo caso— de la citada !iquidacidn.

g,

22 Los demas sujetos pasivos.—Por excepcién a lo previsto
en cl citado articulo 7, cuando el sujeto pasivo sca cualquicr
persona natural o juridica distinta de la Compafia Adminis-
tradora del Monopolio, el ingreso y presentacion de los modelos
de declaracion-liquidacion a gue so refiere el niumero 1 ancerior.
correspondiente a cada uno de log cuatro trimastres naturales
del afo, se harda dentro de log diez primzros dias del segundo
mes siguiente a la terminaciéon de cada uno de ellos, o sea en
meyo, agosto, noviembre y febrero, en la Agencia Comercial
de la Compaiia Administradora del Monopolio de Petréleos que
le corr¢sponda, la que las nuimerarj correlativamente por pe-
riodos =2nuales y registrara indicando nombre o razon social
del sujeto pasivo, su numero de identificacion fiscal y el im-
porte de los cuotas del impuesto.

Los c¢jemplares de esta declaracion correspondientes a la
Administraciéon y al Proceso de Datos seran retenidos por la
citada Agencia para su remisién a la Administraciéon de Aduanas
o Impuestos Espaciales correspondiente, unidos al ejemplar des-
tinado a dicha Administracién, del modelo de declaraciéon a
que se refiere el nimero sngmente

3. Las Agenc1as Comerciales de CAMPSA deberéan presentar
en la Delegacion de Hacienda correspondiente, una declaracién
de ingreso —sujeta a modelo— de acuerdo con las normas esta-
blecidas en el articulo 7, para ingresar en dicha Delegacion
las cuotas del impuesto recaudadag segun lo establecido en el
numero 2, 2.* anterior, dentro de los veinticinco primeros dias
de los meses de febrero, mayo, agosto y noviembre de cada afio.

4, Con indcpendencia de las daclaraciones para ingreso del
impuesto a que se rafieren los numecrog 1 y 3 de este articulo,
todos los sujetos pasivos deberdn presentar dentro de Jos mismos

“ingreso y tramitacién de estas declara--

julio y octubre de cada afio,. en’

plazos en la Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales
que corresponda, otra declaracién por triplicado, segiin modelo
asimismo aprobado por el Ministerio de Hacienda,  comprensiva
de los productos vendidos o entregados que no deben satisfacer
el impuesto, agrupadosg por epigrafes segin lag distintas exen-
ciones a aplicar.

5. Todos los sujetos pasivos del Impuesto deberan presentar
las declaraciones a que se refiere el presente articulo, aunque

' sean negativas.

8. En las declaraciones a que ss refiere el nimero 3 an-
terior que formalice la Compaifiia Administradora del Monopolio
de Petréleos deducira el premio de cobranza autorizado como
remuneracién por la gestién recaudadora realizada para el Es-
tado por el concepto de Impuesto Especial sobre el petr6-
leo, sus derivados 'y similares, respecto de los sujetos paswos
dlstmtos de ella.

Este premio de cobranza no seré aplicable a_las declaracio-
nes-liquidaciones establecidas en el numero 1 de este articulo
que presente correspondientes a las operaciones sujetas en que
dicha Compaiiia sea sujeto pasivo.

. Art. 136. Pago del impuesto:

1. Los sujetos pasivos del impuesto, deberan realizar el pago
de la deuda tributaria, previa o simultansamente con el curso
o entrega de la declaracion- liquidacién por algung de los medios
de pago establecidos en el vigente Reglamento General de Re- -
caudacion, en lo que sea de aplicacién.

2, Cuando el pago se realice de acusrdo con las normas
del namero 3 del articulo anterior en la Agencie Comerciel de
CAMPSA por medio de transferencia bancaria o de Caja de
Ahorros, debera unirse al ejemplar de la declaracion-liquidacion
destinado a dicha Agencia —Talén de Cargo—, resguardo o justi-

ficante de la transferencia efectuada.

CAPITULO 11
Régimen general de fabricacién

Art, 137. Clasificacién de -las industrias:

A los efectos de este Impuesto las, industrias productoras y
consumidoras de productos gravados se clasificaran en los 6i-
guientes grupos: '

A) Industrias que obtienen y venden productos gravados:
1. Industrias basicas' y de cabecera:

a) Yacimientos nacionales de productos gravados.
b) Refinerias de petréleo.

c¢) Plantas siderurgicas.

~d) Plantas carboquimicas.

e) Regeneracién de aceites minerales.

f) Fabricas de gas.

g) Plantas petroquimicas de productos gravados.
h) Plantas regasificadoras de gas natural.

2. Otras industrias:

a) Fabricas de aceites para motor.

b) Fabricas de grasag y productos mixtos lubricantes.

¢) Fabricags de aceites y grasas industriales y derivados.

d) Fabricas de fluidos hidraulicos y liquidos de frenos.

e) Fabricas de preparaciones antiherrumbre.

f) Las demé&s industrias que obtienen y. venden productos
gravados.

B) Industrias qus fabrican y venden productog no gravados:

1. Que se fabrican y autoconsumen todas o parte de sus ma-
terias primas grevadas para la obtenclén o preparaciéon de pro-
ductos no gravados:

a) Fabricacion de curtidos y pieles.

b) Fabricacion de hilaturas y tejidos.

c) Industrias de la *consiruccién.

d) Fabricacién de chapas, tableros y maderas mejoradas.
e) Fabricacion de pastas papeleras, papel y cartédn.

f) Otras industrias.

2. Que adquieren materias primag gravadas, para su trans-
fermacion:

a) Fabricas de fertilizantes.

b) Plantas petroquimicas de productos no gravados.

c¢) Otras industrias tales como: farmacéutica, pinturas, bar-
nices, lacas, insecticidas, disolventes, cosméticos, productos ten-
soactivos y para limpieza, plasticos, caucho y adhesivos.

C) Industrias consumidoras no transformadoras de produc-
tos gravados.

Art. 138. Instcalacion de las fdbricas:

1. Las industrias encuadradas en el grupo A) del articulo
anterior, deberan ajustarse en 1o que a su instalacion se refiere,
a la normativa general especifica vigente sobre el particular
para cada tipo de industria, incluida la establecida por el Mono-
polio de Petréleos, para a.quellas que produzcan, transformen
0 menipulen productos sujetos al mismo.
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2. En las industrias dedicadas a la produccién de productos
sujetos al impuesto, incluidas en el grupo A)-1 del articulo an-
terior, la Inspeccién y Administracién provincial podra en. cual-
quier momento, incluso con posterioridad a su autorizacién,
imponer la obligacién de colocar aparatos contadores imprescin-
dibles a efectos fiscales y disponer el precintado de los mismos.

3. A efectos del presente Reglamento y con independencia de
los requisitos exigidos por otras disposiciones legales sobre la
materia, sl almacenamiento de productos liquidos sujetos al

Impuesto habra de efectuarse en depdsitos cubicados y nume-

rados, con su capacidad expresada en litros, hectolitros o metros
cubicos, provistos de tubos de nivel con escala graduada en las
mismag unidades o de otros mecanismos de control que permi-
tan determinar e! contenido de cada depésito. ’

4. Las industrias consumidoras de productos gravados con el
impuesto pagado, incluidas en el apartado C) del articulo ante-
‘rior, no estaran sometidas en su instalacién a ningin requisito
especial de este Reglamento.

(Continuard.)

M® DE ECONOMIA Y COMERCIO

ORDEN de 30 de octubre de 1980 por la que se es-
tructura el Ministerio de Economia y Comercio,

25741

Tlustrisimos sefiores:

E! Real Decreto 1996/1980, de 3 de octubre, procedié a estruc-
turar el Ministerio de Economia y Comercio.

La disposicién final primera del mencionado Real Decreto
encomendaba al Ministerio de Economia y Comercio el des-
arrcllo de su contenido, previa aprobacién del Ministerio de
la Presidencia.

Siendo necesario dotar cuanto antes de la maxima opera-
tividad a las estructuras organicas del Ministerio de Economia
y Comercio, se procede a dar cumplimiento a lo ordenado en
la disposicién final antes citada. .

En su virtud, '

Este Ministerio, con la aprobacién de la Presidencia del Go-
bierro - ha tenido a bien disponer: -

Articulo 1° El Gabinete Técnico del Ministro tendra. la
siguiente estructura organica:

1. Jefatura adjunta del Gabinete Técnico del Ministro.

1.1. Servicio de Asuntos del Consejo de Ministros y Comi-
siones Delegadas.

1.1.1. Seccién de Asuntos del Consejo de Ministrc;‘s.
— Nregociado unico.

1.1.2. Seccién de Asuntos de Comisiones Delegadas.
— Negociado tunico. T

1.2, ‘Servicio de Protocolo.

*1.2.1.
— Negociado unico.

1.2.2, Seccién Segunda de Protocolo.
=— Negociado unico.

Secci6on Primera de Protocolo.

1.3. Servicio de Prensa. !
— Negociado 1.°
— Negociado 2.°

Art. 2.° La Secretaria General Técnica sb estructura en las
slguientes unidades:

1. Vicesecretaria General Técnica.

1.1. Servicio de Coordinacién Econémica.
1.1.1. Gabinete de Politica Econémica.

— Negociado 1.°
— Negociado 2.°

1.1.2. Gabinete de Comercio Exterior.

— Nogociado 1.°
— Negociado 2.° :

1.2, Servicio de Organismos Monetarios
ternacionales.

1,2,1. Gabinete del Fondo Monetario Internacional.

= Negociado 1.°
=~ Negociado 2.°
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1.2.2. Gabinete -de Organismos Internacionales de caracter
regional. .

— Negociado 1.°
— Negociado 2.°

2. Subdireccién General de Cioordinacién Legislativa.

2.1. Servicio de Legislacion. ]
2.1.1. Gabinete de Disposiciones Reglamentarias. '

— Negociado 1.°
— Negociado 2.°

2.2, Servicio de Informaciéon Administrativa.

221 Gabinete de Informacién Administrativa.

— Negociado 1.° s oo -
— Negociado 2.°, , ’
2.3. Servicio de Organizacion y Métoﬁos.

2.3.1. Gabinete de Organizacién y Métodos.

— Negaciado 1.°
— Negociado 2.°

3. Subdireccion Géneral de Estudios.
3:1. Servicio de Estudios Monetarios y Financieros.
3.1.1. Gabinete de Estudios Monetarios.

— Negociado 1.°-
— Negociado 2.°
3.1.2. Gabinete de Mercados Financieros.

— Negociado 1.°

— Negaociado 2.°

.3.2. Servicio de Estudios del Sector Piblico.

3.21. Gabinete de Estudios de ias Administraciones Publi-
cas y Seguridad Social.

— Negociado 1.°
— Negociado 2.°

3.2.2. Gabinete de Estudios de la Empresa Publica.

,— Negociado 1.°
— Negociado 2.°

. 3.3. Servicio de Estudios del Sector Exterior y Balanza de
Pagos.

3.3.1.

— Negociado.1.°
— Negociado 2.°

3.3.2. Gabinete de Operaciones de Capital.

Gabinete de Operaciones Corrientes.

— Negociado 1.°
— Negociado 2.°

3.4. Servicio de Estudios Sectoriales.
3.4.1,

— Negociado -1.°
— Negociado 2.°

Gabinete de Estudios Sectoriales,

4. Subdireccién General de Documentacién y Publicaciones.

4.1. Servicio de Archivo,
neral.

41.1.

— Negociado 1.°
— Negociado 2.°

4.1.2.

—. Negociado 1.°
— Negociado 2.°

Biblioteca y Documentacién Ge-

Secciéon de- Archivo y Biblioteca.

Seccion de Documentacién.

4.2, Servigio de Publicaciones.
4.2.1. Secciéon de Publicaciones Periddicas.

— Negociado 1.°
— Negociado 2.°

422 Seccion de Publicaciones no Periédicas.

— Negociado 1.°
— Negociado 2.°

4.3. Centro de Documentacién e Informacién del
Exterior (CEDIN).

4.3.1. Seccién de Informaciéon Nacional,

— Negociado 1.°
— Negociado 2.°
— Negociado 3.°
— Negociado 4.°
— Negociado 5.°

Comercio
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. Disposiciones generales

MINISTERIO DE HACIENDA

REGLAMENTO de los Impuestos Especiales, apro-
bado por Real Decreto 2554/1980, de 4 de noviem-
bre. (Conclusién.)

REGLAMENTO DE LOS IMPUESTOS ESPECIALES (Conclusién)
Art, 139. Solicitud de inscripcién:

25740

(Conclusién.)

1. Toda persona natural o juridica que instale una industria
destinada’ a la fabricacién de productos sujetos al Impuesto
sobre el petrdleo, sus derivados y similares, encuadrada en
el grupo A)-1 del articulo 137, antes de iniciar sus aclividades
de funcionamiento, debera ponerlo en conocimiento de la Dele-
gacién- de Hacienda correspondiente al territorio donde aquélla

se halle instalada, mediante un escrito por duplicado, uno de
cuyos ejemplares, sellado por la Administracién, se devolvera
al interesado.

2. Al citado escrito se acompafiaran debidamente resefados
los documentos siguientes:

. a) Plano a escala del recinto donde se halle la instalacién
con indicacién de las distintag secciones de la misma y su em-
plazamiento.

b) Una memoria en la que se describa la industria, con ex-
presién de los procesos de elaboracién de cada uno de los pro-
ductos que se propone obtener, caracteristicas y —en su caso—
aplicaciéon especifica y capacidad de produccién de cada uno
de ellos.

¢) Documentacién acreditativa de la autorizacién de sumi-
niétro otorgada por la Delegacién del Gobierno en CAMPSA,
cuando se trate de productos monopolizados, o bien fotocopia
de dicha documentacién.
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d) Documentacidn acreditativa de las autorizaciones que
correspondan a otros minigterios, ‘organismos oficiales o autori-
dades competentes, o fotocopia de las mismas, .

e) Fotocopia de la Licencia Fiscal del Impuesto Industriel.

3. Las industrias encuadradas en e] grupo A)-2 deberan
formular igualmente un escrito ante la Delegacion de Hacienda
para su inscripcién en el censo correspondiente, ei bien la
meinoria a que se refiere el apartado b) del numero 2 anterior,
se sustituira por una relaci6n de: los. productos que fabrique
con sus denominaciones comerciales y los datog de su com-
posicién, que permitan determinar la partida arancelaria apli-
cable.

4. Las industrias incluidas en e} grupo B)-1, en su condicién .

de sujetcs pasivos del impuesto por autcconsumo, al escrito pre-

sentado ante la Delegaciéon de Hacienda, sélo deberan acompa- -

fiar la relacién de productos gravados que elaboren, indicando
el uso a que lo destinen y los datos de su compdsicion que permi-
tan su clasificacién arancelaria, y la fotocopia de la Licencia
Fiscal del Impuesto Industrial, asi como.—en su caso— los docu-
mentos a qus se refieren los apartados ¢) y d). ~

5. Cueando se trate de industriag comprendidag en el aparta-
do B)-2 del articulo 137, dedicadas a la obtencién de productos
no gravados a partir de productos exentes, formularan igual-

“mente el escrito a que se refiere el nimero 1 de este articulo, -

si bien deberan acompanar la memoria citada en el aparta-

do b) del numero 2, indicando el porcentaje de productos sujetos-

al impuesto que llevan los no sujetos que elabore o —en su caso—
las necesidades estimadas de productos gravados que vaya a
utilizar como disolvente, indicando clases de productos, cantida-
des diarias .de consumo, o bien la relacién entre el disolvente
empleado v el producto de su fabricacién obtenido. A este soli-
citud se uniran —en su caso— los documentos a que se refieren
los apartados ¢),-d) y e).

6. Las industrias encuadradas en el apartado c) del citado
articulo 137, no deberan presentar documentacién algura.

7. Recibida por la Inspeccién-Administracién de Aduanas e
Impuestos Especiales la documentacién exigida, podra disponer
la comprobacién de ia misma a efectos fiscales, inscribiendo
a la industria de que se trate en el censo o Registro abierto
para ello. que constara de cuatro.secciones, A)-1 y 2 y B)-1
y 2 de acuerdo con la clasificacion establecida en el repetido
articulo 137, ‘

Art. 140. Variacién y'ampliacic’m de instalaciones:

1. En los casos de instaiaciéon de nuevos elementos de fabri-
cacidn, sustitucion de los existentes y reforma de los mismos,

" que entrahe variacion de la capacidad productora, los industria- .

les vendran obligados a presentar declaraciones complementa-
rias de la inicial que seguiran el mismo tramite establecido
en el articulo anterior. - .

2. Cualquier otra modificacién en los datos consignados en la
declaracién inicial, deberda ser comunicada a la Administraciéon
de Aduanas e Impuestos Especiales. |

Art. 141,

Traspaso, arrendamicnio y cese de Industrias:

1. En los casos de traspasc o arrendamiento de industrias,
los interesados deberan comuni<cario conjuntamente a la oficina
gestora, mediante escrito en el que se responsabilicen sojidaria-
mente de” las obligaciones contraidas con anterinridad por el
titular.

2." En los casos de cese definitivo.dé la industria, el inte-
resado debera ponerlo en conocimiento de la Delegacion de Ha-
cienda. La Inspeccién podra proceder al precintado de log apa-
ratos, v en todo caso al cierre de los libros r=glamentarios
y retirada de los documentos de circulacién sin utilizar, asi
como de la tarjeta de autorizacién de suministro de productos
gravados, quedando los aparatog sometidos a la intervencion
de la Administracién, mientras no se les dé un nuevo destino.

3. Las fabricas que permanezcan inactivas durante cinco
afios consecutivos, contados a partir de la ltima declaracién-
- liquidacién positiva, causaran baja definitiva en el Registro a
que se refiere el articulo 139 y deheran preséntar nueva decla-
recion para reanudar sus actividades.

Art. 142, Industrias que obtengan y vendan productos gra-
vadas:

Las industrias encuadradas en los grupos A) del articulo
137, sin perjuicio del cumplimiento —en su caso— de la norma-
tiva emanada del Monopolio, deberan cumplir las normas si-
guientes: ’

1. Al inicio de cada ejercicio, dentro del mes de enero
de cada ano, estas industrias deberan presentar a la Inspeccion-
Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales, 1 plan de
fabricacion de productos sujetos al Impuesto agrupadcs por
epigrafes, indicande los volumenes estimados de produccién pre-
vistos para cada una de las distintas unidades o procesos de
la factoria, expresando em cada caso, si la fabricacion se ve
g efectuar en forma continua o con arreglo al horario normal
de trabajo en dias habiles.

Asimismg deberan comunicar las interrupciones y circuns-
tancias imprevistas con trascendencia en el resultade del plan
correspendiente de fabricaciéon presentado. Finalizado el afio,
presentaran una memoria de los resultados obtenidos en cada
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- una de las unidades con las desviaciones que se hayan pro

ducido en relaciéon con el plan previsto, y concretando las
causas determinantes de estas diferencias,  sean consecuencia

‘de las interrupciones o averias comunicadas, del anormal fun-

cionamiento de las instalaciones o por circunstancias no previs-
tas de caracter comercial o laboral. )

2. Estas comunicaciones se, prgsentaran par duplicado de-
biendo devolverse el original al-interesado, debidamente sellado

‘por_la Inspeccign. .

El fabricante debera conservar durante el tiempo de pres-
cripcién, convenientemeénte .archivados por secciones, estos
ejemplares originales, toda vez que sera el documento que
justifique el legal funcionamiento de la industria o de las dis-
tintas unidades. N ’

3. Los yacimientos nacionales de productos gravados, crudos
del petréleo o gas natural, estaran sujetos a los mismos requi- -

- sitos, en lo que sea de aplicacion. .

4. Las plantas esiderurgicas y carboquimicas, o cualquier
otra que produzca directamente productos gravados por el Im-
puesto, como subproducto de otra fabricacion principal de pro-
ductos no sujetos al presente Reglamento, debéran cumplir los
mismos requisitos -que las anteriores, pero sélo para las sec-
ciones, unidades o aparatos en que se produzcan los citados
productos. ) .

5. Las industrias @& que se refiere este articulo, deberan
remitir antes del 31 de marzo de cada afio a la Inspecnon-
Administracién de Aduanas. e Impuestos Especiales que corres-
ponda, una relacion de los destinatarios de los productos exentos
o no sujetos, servidos a lo largo del afio anterior, en la que,
como minimo, se hara constar: Nombre ¢ razén social, namero
de identificacion fiscal, localidad a que fueron remitidos y peso

. o volumen total entregado de los distintos productos, agrupadas

de igual forma gue en la declaracién a que se refiere el nu
mero 4'del articulo 135 y utilizando para ello el modelo de
impreso que se establezcd por el Ministerio de Hacienda.

" Esta obligacién alcanza igualmente a los Depositos particu-
lares de estas industrias. .

Art. 143. Industrias que fabrican y vendén productos no
gravados, pero que obtienen y autoconsumen productos gra-
vados. o los reciben sin el pago del Impuésto. Industrias con-

sumidor®s no transformadoras:

A) Llas industrias encuadradas en el grupo B) del articu-
lo 137, deberan cumplir para su funcionamiento. las siguientes
normas: i

1. La fabricacién podra realizarse en los dias, plazos y
forma qué convenga al fabricante, sin necesidad de ninguna
comunicacién previa, pero no podran emplear los productos
recibidos sin el pago del Impuesto més que en la fabricacién
de los productos para los que le fue reconocida la exencién o
no sujecién, salvo autorizacién =xpresa de la Administracién -
provincial del Impuesto, para casos imprevistos, de fuerza ma-
yor o para su devolucion a CAMPSA o a la fabrica de origen,
debiendo en estos casos satisfacer o no el Impuesto, segun
proceda. :

2. Cuando el producto exento recibidg sea utilizado como
disolvente en procesos industriales, o para la limpieza de los
elementos de fabricacion, la industria receptora podra recuperar
en sus propias instalaciones el disolvente usado para ser nueva-
mente utilizado en la misma. Si e] producto usado fuera objeto
de venta o entrega a terceros, necesitari autorizacién previa
de la Administraciéon provincial del Impuesto y de CAMPSA,

_cuando se tratase de productos comercializados por el Mono-

polio, quedando —en su caso— sujeta al pago del impuesto por
el vendedor.. ’ :

B) Las industrias consumidoras no transformadoras de pro-
ductos gravados incluidas en el grupo C) del artieulo 137, reci-
biran dichos productos —en todo caso— con el impuesto pagado,
no estando obligadas al cumplimiento de ningan requisito es-
pecial derivado de este Reglamento. Estas industrias podran
reacondicionar en sus propias instalaciones los disolventes y los
aceites usados para ser nuevamente utilizados en la misma.

Art. 144. Tontabjlidad reglamentaria: Libros registro;

1. Las industrias basicas, y demas incluidas en el grupo A)
del articulo 137, deberan llevar las siguientes cuéntas corrien-
tes para registro de las operaciones diarias:

a) De primeras materias.—Constituiran el cargo las expe-
diciones de productos gravados que se utilicen como primeras
materias, entradas en fabrica, cuyos asientos se justificaran do-
cumentalmente excepto en los yacimientos, en los que el cargo
estara constituido por los productos extraidos. Cuando se trate
de productog intermedios obtenidos en la propia fabrica, ser-
viran de justificante los asientos de¢ Data del libro de Fabrica-
cién corrcspondiente, a los que se hara referencia on el cargo
del de primeras materias; en estos casos se considerara la ope-
racién como continuacién de las realizadas en la miéma fabrica.

En los documentos de cargo deber4 anotarse sl numero de
asiento que le haya correspondido y se archivaran ordenada-
mente en la propia fabrica, conservandose durante el periodo de
prescripcion del Impuesto. '

Constituiran la Data las cantidades de primeras materias que
diariamente pasen al proceso de produccion.
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En aquellos casos en que las primeras materias no sean sus-
ceptibles de ser-utilizadaes directamente, por precisar de un pro-
ceso previo, deberan llevarse las cuentas oportunas que reflejen
dichos procesos y los resultados de estas operaciones. .

b) De fabricacién.~Constituiran el Cargo las cantidades de

1os distintos productos gravades obtenidos o recibidos diariamen- .

te, segiin proceda, y la Data, lag salidas, los pases de cuenta y
el autoconsumo. s

Los gases que resulten quemados en la antorcha de elimina-
ci6n de gases residuales, no se consideraran como producidos y
en consecuencia no daran lugar a asientos en el Cargo ni en
la Data. ’

Cada asiento de salida se justificard con el oportuno docu-
mento de circulacién expedido, o con el pase de cuentas debida-
mente acreditado; el autoconsumo, no necesita justificacién.

Por cada clase de producto se llevaran cuentas independien-
tes; si fuese necesario se utilizara una cuente por cada Seccién
o unidad de la fabrica o bien por epigrafes del impuesto.

¢) De documentos de circulacién.—En esta cuenta se anota-
ran los talonarios o bloques de documentos de circulacién reci-
bidos de la Administracién con expresién de sus numeros, asl
como de los utilizados totalmente con la fecha de su ultimacioén.

2. 'En las fabricas que elaboren productos gravados pare su

autoconsumo. incluidas en el grupo B)-1 del articulo 137, se lle-
varé el libro de cuenta corriente a que se réfiere el nuimero 3
siguiente si asi procediese y en todo caso un libro de fabri-
cacién-en el que, el Cargo estara constituido por las cantidades
obtenidas de los distintos productos que elabore y la Data por
las empleadas en el autoconsumao.
© 3. En las fabricas de productos no gravados que reciben
exentos productos gravados, incluidas en el grupo_B)-2 del repe-
tido articulo 137, se llevara solamente la cuenta corriente de los
productos recibidos con exencién del impuesto, con las mismas
formalidades que las establecidas en la letra a) del numero 1
enterior, con la peculiaridad de que en la Data debera especifi-
carse el articulo no gravado a que se destina y el porcentaje en
que se le incorpora. ’

En los procesos industriales en los que el producto exento no
se incorpora a ningin otro producto, sino que solamente se
emplea en el proceso, caso de la extraccién con disolventes, la
Data estara constituida por las cantidades que resultem inutili-
zadas en el proceéso y no resten como existencias. :

4. Las industrias que tengan adoptado, o adopten en lo suce-
sivo, para el propio control de las distintas secciones o unidades
de la Empresa, un sistema contable que permita conocer a la
Inspeccién y a la Administracién del Impuesto los datos que se
deducen del numero 1 anterior, necesarios para la intervencién
fiscal, parg cumplimentar las declaraciones-liquidaciones y de-
m4s documentacién que reglamentariamente deban rendir, po-
dran seguir utilizando dicho sistema, adaptado a las necesida-
des de la Empresa, tanto si lo llevan mediante ordenadores co-
mo en libros-registro. . -

No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior, la Inspec-
cién o la Administracion del Impuesto podra exigir que se lle-
ven dichas cuentas-en libros reglamentarios cuando se produje-
ran retrasos o inexactitudes, con independencia de la sancién en
que pudiera incurrir.

5. Cuando dichas cuentas se lleven en libros-registro, éstos

deberan estar numerados en todos sus follos y se hebilitaran
por la Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales co-
rrespondiente, a solicitud escrita del fabricante.

8. La tomra de datos para las anotaciones en los -libros re-
glamentarios se hara por fechas completas, a la manana siguien-
te del dia de que se trate, admitiendo que cuando se trabaje de
forma continuada, se refieran a plazos de veinticuatro horas,
coincidentes con cambios de turnos de trabeajo. ’

7 Los fabricantes procederan a cerrar trimestralmente las
respectivas cuentas, que se regularizaran con las diferencias que
se hubieran producido en el periodo.

En los asientos que para esta regularizacién trimestral efec-
tuen los fabricantes se admitirAn las mermas y minoraciones
que se establecen en el articulo siguiente.

8. Las expediciones de productos exentos, o no sujetos, por
razén de destino que habiendo salido de origen no aparezcan
sentadas en el Cargo de la cuenta correspondiente, daran lu-
gar a actas de inspeccién por la infraccién tributaria que co-
rresponda, salvo que se demuestre documentalmente que fue
debido a accidente o causa de fuerza mayor debidamente justi-
ficada en el transporte, debiendo conservar el receptor la docu-
mentacion fustificativa de la anormalidad.

. 8. Las industrias consumidoras de productos gravados con el
impuesto pagado. incluidas en el grupo C) del articulo 137, no ne-

cesitaran llevar libro especial alguno para la contabilidad de -

los productos que reciban y utilicen, pero deberan conservar
numerados por afios naturales, las facturas v demas dorumen
tacién comercial acreditativa del pago del impuesto y de la legal

prpce_doncia de los productos, durante el periodo de pres-
cripcién. ’

Art.- 145. Mermas y minoraciones autorizadas.

. Las mermas y minoraciones que, segin clase de productos e
industrias se autorizan, seran las siguientes:

A) Refinerias de petroleo:

1. En concepto de mermas de carga de los crudos en origen,
transporte y operaciones de descarga se deducird en todo caso

el 0,5 por 100 del crudo cargado, segin el menifiesto y el cono-
cimiento de embarque. Esta minoracién no sera aplicable cuan-
do el asiento de Cargo la constituye el crudo realmente entrado -
en refineria, que debera coincidir con el resultado del despacho
efectuado por la Aduana. . o

2. En el procesado de los crudos en unidades de destilacién
atmosférica («unidades de ''topping'’s), las pérdidas por decan-
tacién, desalado, almacenamiento del crudo, purgas de tanques,
gases quemados en la antorcha, pérdidas en las unidades de pro-
ceso, almacénamiento de productos intermedios o terminados,
carga de vehiculos y otras indeterminadas, se valoraran siem-
pre en el 1 por 100 del crudo entrado en proceso, o sea el 1 por
100 de.la Data de la cuenta corriente de.crudos. )

3. En los procesos especiales de conversién o Pproduccion,
las mermas, minoraciones y pérdidas admisibles seran las si-
guientes: N

a) En el conjunto de las unidades de conversién de produc-
tos pesados en carburantes ‘o combustibles no podran exceder del
2 por 100 de la carga de dichas unidades, o sea el 2 por 100 del
producto entrado en proceso, contabilizado en la Data de la
cuenta anterior. .

b) En el proceso de hidrodesulfuracién, no seran superiores
al 1,8 por 100 del producto sometido al proceso.

<) En la produccién de aceites lubricantes base, no supera-
ran el 1 por 100 del producto obtenido, o sea de la cantidad con-

-tabilizada en el Cargo de la cuenta corriente correspondiente.

d) En la obtencién de disolventes, no excederan del 1 por 100
de la carga de la unidad.

e) En la unidad de produccién de isobutano, seran como
maximo del 3 por 100 de la varga de la misma.

f) En las unidades de produccién de olefinas, incluidos los
gases quemados en la antorcha, no rebasaran el 5 por 100 de la
carga de la unidad.

g) En las unidades de produccién de benceno, por fugas,
gases quemados en la antorcha, etc., no seriAn superiores al 2
por 100 de la carga-de la unidad. :

h) En las unidades de produccién de aroméaticos, no exce-
deran del 1 por 100 de la carga de dichas unidades. )

i) En los procesos de fabricacion de benceno-ciclohexano
sin unidad de «steam reformings, el 1 por 100 de la cantidad
de hidrocarburos sometida al' proceso y con unidad «steam re-
forming» el 4 por 100 de dicha cantidad.

j) En las unidades de fabricacion de metanol, el cocficiente
minimo de conversién serid del 1,7 en peso de la carga de la
unidad. '

k) En los procesos de oxidacién de hidrocarburos aromaii-
cos para la obtencién de anhidrido ftalico, el coeficiente minimo
de conversién sera del 1,02 en peso; para el anhidrido malsico,
la minoraciéon aplicable no podra exceder del 20 por 10¢ de la
carga de la unidad y en el anhidrido fumarico, deberan compen-
sarse las mermas y pérdidas con el coeficiente de conversién,
admitiéndose variaciones maximas del 0,2 por 106 a efectos de
regularizacién de cuentas.

4. Para los periodos de puesta en servicio de las instalacio-
nes nuevas. que en hingun caso podran exceder de un afic hasta
conseguir el correcto funcionamiento de las mismas, podian ad-
mitirse por la Inspeccién del Impuesto, un aumento de: 50 por
100 de las minoraciones y mermas establecidas en el numero 3
anterior.

5. En los productos puros obtenidos en los distintos procesos,
a los que se afiaden aditivos (gasolinas, guerosenos, acciles para
motor, etc.) se incrementara el Cargs de las cuentas corrientes
respectivas, con las cantidades adicionadas, independientemen-
te de las mermas aplicables al productq base.

B) En las plantas regasificadoras de gas natural, las mer-
mas maximas autorizadas seran del 4 por 100 del total Cargo
trimestral.

C) En las fabricas de gas, las mermas y minoraciones no ex-
cederan del 3 por 100 del total Cargo del trimesire; esto no obs-
tante cuando los servicios de distribucién se efectiien por red
de tuberias, seran admisibles unas pérdidas de hasta el 8 por
100 de las cantidades asi servidas. Si por el estado de toda o
parte de la red, las pérdidas resultasen superiores, las Empre-
sas deberdn comunicarlo por escrito a los servicios de Inspec-
cién del Impuesto, a los efectos previstos en la letra H).

D) En las demas industrias incluidas en el apartado A)-1
del articulo 137, las minoraciones y mermas aplicables en con-
cepto de almacenamiento, carga de vehiculos al comprador, fugas
—en su caso— etc., serdn como méaximo del 1 por 100 del pro-
ducto gravado obtenido, sentado en el cargo de la cuenta co-
rriente correspondiente. .

E) En las industrias encuadradas en el apartado A)-2 del ci-
tado articulo las mermas y minoraciones totales del producto
gravado recibido sin el pago del impuesto, no podran exceder
del 1 por 100 del total Cargo del trimestre de dicho producto,
con independencia —en su caso— de los aditivos y productos de
otra naturaleza agregados.

F) Las ihdustrias clasificadas en el grupo B), del repetido ar-
ticulo 137, podran deducir por mermas y minoraciones en con-
cepto de descarga almacenamiento, fugas —en su caso—, etc.
hasta el 1.5 por 100 dei total Cargo del trimestre de cada pro-
ducto exento recibido. A los productos. gravados obtenides por
las industrias comprendidas en el grupo B-1, se pcdra deducir
el 1 por 100.

G) En los depésitos particulares a que se réefiere el articu-
lo siguiente, no se admitir4 merma alguna en los productos en-



B. O. del E.—Num. 286

28 noviembre 1980

26359

—

vasados que reciban. Cuando. se trate de productos a granel re-
cibidog en cisternas, se vendan envasados o no, la minoracién
maxima admisible sera del 0,5 por 100 del total Cargo del tri-
mestre que arrojen las cuentas corrientes. de cada producto.
H) El exceso de mermas deberd tributar como autocon-
sumo, salvo prueba en contrario,
I) Se autoriza al Ministerio de Hacienda para que, en el ca-

so de nuevos procesos o productos, pueda establecer, previo.

acuerdo razonado, minoraciones distintas de las sefialadas en las
letras anteriores.

Art. 146, Depdsitos particulares de los fabricantes o impor-
‘tadores: ’

1. CAMPSA y los fabricantes o imporiadores de productos
gravados podran establecer, a su nombre o razén social, dep6-
sitos particulares para la distribuci¢én y venta de sus produc-

tos, sin pago del Impuesto hasta lg primera venta o entrega que.

se realice desde ellos. La instalacién y habilitacién de estos de-
positos particulares se ajustaran a lo establecido para las fa-
bricas o industrias en los articulog 138 y 138, asi como en el
36.1 v 2, en lo que le sea de aplicacién, incluido la normativa
establecida para estos casos por el Monopolio, cuando se trate
de productos sujetos a la dispcsicion 8.° del Arancel de Aduanas.

2. Los productos gravados entrardn en estos depdsitos par-
ticulares con el Impuesto sin pagar y amparados por el docu-
mento de circulacién expedide directamente a dicho depésito
desde la fabrica, almacén importador u otro depésito particular.
Las expediciones que salidas d& origen no lleguen al deposito por
accidente o causa de fuerza mayor debidamente justificada, no
daran lugar a ningtn asiento, pero deberan conservarse los do-
cumentos acreditativos del mismo. La falta de estos documen-
tos dara i;ugar al oportuno expediente de infraccién tributaria
que corresponda. .

En ningin caso se admitira la entrada de productos sujetos
con el impuesto pagado. . )

Los productos entrados en el almacén .particular no podran
ser objeto de manipulacién alguna, salvo su envasado.

Las salidas del almacén particular se documentaran siempre
con los correspondientes documentos de circulacién.

3. La liquidacién del Impuesto en ostos depositos particula-
res, se realizara en la misma formma, plazos, medios de pago e
impresos que se establece en el presente Reglamento para las
industrias. . ' ’ :

4. La contabilidad de los productos recibidos y salidos se
llevara en los libros o cuentas corrienies citados en el niunero 1,
apartado b) dcl articulo 144, con arreglo a las norimas generales
establecidas para las fabricas, que le sean de aplicacién.

Trimestralmente se efectuara un’ balance de existencias, y si
resultasen diferencias en mas o en menos inferiores al 0,5 por
100 del total cargo, se hara un asiento para regularizar las
_existencias. Las diferencias en menos que excedan de dicho por-
centaje seran objeto de actas de inspeccién, que serviran de ba-
se para la regularizaciéon de la cuenta.

5. En casos fundamentados, la Direccién General de Adua-
nas a Impuestos ESpeciales podra autorizar, previo informe de
la Delegacion del Gobierno en CAMPSA para los productos mo-
nopolizados, la instalacién y funcionamicnto de estos depdsitos
particulares a nombre de persona natural o juridica distinta de
CAMPSA, y del fabricante o importador de los mismos, siem-
pre que medie contrato con CAMPSA o con alguno o algunos
fabricantes o importadores de productos gravados, para la dis-
tribucién y venta de sus productos.

Para la autorizacion de estos depésitos a nombre distinto
de CAMPSA o del fabricanie, sera condicién el establecimiento
en la Caja Central de Depositos de una fiunza minima de 250.000
pesetas a disposicién del Delegado de Hacienda gue correspon-
d_a, a responder de las cuotas del impuesto devengadas y san-
ciones en que pudiera incurrir. Esta garaniia ce cuantificara en
atencién a la cantidad, clase y volumen de los productos suje-
tos con que comercie y numero de fabricantes o importadores de
que reciba productos,

La liquidacién del Impuesto, asi como la contabilidad de los
productos recibidos y salidos, se efectuaran en la forma esta-
blecida en los numeros 3 y 4 anteriores. Estos dep6sitos particu-
lares deberan asimismo presentar la relacién de destinatarios
de productos exentos o no sujetos, servidos a lo largo del afio
antcrior, a que se refiere el numero 5 del articulo 142 y cum-
plir las demas normas establecidas con caracter general para
los demds sujetos pasivos en lo relativo a la circulacion y venta
o entrcga de los productos con que comercie,

CAPITULO IV

Comercio

Art. 147. Actividadcs comerciales: Clasificacion.

_ 1. Las actividades comerciales del petréleo, sus derivados y
snn_l]are; solo podran rea_lizarse por industriales mautriculados
en los cplgrafos de las tarifas de la Licencia Fiscal del Impues-
to Indusirial que les faculta para ello. ’

o2 A e[eqtqs del presente Impuesto, las aclividades comer-
ciales se clasilican de la siguienie forma:

A) Fahricantes, CAMPSA, importadores y depdsitos parti-

culares.—Autorizados para vender los productos de su fabrica-
cién, o ulmacenados sin el pago del impuesto, al por mayor

o menor. Las salidas se legalizaran con el correspondiente docu-
mento de circulacién. v
B) Comerciantes:

a) Mayoristas, comerciantes con establecimiento abierto al
publico, autorizados & vender al por mayor g Irenor.

b) Detallistas, comerciantes con tienda abierta al publico,
autorizados para vender al por menor. :

Tanto los mayoristas como los detallistas, solo podran co-
merciar con los productos cuyo impuesto hayan pagado.

3. Las Compafias de almacenes generales de depésito, ten-
dran la consideracién de mayoristas a todos los efectos de este
Reglamento. .

4. Los Agentes Comerciales y comisionistas no podran reci-
bir ni tener en depésito productos de ninguna clase, y sus opera-
ciones podran ser examinadas por la Inspeccion del Impuesto,
cuando lo estime conveniente,

Art. 148. Registro de mayoristas.

. 1. Los almacenistas de productos gravados vendran obliga-
dos a presentar declaracién previarante la Delegacion de Hacien-
da, en la que haran constar los siguientes datos:

a) Clase de operaciones que se propone realizar, y . justifi-
cacion de hallarse inscrito en el epigrafe de la Licencia Fiscal
que expresamente faculte para ello. : N )

" b) Situacidén del local o locales abiertos al publico y cerra-
dos que, en 6u caso, se proponga utilizar.

c). Relacion detallada del numero, clase y capacided de los
depésitos instalados en los respectivos locales de que disponga.

2. Junto con la declaracién se presentara un libro de cuen-
tas corrientes para su habilitaciéon por la Administracién.

3. En la Administracién de Aduanas e Impuesfos Especiales
se ll@vara un fichero o libro de registro, ordenado por clases
de actividades de las personas naturales o juridicas que hayan
presentado la declaracién, anotdndose las diversas incidencias
que se produzcan. .,

4. En el caso de que se produzca la baja en la Licencia Fis-
cal del Impuesto Industrial, el interesado dara cuenta por escrito
a la Administracion de Aduanas e Impuectos Especiales, la que
lo comunicara a la Inspeccién, para que por ésta, se proceda
a-practicar la diligencig de cierre del libro de cuentas corrien-
tes, debiendo el almacenista entregar a la Inspeccién los docu-
mentos de circulacion sin utilizar que obren en su poder. Reali-
zado el cierre y la devolucign de dichos documentos, la Adminis-
tracion darda de baja al interesado en el Registro y le devolvera
la fianza a que se refiere el articulo siguiente.

Art. 148. Condiciones y régimen de los establecimientos co-
mercjales: ;

1. Los almacenistas, para recibir los talonarios o bloques de
documentos de circulacion, necesarios para los productos sujetos
a este requisito, deberan constituir una fianza de 25.000 a 60.000
pesetas en la Caja General de Depésitos o en la sucursal de la
Delegacion de Hacienda respectiva, a responder de la devoiucién
de dichos documentos que obren en su poder, sin utilizar, al
ser dados de baja como tales almacenistas. La expresada fian-
za quedara integra a favor del Tesoro, si la devolucién de tales
documentos no se efectuase al cierre de los libros a que se re-
fiere el numerg 4 del articulo anterior, con independencia de la
sancion que, en su caso, pueda corresponderie.

2. Los comerciantes, mayoristas o minoristas, de productos
gravados vendran obligados a conservar lg correspondiente do-
cumentacion comercial y reglamentaria, a fin de justificar ante
la Administracién la procedencia y —en su caso— el destino de
los productos recibidos. .

3. Los almacenistas y los detallistas podran tener en la mis-
ma poblacion donde ejerzan la actividad, depositos suplementa-
rios, cerrados al publico siempre que estén incluidos en la decla-
racidon a que se refiere el articulo anterior, y las ventas e efec-
tuen, en todo caso, desde establecimiento abierto al publico.

Para registro de movimiento de mercancias en estos locales
cerrados se llevara un libro de cuentas corrientcs, auxiliar del
general del almacén.

4. En todos los establecimientos comerciales se permitira la
entrada, en todo momento, a la Inspeccion del Impuesto, para
efectuar las comprobaciones que considere oportunas.

5. Los productos liquidos gravadoes de cualquier clase ne en-
vasados, deberan almacenarse en- depositos de forma regular,
que tengan marcado de modo visible la clase de producto, y
que estaran provistos de indicadores de nivel y escala gradua-
da u otro medio de comprobacion de su contenido.

8. Los comerciantes de productos gravados no podran reali-
zar mezcla o cualquier otra manipulacién aue entrafie variaciéon
de clase o volumen, aunque si podran envasar los que reciban.

Art. 150. antabilidad reglamentaria: Libros registro.

1. Los almacenistas de.productos gravados llevaran los si-
guientes libros o cuentas corrientes:

a) Un libro o cuenta, en cuyo Cargo se sentaran los docu-
mentos de circulacién que reciban, registrando en cuenta inde-
pendiente las distintas clases de productos que figuran en di-
chos documentcs. Los asientos de Data, también por clases de
productos, se justificaran con los correspondientes documentos
de circulacién. Las ventas al detalle se sentaran globalmentc
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por dias completos. Las cuentas se cerrarin y regularizaran por
trimestres naturales, admitiéndose como méximo una merma
de hasta el 1 per 100 del total Cargo trimestral de cada cuenta.
Estos comerciantes conservaran, ordenados cronolégicamente,
los documentos de circulacién correspondientes a los productos
que reciban. ) .

b) Un libro de cuenta corriente de los documentos de cir-
culacién, cuyo Cargo estara constituido por los habilitados, y la
Data por los ultimados, en ambos casos, se sentaran por talona-

rios o bloques completos. -

2. Los detallistas de estos productos conservaran los docu-
mentos de circulacién que reciban. -

3. En todos los casos a que se refiereé el numero 1 anterior,
los libros deberan ser debidamente habilitados por la Adminis-
tracién de Aduanas e Impuestos Especiales; los asientos se re-
gistraran por orden correlativo de fecha de entrada de la expe-
dicién en el establecimiento, y se realizaridn en el dia de su
recepcién.

) CAPITULO V
Circulaciéh '

Art. 151. Régimen de circulacién:

1. Toda exp'edicién de productos sujetos al Impuesto, cual-

quiera que sea su origen y destino, circulara por el territorio de
aplicacién del Impuesto,. amparada por un documento que acre-
dite su legitima procedencia, que se formalizard segin lo esta-
blecido en los articulos siguientes. -

2, El documento acompafiard a la mercancia, incluse en el
interior de las poblaciones, y deber4 ser presentado a requeri-
mento de la Guardia Civil o agentes de la Administracion.

3. Se exceptia de la necesidad del documento de circulacién,
y en consecuencia podra realizarse libremente, el transporte de
hasta 200 litros o kilogramos de productos gravados, asi como
los realizados en los dep6sitos propios de los vehiculos consumi-
dores, sean éstos, automéviles, aviones o embarcaciones de cual-
quier tipo. - :

Art. 152. Documentos de circulacién:

1. Los documentos de circulacién a que se hace referencia
en el articulo anterior serdn los siguientes: .

~A) ‘Guias.—Documentos pare legalizar el transporte a gra-
nel de carburantes, combustibles, aceites para motor y aceites
minerales puros incluidos en el epigrafe 9.°, siempre que la oir-

culacién no se realice por los medios de transporte propios de-

la Compaiia Administradora del Monopolio, los de sus servicios
de distribucién o por los concesionarios de venta dentro de su

. demarcacion, si bien cuando circulen envasados en bidones o
recipientes menores, s6lo seré4 necesaria la guia si exceden de
1.000 litros tratandose de gasolinas de automocién o aviacion,
carburantes para reactores y querosenos, de 3.000 litros si son
gasbleos o fuel-oils y de 5.000 litros si se trata de aceites para
motor o aceites minerales puros.

Estos documentos se ajustaran al modelo establecido,. 0 que
se establezca, por la Delegacién del Gobierno en CAMPSA, y en
todo caso, el original acompafiard g la mercancia y justificara
la legal circulacién y tenencia por el destinatario; otro ejemplar
quedara en poder del remitente, dandose a los duplicados nece-
sarios el destino que en ellos se determina.

B) «Conduces» —Circularan con «conducess, las expediciones
de productos gravados' entre: : ' ’ :

— Fabrica y depésito particular.

— La Aduana de importacién y la fabrica o almacén- del
importador, )
— Depésito cerrade .81 publico y almacén. .

— Establecimiento remitente y bascula puente mas préxima
y regreso, para el pesado de la expedicién, y
* — En general, en todos los-demis casos en que no haya ni
venta ni entrega a una tercera persona de los productos, salvo
que debean circular con guia. ’

Los «conduces» "estaran numerados correlativamente, ‘consta-
ran de original y matriz, deberan ser habilitados y contrasefia-
dos por la Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales y
en ellqs se haran constar los datos necesarios para identificar
la_expédicién, asi como puntos de salida y destino; no seran va-
Il.d’os mas que en la fecha de su expedicién, cuando la circula-
cion se efectie dentro del mismo término municipal.

(o] Albaranes y otros documentos comerciales.—Documen-

. tos nara legalizar la circulacién de todas las exvediciones de
productos gravados, superiores a 200 litros o kilos, —incluso
cuan{jo se trate d‘e ~carburantes o combustibles expedidos por
estaciones de’ servicio—, siempre que no estén obligados a cir-
cu]a.r con guia expedida por CAMPSA, de acuerdo con lo esta-
blecido en el apartado A), o con los conduces a que se refiere el
apartado B) anterior. .

Estos albaranes comerciales, 6rdenes o notas de entrega, fac-
turas y documentos analogos, seran los usados normalmente por
los fabricantes, distribuidores, estaciones de servicio o almece-.
nistas expedidores; deberan separarse de talonarios o bloques,
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impresos por los propios interesados y compuestos al menos
de original y matriz, entendiendo por tales el ejemplar que ha
de acompanar a la expedicién y el que quede en poder del ex-
pedidor, respectivamentse. ’

Cualquiera qgue sea el documento utilizado debera contener
los datos siguientes: Nombre, domicilio y numero de identifica-
cién fiscal de expedidor y del destinatario, nimero de envases,
en su caso, y cantidad en kilos o litros, denominacién o clase
del producto que ampara, fecha de envio, firma y sello.

Cuando se trate de productos gravados que circulen por ca-
rreterg y constituyan la carga total del vehiculo, deberd ademas
indicarse eu matricula, el plazo de validez y hora de salida;
estos datos no seran necesarios cuando la carga del camién con-
sista en preparaciones o productos con marca, en envases que
se entreguen al consumidor final,

2. Tanto los talonarios o bloques de albaranes y demas do-
cumentos comerciales empleados en la circulacion, como los
«conduces», deberdn ser previamente presentados a la Inspec-
ciéon y Administracian de Aduanas e Impuestos Especiales que
corresponda. Los juegos de hojas de dichos talonarios o bloques
deberan estar numerados correlativamente y se presentaran
acompafiados de una solicitud de sellado en 1a que debera figu-
rar la cantidad de €jemplares, y la numeracién que le corres-
ponda; las citadas dependencias de la Administraciéon, podran
requerir del solicitante que acredite su condicién indusirial o
comercial, Antes de la devolucion al interesado, que se hara
bajo recibo, se estamparan en todos los ejemplares el sello,
control o perforado de dicha dependencia. :

Lo establecido en el parrafo anterior no sera de aplicacion
a los albaranes u drdenes de entrega utilizados por la Compaiiia
Administradora del Monopolio de Petréleos, cuyas caracteristi-
cas se ajustaran a lo que en cada momento esté aprobado por

la Delegacion del Geobierno en CAMPSA, . .

’

Art. 153. Competencia para la expedicion de guias y demds
documentos de circulacién.

Son competentes para la expedicién de gufas y demas docu-
mentos de circulacion para los productos suietos al impuesto:

1.- Las agencias conicrciales de CAMPSA, expediran las

“guias y demds documentos de circulaeién de los productos que

directamente comercialicen. .

2. Las estaciones de servitio para los carburantes y com-
bustibles en cantidades superiores a 200 litros e inferiores a las
citadas en el apartado A) del articulo anterior.

3. Los fabricantes y depésitos particulares de productos gra-
vados expediran los documentos de circulacién con. cargo a las
existencias contabilizadas en sus fabricas o depédsitos particu-
lares. . ’ .

4, Los importadores para los productos que importen y co-
mercialicen, .

5. Los almacénistas los expediran por las existencias que
consten en los libros de cucntas corrientes. ‘

Art. 154, Requisitos para -la utilizacién y validez de los do-
cumentos de circulacién: '

1. Las personas autorizadas para expedir estos documentos
en la utilizacion, tanto de los talorarios como de los documen-
tos de circulacién, seguiran el orden correlativo de los mismos,
sin omitir dato alguno, especificaudose con toda claridad, clase
del producto y volumen o peso. El documento se acreditara con
la firma de la persona autorizada para extenderla.

2. En el transporte por carretera cada unidad o medio de
transporte circulara amparado con un documento por destina-
tario.

3. En los documentos que amparen la totalidad de la car-
ga de un camidn, el expedir indicar4a —en su caso— en dias y
horas, el plazo durante el cual se efectuara el trayecto, que
se acomodarda a la ruta mas adecuada, teniendo en cuenta la
distancia .a recorrer y el medio de transporte. Este plazo no
podra exceder del normalmente necesario para la llegada de la
expedicién a su destino, aumentado como maximo en su mitad,
asi como la hora de salida de la expedicion, extendiéndose es-
tos datos en letra

4. Los datos consignados en los documentos ‘de circulacion
coincidiran con los productos gravados cuya circulacién ampa-
ran. Las diferencias en mas o en menos superiores al 2 por
100 que se encuentren, seran constitutivas de infraccién.

5. Transcurrido el plazo. fijado, el documento decjara de ser
valido, a menos que, justificada la causa de su retraso, haya
sido '‘aquél debidamente ampliado por la Inspeccion del Impues-
to o por la Guardia Civil de la poblacién maés cercana al lugar
donde ocurrié la averia, accidente o circunstancia determinante
de la interrupcién del transporte.

6. Cuando en la redaccién de estos documentos se padeciesc
algin error, que se apréciase antes de separarlo de la mafriz,
deberan ser anulados por diligencia que estampara en ellos el

. propio expedidor, sin que se permita alteracion alguna en el

texto de aquéllos, tales como enmiendas, raspaduras, interlinea-
dos o adiciones. Si el error se advirtiese una vez realizada dicha
separacion, deberd darse cuanta a la Inépeccién, uniéndose todos
los ejemplares a la matriz, anotandose su namero en el libro
de cuentas corrientes de salida del establecimiento, y senalan-
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dose la circunstanciag de «anulado» en lg columng de «observa-
cioness. '

7. La pérdida, destruccién o inutilizaciéon de talonarios dara
lugar a la apertura del correspondiente expediente administra-
tive, bien para la anulacion de los documentos que comprenda,
o bien para determinar las responsabilidades en que se hubiera
podido incurrir. '

8. Los ejemplares matrices de los documentos de circula-
cién ya utilizados, se archivaran por el expedidor durante el

. tiempo de prescripcién del! impuesto. )

9. Respecto a los posibles casos de nulidad de los documen-
tos de circulacion, sera de aplicacién lo dispuesto en €l articu-
lo 70, numeros 1, 2, 3 y 5, del presente Reglamento.

10. En el transporte por carretera, que comprende también
el realizado en el interior de las poblaciones, los docurhentos de
circulacién deberan- acompaliar inexcusablemeéente a las expe-
diciones de productos gravados.

Los transportes por ferrocarril, por mar y* por via aérea
se ajustaran a lo dispuesto ea el articulo 72, A), B) y C), de este
Reglamento, que le sea de aplicacion, exceptuando en todo caso,
lo dispuesto en los parrafos que se refieran exclusivamente a
alcoholes y aguardientes y el referente a las provincias Cana-
rias, pero entendizndo en los restantes parrafos que las refe-
rencias hechas a las guias, son aplicables a los documentos de
circulacién.

11. Las obligaciones de las Empresas de transporte seran

las establecidas en el articulo 72, D), del presente Reglamento,
si bien las referencias a los alcoholes y bebidas alcohdlicas, de-
ben entenderse hechas a los prcductos gravados por este im-
puesto.

12, En los retornos, sera suficiente hacer constar en el pro-
pio documento de circulacién que la mercancia se devuelve al
expedidor, en-nota firmada por el receptor. :

Art. 155. Requisitos de los recipientes para el transporte y
de los envases. . ;

Sin perjuicio de 'las normas que sobre el particular dicte o
haya dictado el monopolio para los productos sujetos al mismo,
el envasado de los productos gravados debera ajustarse a los
requisitos siguientes:

1, Cuando se trate de las cisternas u otros recipientes
analogos, deberan llevar-precintadas todas sus llaves por el fa-
bricante o remitente. En cada cisterna o compartimento de la
iptisrna, debera figurar, de manera indeleble, su capacidad en
itros. : .

2.° Cuando se trate de bidones, deberan ostentar la tara y
—en su caso-- la marca, y circularan, cuando contengan mer-
cancia, - precintados por el remitente.

3.° Cuando se trate de cajas, garrefas u otros envases que

contengan productos sujetos al 1mpucsto, estaran. provistos de-

tarjetones o inscripciones, en los que conste la clase de produc-
to, nombre del remitente y del destina:ario.

4.9 Los envases que se entreguen al comprador deberan in-
dicar cantidad y clase de producto y nombre del fabricante o
comerciante envasador. )

CAPITULO VI

Comercio exterior
Art. 156, Productos sujetos.

Quedan sujetas a este impuesto las importaciones de log pro-
ductos enumerados en el articulo 132 de este Ruglamonto,
cuando se destinen directamente al consumo del imporiador, de-
biendo efectuar previamente su ingreso en las agenciag de
CAMPSA correspondientes, en la forma establecida en los ar-
ticulos 135 y 136,

Art. 157.. Exenciones.

En los supuestos de exencidén contemplada en el apartado
3.° del numero 2, del articulo 129, los importadores deberan pre-
sentar con la declaracién de importacion los justificantes de la
exencion que se indica en el citado articulo.

Art. 158. Obligaciones derivadas de la importacién,

Los. importadores quedan obligados a la presentacion de de-
claraciones tributarias y a realizar, en su caso, los ingresos co-
rrespondientes por el impuesto especial en la forma y plazos
previstos en el capitulo II del presente titulo.

Art. 159.

1. Para que los exportadores fabricantes pucsdan disfrutar
de la exencion prevista en el apartado 4.° del numero 2 del
articulo 129, dcberan justificar la salida de los productos, me-
diante Ja correspondijente Declaracién de Exportacion, debida-
mente diligenciada por la Aduana de salida.

2. Los productos gravados, incluidos en las partidas y sub-
partidas del Arancel de Aduanas citadas en el articulo 132 de
este Reglamento, exportados por almacenistas, con independen-
cia de la Desgravacién Fiscal a la Exportacion, tendran de-
recho a la devolucion de las cuotas de] impuesto especial sa-
tisfechas, en la forma establecida por la Direccion General de
Aduanas e Impuestos Especiales.

3. Cuando los productos gravadog hayan sido utilizados en
el proceso de produccién de mercancias clasificadas en las res-

Exportaciones.

tantes partidas del Arancel de Aduanas, 0 que se exporten in-
corporados a éstas, la devolucién de] impuesto esta incluida en’
las cuotas de la Desgravacion Fiscal e la Exportacién de dichas-
mercancias.

CAPITULO VI
Prohibiciones de utilizacion ’
Art. 160. Usos autorizados de combustibles y carburantes, ,
La utilizacién en motores, como combustibles o carburantes,

de los productos sefialados a continuacion, inicamente esta per-
mitida en los casos que expresamente se indican y con las con-

_ diciones que seguidamente se relacionan:

a) El propaﬁo y butano comerciales destinados a carburan- .
te de automocidon [tarifa 1.°, epigrafe '2.°, a)Jl cuando se den
conjuntamente estas dos condiciones: -

Primera.—Que se trate de motores de vehiculos de servicio
publico. .
Segunda,—Que existan razones de contaminacién.

A estos efectos, se consideraran vehiculos de servicio pu-
blico, todos los automdviles, cualquiera que sea su capacidad,
flue tengan por objeto el transporte mecanico de viajéros o mer-
cancias por cuenta ajena, mediante una retribucién, siempre
que reunan y acreditén, en su caso, lag caracteristicas juridi-
cas, técnicas y de identificacién internag y externag estableci-
das en la normativa vigente sobre la materia, debiendo figurar
inscritos en el Regisiro Especial correspondiente del Ministerio
de Transportes y Comunicaciones.

En ningan caso, se auteriza su empleo en vehiculos auto-
;nc’)vil-es dedicados a] transporte privado, ni en coches oficia-

Se considerard que existen razones ds contaminacién cuando
el recorrido -habitual del coche de servicio publico se realice,
total o parcialmente, dentro del casco urbano de las pobla-
ciones. . )

b) Gasolinas de aviacion [tarifa 4.%, epigrafe 8.°, b), 1l s6lo
en rmotores de aviacion. .

¢) Gasolinas de automocién [tarifa 4.8, epigrafe 6.°, b), 2]
en todos los motores. ,

d) Queroseno lampante (tarifa 4.2, epigrafe 7.°) s6lo en mo-
tores de tractores y maquinas agricolas, inscritos en lag Dele-
gaciones Provinciales del Ministerio de Agricultura, y en mo-
tores fijos. ’

Se entiende por motores fijos aquéllog cuya fuerza motriz
se emplea exclusivamente en fines distintos a la automocion
y propulsién de un vehiculo, aunque tales motores puedan ser
transportados de un lugar a otro.

e) Quercsenos de aviacion (tarifa 4.%, epigrafe 7.°) sélo en
carburreactores de aviacion,

f) Gaséleo A I[tarifa 4.%, epigrafe 8.°, a), 1l
motores.

" g) Gasdleos B y C ltarifa 4., epigrafe 8.°, a), 2 y 3] en to-
dos los motores, salvo en los siguientes:

Primero.—Los instalados en los vehiculos terrestres que se
dediquen al transporte de* personas y mercancias, aunque estos
vehiculos t>ngan matricula especial.

Esta prohibicién no alcanza a los tractores agricolas con
remolques cargados con productos de las explotaciones agrarias
asi como con todos aquellos que fueran precisos pare las mis-
mas, 6i bien estaran sujetos —en todo caso— a las limitaciones
establecidas por la normativa sobre.la materia.

Segundo.—En los motores de vehiculos de matricula ordina-
ria, aun en el supuesto de que tengan instalada una graa, pala
excavadora o cualquier otra maquinaria especial.

Se consideran como vehiculos terrestres con matricula es-
pecial o con matricula ordinaria, todos aquellos que lo sean
como consecuencia de la aplicacién de las normas especiales re-
cogidas en el Codigo de la Circulacién y demas disposiciones-
complementarias del mismo.

h) Fuel-oils [tarifa 4.2, epigrafe 8.°, b}l
de buques y ferrocarriles.

en todos los

en motores fijos,

Art. 181. Utilizacién de otrog productos como carburante o
combustible:

1. La utilizacién como combustible o carburante de motor
de productos no incluidos en el articulo anterior, debera ser
previamente autorizada por el Ministerio de Hacienda, mediante
Orden publicada en el «Boletin Oficial del Estadcs.

2. La utilizacibn como combustible o carburante de motor
de cualquier producto sujeto al impuesto, no autorizada expre-
samente en la forma que se determina en el parrafo anterior,
estar4a somelida a las sanciones especiales que se sefialan en
el capitulo siguiente.

CAPITULO VIII
Infracciones y sanciones
Art. 162. Infracciones tributarias:

1. Las infracciones cometidas en el ambito de este impuesto
se considcraran como tributarias, y se calificaran y sanciona-
ran con arreglo a lo dispuesto en la Ley General Tributaria de
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.28 de diciembre de 1963 y en la Ley de Contrabando de 16 de
julio de 1964, segun proceda.
2. Las infracciones podran ser:’

a) Simples infracciones. ~
b) De omisién.

c¢) De defraudacién.

d) De contrabando.

Segin los cr1ber1os fijados en los respectivos textog legales
citados.

A . .
Art. 163. Infracciones con sanciones especiales.

Las infracciones & lo dispuesto en los articulos 160 y 161 de
este Reglamento se sancionaran exclusivamente segun lo es-
tablecido en los numeros siguientes:

1. Seran responsables de estas infracciones:

a) Cada uno de los autores de la infraccién, entendiendo
‘por tales quienes lo sean con arreglo a lo dispuesto en el vi-
gente Cédigo Penal, podran ser sancwnados con: ——

— Multa que no exceda de 250000 pesetas, salvo en el caso

de reincidencia en el que el limite de la multa se podra elevar-

a 500.000 pesetas.
— Precintado e 1nmov111zac1on del vehiculo por un-plazo méa-
ximo de un afio.

b) Los que sin ser autores, cooperen en la infraccién con
actos anteriores simultaneos o postenores, podran ser sancio-
nados gada uno de ellos con una multa que no exceda de
125.000 pesetas, salvo en el supuesto de reincidencia en que el
limite de la multa se podré elevar a 250.000 pesetas.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 2.° del De-
creto-ley 12/1975, de 2 de octubre, los titulares de los vehicu-

los automéviles seran responsables subsidiariog de lag sanciones -

pecuniarias que se impongan a los autores, salvo en el supues-
to de sustraccién del vehiculo, siempre que se demuestre que
ésta fue anterior a la mfracc1¢n

¢} Los que quebranten el precmtado y la 1nmov1hzac16n del
vehiculo impuesto como sancién seran sancionados por la mis-
ma autoridad que la impuso, con el duplo del tiempo  inicial-
mente acordado sobre el precintado e inmovilizacién, a contar
desde el momento en que aquél se produjo.

2. Existe reincidencia cuando al cometer una infraccién, el
responsable hubiera sido sancionado, segin resolucién firme,
por otra anterior de las previstas en este articulo, y siempre
que el acta que motiva la segunda infraccidén se levante antes
de transcurrir dos afios contados desde la fecha en que la
sancién anterior haya adquirido firmeza.

Art. 164. Infracciones calificadas de contrabando.

Se estimaran comprendidos en los casos establecidos en el
numero 13 del articulo 11 de la Ley de Contrabando, a tenor
de la normativa. vigente:

a) La utilizacién de gasdleo B como combustible de gene-
radores de calor, excepto en las calderas de explotaciones
agricolas.

b) La tenencia material de gasdleos B ‘C sin acreditar su
adquisicién legal, o incluso cuando, acredltada ésta,; se halle en

. poder de personas o Entidades no autorizadas para su ut111-
zacioén.

Art. 185. Precintado del vehiculo.

1. La sancién del precintado e inmovilizacién temporal del
vehiculo, debera aplicarse cuando proceda, cualquiera que sea
el titular del derecho de propiedad de dicho vehiculo y sin per-
juicio de las acciones prlvada,s que incumban a éste, contra el
sutor de la misma.

. A estos efectos, la Delegaciéon de Hacienda que instruya un
expediente sancionador en el que 6e proponga la sancién del
precintado e inmovilizacién temporai del vehiculo, lo comunicara

e la Jefatura Provincial de Trafico competente para conocimien-
to de los posibles y sucesivos propietarios del vehiculo en el
momento de hacer el cambio reglamentario de su titularidad.

2, Podra suspenderse la aplicacién de esta sancién:

a) Cuando en su imposicién se pudiera producir un dafio al
. Interés publico general superior al que se pretende proteger con
la sancién, tales como ambulancias, coches fanebres y vehicu-
los de transporte colectivo tinicos.

b) Cuando se demuestra que el vehiculo ha sido sustraido
antes de cometerse la infraccién y no ha sido recupera,do con
anterioridad.

3. La aplicacién de esta sancién no producira efectos hasta
que adquiera flrmeza el acto administrativo que la declare.

Art. 168. Graduacwn de las sanciones especiales:

1. La graduacién de lag sanciones econémicas que deban
ser impuestas a cada uno de los autores por la utilizacién in-
debida de los productos citados én el articulo 180 y 161 se
hera en funciéon de la potencia de lgs motores de los vehiculos
con que se realice, de acuerdo con la siguiente escala:

a) En vehiculos de menos de 10 CV. de potenma fiscal,
la sancién minima sera de 50.000 pesetas.

b) ‘En vehiculos de 10 a 50 CV., ambos mclusnve la san-
cién minima sera de 100.000 pesstas.

c) En vehiculos de mas de 50 CV.,
de 200.000 pesetas.

N 2. En los supuestos de reincidencia, las sanciones econdémi-
cas minimas a imponer en funcién de la potencia de los mo-
tores, segln la escala anterior, sera el doble de las cantidades
sefaladas ’en ella,

3, Los que sin ser autores cooperan en la infraccién con
actos anteriores, simultaneos o posteriores, seran sancionados
cada uno de ello.s con una multa igual al 50 por 100 de Ia im-
puesta a ‘los autores.

4., En la sancién de precintado ¢ inmovilizacién del vehicu-
lo la graduaciéon del tiempo serd de uno a seis- meses, salvo
en el caso de reincidencia que sera el tiempo maximo legal
de un afio.

-5. En el caso de quebrantamlento del precinto e inmovili-
zacion del vehiculo impuesto como sancién anterior, prev1sfa, en
el namero 2 del articulo. 28 de la Ley del Impuesto se impon-
dré, la nueva sancién que corresponda aunque su tiempo su-
pere el plazo maximo de doce meses previsto en la Ley.

- Para. pcder apreciar la condicion de reincidente de los
presuntos inculpados, la Direccioh General de Aduanas e Im-
puestos Especianles llevara un registro especial de las personas
sancionadas por esta clase de infracciones.

7. Dada la naturaleza de estas infracciones especiales no
sera aplicable a las sanciones que se impongan, el régimen de
reducciones y condona,cmnes previsto en la Ley General Tri-
butaria.

Art. 167,

la sancién minima seré

Inspeccién de las prohibiciones de utilizacion,’

1. Sin perjuicio de las atribuciones que le corresponda ds
acuerdo con lo establecido en el articulo 11 de este Reglamento,
la Inspeccién de Adugnas e Impucstos Especiales, bajo la de-
pendencia ‘de los Delegados de Hacienda, coordinard en su
ambito territorial, los servicios y actuaciones encaminados 8
la ‘persecucién de estas infracciones, las cuales quedan espe-
cialmente encomendadas a los siguientes Inspectcres v Agentes:

a) Inspectores y Agentes del Servicio Especia] de Vigilan-
¢ia Fiscal.

b) Guardia Civil.

¢) Agent2s municipales de Tré,flco

Los Inspectores y Agentes citados anteriormente tendran, en
el desempeiio de estas funciones, ¢l caracter de autoridad o
Agentes de la misma y gozaran de las facultades dispuestas en
los artfculos 141 a] 146 de la Ley Genersl Tributaria.

2. Los Inspsctores y Agentes enumerados anteriorments que-
dan facultados para detener e inspcccionar cualquier vehiciilo v
efectuar comprobacioneg sobre la clase de combustible o car-
burante utilizado, tomando muesiras de los depdsitos o conduc-
ciones de los mismos. Estas comprobaciones se haran en el
caso del gaséleo sobre su ccloracion y, si se consiriera nece-
sario, mediante reactives quimicos que acituen scbre los traza-
dores incorporados a los gaséleos. A esie efectc utilizaran los
equipos oficiales de deteccion y contrsl que proporcionara le
Compafiia Administradora del Monogpolio de Petréleos junta-
mente con las instrucciones de uso.

~Art. 188. Tramitacién de los expedientes:
. .
1. La imposicion de las sanciones previstas en los nuameros
anteriores correspohde al Delegado de Hacienda con competen-
cia en el territorio en que se descubra la infraccion, previa
la tramitacién del oportuno exrediente en el que se dard audien-
cia a cada uno de los intercsades.

2.. El expedientc sancionador se iniciara:

a} De oficio, por orden de las autoridades administrativas.

b) Por actuacién de los Inspectores o Agentes a quienes es-
t4 encomendada la p2rsecucién de estag infracciones, que se for-
malizarg en un acta_independiente por cada vehlculo aun en el
caso de que coincidieran varios del mismo titular,

¢) Por denuncia, efectuada por comparecencia o por escrito
ante el Delegado de Hacienda a quien corresponda conocer la
infracciéon .0 ante los Inspectores o Ag\entes enumerados en el
numero 1 del articule anterior.

Tendran la consideracién de descubridores, los Inspectores y
Agentes que suscriban el acta y aquellog otros que hayan coone-
rado a la realizacion del servicio con investigaciones eficaces,
anteriores a la terminacion del expediente, de las que depen-
diera directamente el resultado positivo del mismo.

3. Descubierta la existencia de una infraccién, se procede-
réd a extender el acta a que se refiere el apartado b) anterior,
en la que se hara constar:*

~— Fecha y lugar de actuacion.

— Datos de identificacidn del vehiculo con mencién de los
caballos do potencia fiscal.

— Nombre, apellidos, domicilio y documento nacional de
identidad del conductor del vehiculo.

— Propietario o titular del mismo, su domicilio y nimero de
identificacién fiscal,
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— Constancia —en su caso— de que el gaséleo utilizado en el

vehiculo aparece coloreado o responde positivamiente al ensayo

con reactivo guimico aunqueé no apareciese coloreado.
— Declaracion del interesado scbre fecha y lugar del su-

ministro del combustible o carburante coloreado inmediatamen. |

te anterior y persona que lo haya efectuado.

— Diligencia —en su caso— de-toma de dobte -muestra en
recipientes cerrados, que se introduciran en envases sellados y
autentificados por los actuarios y el inculpado o testigo.

— Cuaiquier otra circunstancia que pueda servir para la
apreciacion y calificacion de los hechos.

— El acta sera firmada por los Inspectores o Agenteés ac-
tuantes y el conductor o usuario del vehiculo, que podra alegar
su disconformidad con el hecho denunciado,” o por un testigo

En todo caso, el acta en umén de las Inuestras, se remi-

tiran.en el mismo dia, si fuers posible, o en el mas préximo, al
Delegado de Hacienda de la demarcacién terntorlal que co-
rresponda

Recibida el acta y las muestras, el Delegado de Hacien-
da ordenara incoar el oportuno expediente, designado instruc-
tor del mismo.

5. El instructor, ademas de recabar las actuaciones e in-
formes complementarios que estime oportunos, pedira a la Di-
reccién Genera] de Aduanas e Impuestos Especiales anteceden-
tes de los presuntos infractores, a efectos de la p051ble apli-
cacién de la circunstancia de reincidencia. Asimismo, si lo es-
timare procedente, remitir4 una de lag muestras al Laboratorio
Central de Aduanas o al Laboratorio Central de Inyestigaciones

y Especificationes de. CAMPSA para su analisis, quedando la

segunda muestra bajo su custodia.

6. Ultimadas las actuaciones se formularan log pliegos de
cargos que se pondran de manifiesto a log presuntos responsa-
bles, por un plazo de quince dias, contados d=sde la fecha de la
notificacién, para que aieguen cuanrto estimen conveniente a su
derecho vy aporten las pruebas que consideren oportunas.

7. Finalizado el plazo de audiencia el instructor formulara
'y elevara propuesta de resolucion del expediente, determinando
en su caso el grado de culpabilidad apreciado en cada uno de los
inculpados, dz acuerdo con la escuia da sanciones que &e es-
tablece. .

-8, Adoptado por el Delegado ds Hacienda el acuerdo que
estime pertinente, se notificard a los inculpados quienes una
vez firme, deberan presentar el vehi-ulo para su precintado e

inmovilizacién y hacer efeclivas las sanciones pecuniarias en

los plazos establecidos en el Reglamento General de Recauda-
¢ién y por alguno de los medios que para el pago de las deudas
tibutarias en el mismo se establezcan. La inmovilizacién y
precintado de los vehiculos ee contara desde el momento en que
se efectiien y se comunicarén a la Jefatura Provincial de Tra-
fico corr2spondiente al lugar en que sec depositen. Los gastos
originados por la inmovilizacién y precintado seran de cuenta
ds] inewlradce.

9. Los Delegadog de’ Hacenda remitiran copia certificada
de los falles a ia Direccién General de Aduanas e Impuestos

Especiales para que este Centro Dircctivo pueda dar cumpli--

mienlo a lo dicpuesto en el numero 6 del articulo 166,
Art; 169.

Contra el acuerdo del Delegado de Hacienda podra recu-
rrirse por la via econimico-adminisiraiiva conforme con lo es-
tablecido en los articulog 164 y siguicntes de ia Ley General Tri-
butaria.

eclamaciones cursos con? s rdos.
Recl e re {¢] tra los acuerdos

TITULO IV
Impuesto sobre las labores del tabaco(

CAPITULO UNICO

Art. 170. Régimen transitorio.

Mientras no sea aprobado por lag; Camaras Legislativas el
texto legal que regulara el Impuesto Especial sobre las Labo-
res del Taba~o, y se incorpore a la normativa de los impucstos
especiales, dichg impuesto seguira rigiéndose por las normas
contenidas en el titulo II, articulo 15 del Texto Refundido de!
- Impuesto sobre el Lujo, no obstanie el caracter de impuesto
especial que le confiere el titulo preliminar de la Ley 39/1979,
de 30 de noviembre, de los Impuestos Especiales, si bien los
ingresos en el Tesoro deberan realizarse por este tltimo con-
cepto v la Compama Adrninjstradora del Monopolio de Tahacos,
rendird la documentacién reglamentaria vigente, a la Direc-
cién General de Aduanas e Impuestos Especiales, -

Art. 171,

Seguiran cn vigor los tipos de gravamen fijados en e] citado
Texto Refundido de Impus¢sto sobre el Lujo, aunque —en todo
caso— a la entrada en vigor del Tratado de Adhesién con las
Comunidades Eurcopeas, se aplicaran log mismos tipos a las
labores del tabaco nacionales y a las 1mportadas de los paises
de la Comunidad.

Tipos de gravamen.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.—El presente Reglamento de los Impuestos Eepe-
ciales entrara en vigor a los veinte dias siguientes a aquél en
que se termine su pubhca,cxén en el «Boletin Oficial del Estados,

Segunda.—Uno. Sin perjuicio del derecho de la Hacienda
Publica para exigir las cuotas devengadas con anterioridad
y los recargos o sancicnes que Sean procedentes, a partir de la

-entrada en vigor del presente Reglamento quedaran derogadas

las siguientes disposiciones:

a) Los Reglamentos de los Impuestos sobre el Alcohol, el
Azacar, la Achicoria y la Cerveza, aprobados por Decreto de
22 do octubre de 1954.

b) El Rgal Decreto 291971976, de 12 de noviembre, por el
que 6e simplifican y agilizan determinados requisitos exigidos

_por los Reglamentos de Impuestos Especiales y Orden del Mi-

nisterio de Hacienda de 31 de diciembre de 1976,
c) El Decreto de 21 de diciembre ‘de 1951, sobre bebidas
refrescantes, y disposiciones’ complementarias y modificativas.
d) Los eu‘tlculos 1 al 13 del apartado E, del anexo 1, refe-

" renteg al petroleo y sus derivados, del Decreto de 21 de diciern-

bre de 1951 y disposiciones modificativa.s,'y complementarias.

€) La Orden ministerial del 26 de diciembre de 1878 («Bo-
letin Oficial del Estado» del dia 28) en la que se dan instruc-
ciones provisionales con motivo de la entrada en vigor de
la Ley 39/1979, de Impuestos Especiales,  excepto el apartddo
3.°, numero 1 y el namero 2, letra C), puntos 1.° y 2.°, que
continuaran vigentes haste transcurridos diez meses de la en-
trada en vigor del presente Reglamento.

f) El Real Decreto numero 2089/1979, de 3 de agosto, por
el que se crea, con caracter transitorio, una exaccién regula-
dora del precio de los alcoholes no vinicos, asi ‘como el nus
mero 4 del articulo 3.° y los articulos 5.° y 8.° del Real De-
creto 1940/1979, de 3 de agosto.

} La Orden del Ministerio de Hacienda de 20 de abril de
1977, sobre fiscalidad y utilizacién de nuevos tipos de gasbleos.

h) La Orden de la Presidencia del Gobierno de 19 de oc-
tubre de 1979 por la que se aprueban los indicadores que han
de ser aegregados a determinados alcoholes etilicos, destinados
a ciertos usos y se dan normas para su utilizacién y control.

1) La Orden del Ministerio de Hacienda de 21 de marzo
de 1880, en la que se dan instruccioneés provisionaleg para la
liquidacién e ingreso en el Tesoro de las cuotas devengadas
por Impuestos Especiales en el primer trimesire de 1980, excep-
to los modelos de -declaraciones en ella aprobados, que con-
tinuaran vigentes.

‘i) En general todas aquellas disposiciones que se opongan a
lo dispuesto en el presente Reglamento.

Dos. . Se exceptua de lo dispuesto en el nimero anterior, la
parte del Reglamsnto del Impuesto sobre el Alcohol y del Real
Decreto 2919/1976, referente al gravamen sobre la circulacién
de bebidas derivadas de alcoholes naturales, que continuara
en vigor haste el dia 1 de octubre de 1980.

Tercera.—Los tipos impositivos especificos que se detallan en
las diferentes tarifag y epigrafes consignados en este Reglamen-
to, podran ser revisados en la Ley de Presupuestos de cada
afio, de acuerdo con la aulorizacién dada en la Ley 39/1979, de
30 de noviembre, de los Impuestos Espsciales.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.—Mientras subsista con caracter especial el Impues-
to sobre Bebidas Refrescantes, se regira por las siguientes nor-
mas: .

. Art. 1.° Hecho imponible.

1.--Esta sujeta al impuesto la elaboracién:

a)} De jarabes y bebidas refrescantes.

b) De los productog solidos o liquidos conc°ntrados prepa-
rados para obtener por el consumidor bebidas refrescantes por
simple disolucién, con o sin adicién de azOcar y otros edul-
corantes.

2. Se consideraran jarabes y bebidag refrescantes los pro-
ductos que determina el vigente Cédigo Alimentario Espafiol y
las Reglamentaciones Técnico Sanitariag dictadas en desarro-
llo del mismo, aun en el caso de que se comercialicen con
otras denominaciones. -

3. Se entendera que todos estos productos estdn elaborados
cuando queden dispuestos para €l consumo.

Art. 2.°
No estan sujetos al impuesto:

1. Las aguas minerales o las simplemente gaseadas con
anhidrido carbénico.

2. Los jarabes simples, -

3. Las gaseosas incoloras.

Supuestos de no sujecion,

4. Los jarabes, bebidas refrescantes, productos solidos ©
liguidos concentrados, €laborados en Ceuta y Melilla.
Art. 3. Exenciones.

Se hallan exentos del impuesto:

a) Los jarabes medicinales de empleo exclusivamente te-
rapéutico, asi como los elaborados o empleadog en la econo-
mia doméstica.

b) Lag. bebidas refrescantes elaboradas con frutas nature-
les en cafés, bares y establecimientos similares abiertog al pu-
blico para consumo exclusivo en dichos locales.
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Art. 4.° Sujetos pasivos:

1. Son sujetog paesivos del impuesto quienes elaboren los
jarabes o bebidas refrescantes.
*" 2. Responderan solidariamente del pago del impuesto, todas
las personas que dolosamente sean causantes, o de igual modo
.colaboren en manera directa y principal con €l sujeto pasivo
en las infracciones tributarias calificadas de defraudacidén en el
articulo 14 de esta disposicién transitoria primera, aun cuando
no le afectasen directamente las respectivas obligaciones,

Art. 5.0

1. La base imponible estara constituida en todo caso por
el precio de la venta al minorista, cualquiera que sea el precio a
que realmente se efectfie la transacién y sin que sean admisi-
bles descuentos ni bonificaciones comerciales.

2, No se incluiran en el precio de venta al minorista:

a) El importe de los envases retornables.

b) El importe del recargo provincial, el de las percepcio-
nes para la financiacién de la Seguridad Social Agraria, ni el
del propio impuesto. ' ’

3. La determinacién de las bases podrd efectuarse en. régi-
men de estimacién directa o-de estimacién objetiva singular.

4, Cuando debido a las relaciones ‘existentes entire lag per-
sohag que intervengan en la elaboracién y distribucién de los
jarabes y bebidas refrescantés se realicen las ventas o entre-
gas sin contraprestacion o por un precio notoriamente inferior
al normal en el mercado, la Administracién podra proponer al
contribuyente la base que deba prevalecer, v de no' haber
conformidad, se dirimira la cuestién en via economico-admi-
nistrativa. - ] :

5. En los casos en que entre el fabricante y el minorista
exista un distribuidor, exclusivoe o no, la base imponible estara
constituida, de acuerdo con la Ley del Impuesto, por el precio
unitario fijado por el distribuidor para las ventas que efectue
a los minoristas que abastezca. En el supuesto de que este
precio unitario fuera superior al que sirvié de base al fabricante
para la liquidacién del impuesto, e] distribuidor debers pre-

Base imponible:

sentar una declaracién-liquidecion complementaria, de la formu--

lada por el fabricante, cuya base vendria determinada por la
diferencia real del precio. Esta declaracién complementaria
debera ser presentada e ingresada en la Delegacién de Ha-
cienda que corresponda al distribuidor, '

Art. 8.°

E) impuesto se devengara en el momento de la venta o en-
trega de los productos gravados.

En todo caso se entendera eféectuada la venta o entrega
cuando los productes vendidos sean puestos a disposicion del
adquirente.

Art. 7.°
El impuesto se exigira, en todo caso, al tipo del 8 por 100.

Devengo.

Tipo impositivo.

Art. 8.2 Liquidacién del impuesto y minoraciones:

1. La declaracién-liquidaciéon que establece el articulo 7.°, se
presentara trimestralmente, dentro de log diez primerog dias
de los meses de mayo, agosto, noviembre y febrero segiin se re-
fiera correlativamente al 1.°, 2.°, 3.° o 4.° trimestre natural
de cada afio; cuando no se haya devengado cuota alguna, se
presentars declaracion negativa.

2. Determinaciéon de la base.

En. la declaracién.liquidacién del Impuesto sobre Bebidas
Refrescantes, a que se refiere el numero 1 anterior, la basa es-
tard constituida por el total importe de los jarabes o bebidas re-
frescantes vendidos o entregados.

8. Minoraciones de la base.

Los contribuyentes tendran derecho a practicar sobre la base,
las siguientes minoraciones:

Las cantidades abonadas por este mismo/impuesto con mo-
tiva de la compra de los jarabes empleados en la elaboracién
de bebidas refrescantes, justificadas eon las facturas comer-
ciales correspondientes. :

4, Liquidacién de las importaciones.

a) Los productos sujetos a este imipuesto, importados del
extranjero y los procedentes de Ceuta y Melilla a su entrada
en el territorio peninsular y. en las islas Baleares, satisfara
el Impuesto de Compensacién de Gravamenes Interiores corres-
gggdllentes, en cuyo importe estd incluido el del impuesto es-

ial. :

b) .A la entrada de dichos productos en las islas Canarias,
sean importados del extranjero o procedentes de Ceuta o Me-
11115}, estaran sujetos al impuesto especial, debiendo presentar
fel importador }a. oportuna declaracién-liquidacion, de acuerdo
ton lo establecido en el numero 1 anterior y en el articulo 5.°
de esta disposicién transitoria primera.

Art. 9.° Régimen de estimacion objetiva singular:

1. El impuesto sobre la elaboracién de jarabes y bebidas

refregcant"es podra exigirse en los casos en que esi lo acuerde
el Mmigterio de Ha¢jenda, mediante el régimen de estimaci6n
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objetiva singular, segun lo dispuesto en .los articulos 47 y 49
de la Ley General Tributaria de 20 de.diciémbre de 1963,
sirviendo de signos, indices o médulos, el volumen de las ope-
raciones sujetas al impuesto, la edquisiciéon de materias pri-
mas, €] consumo de energia, los elementos de produccién, el
numero- de obrerog o empleados y su productividad, la carac-
teristica, numero y emplazamiento de los locales comerciales,
las inversiones realizadas en bienes de equipo, los gastos de
publicidad, el importe de los sroyaltiess satisfechos y cualquiera
otros que se determinen en la Reglamentacién general de este
régimen, asi como de los datos que obren en poder de la Ad-
ministracién y de los que por ésta se soliciten al contribuyente.-

2, E| Ministerio de Hacienda podra determinar la  aplica-
cién de este régimen, a ciertos sectores econémicos o grupos de
contribuyentes sujetos al impuesto,. sin perjuicio del derecho
de los contribuyentes a optar por el régimen de estimacién di-
recta. . -

3. Si terminado el procedimiento existiera conformidad del
contribuyente con. la cifra estimada por la Administracién como

‘base imponible, ésta sera firme a todos los efectos, con carac-

ter anual. Si no existiera conformidad o se acreditara por la
Adminisfracién que el contribuyente ha falseado los datos apor-
tados a que se refiere el numero 1 anterior, la estimacion se
hara por el régimen de estimacion directa.

Art. 10. Establecimiento de fdabricas.

Toda persona natural o juridica que pretenda dedicarse a
la elaboracion de jarabes o bebidas refrescantes debera, antes -
de iniciar sus actividades de funcionamiento, ponerlo en co-.
nocimiento de la Delegacitn de Hacienda correspondiente al
territorio donde aquélla se halle instalada, a cuyos efectos for-
mulara una declaracion por trinlicado, uno de cuyos ejemplares,
sellados por la Administracion, se devolvera al intercsado.

En dicha declaracién se hara constar lo siguiente:

a) Nombre y apellidos o razén social, numerc de identifi-
cacion fiscal y domicilio del fabricante, acompafando en su
caso, documentaciéon que acredite el caracter o representacién
con que ¢l declarante actue. o

b) Clase de fabrica, localidad y. lugar de emplazamiento de
la misma y domicilio fiscal de la Empresa, justificande do-
cumentalmente -hallarse autorizada para su puesta en marcha
por la Delegacion de Industria correspondiente. ‘ ]

~¢) Clase de los producios a elaborar y formulas a utilizar
aprobadas por la Direccion General de Sanidad, asi como su
numero de Registro de fabricantes, ’

d) Sistemas de fabricacién, distribucidén .y venta, controles
respectivos de la Empresa v modelos de impresos ¢guec se uti-
licen, indicando —en su caso— nombre y domicilio de distri-
buidores. ’

Art. 11, Fabricacién y distribucion de iarubés y bebidcs ra-
frescantes. Normas generales.

1. Las primeras matcrias eniradas en fabrica no podran
tener otro destino que el de su empleo en la elaboracién, salvo
que previamente se la beya dado conocimiento a la Inspec-
cién.

2. Log fabricantes vendran obligados a expedir factura, alba-
ran o nota de entrega, numerada correlativamente, por cada
operacién que realiccn, sea en venta o entrega s depositarios
o almacenes de la propia Empresa; esta obligacion se extiende

- & las ventas efectuadas por estos ultimos.

Estos documentos contendran —al menos— los siguicntes re-
quisitos: ‘

a) Nombre o razén social y domicilio del expedidor y desti-
natario. . ’

b) Fecha, namero del documento y ruta.

¢) Cantidad y clase de ‘la mercancia, precio unitario al

detallista y precio total.
Condiciones de entrega de los envases y su valor.
e) Importe del impuesto. )
f) Firma del receptor de la mercancia.

En el caso de que los sujetos pasivos, no hagan constar sepa-
radamente el importe del impuesto y de los envases en la
factura comercial o documento que la sustituya, se tomara
como base el importe total de la factura, sin otras deducciones
que las autorizadas por el articulo 5.2 .

Art. 12, Contabilidad reglamentaria: ° \

1. Los sujetos pasivos del impuesto, deberan llevar y con-
servar en sus establecimientos un likro-registro de operaciones,
debidamente habilitado por la Administracién de Aduanas e
Impuestos Especiales correspondiente, que refleje el movimiento
diario con un aslento por cada ruta, si asi procediese.

2, Los duplicados de las facturas, albaranes o notas de
entrega expedidos, asi como las facturas y documentos recibidos
de los proveedores, deberan conservarse debidamente clasifi-
cados, durante -el plazo de prescripcién del impuesto.

Art. 13. Plantas embotelladoras independientes:
Los fabricantes de jarabes y bebidas refrescantes que se

propongan enviar sus productos para el envasadg a plantas
embotelladoras situadas fuera de la fabrica productora, deberan
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solicitarlo previamente a la Direccién General de Aduanas e
Impuestos Especiales, que eslablecera los requisitos a que debe-
ra someterse lg operacion u operaciones solicitadas.

Art. 14. "Infracciones y sanciones:

1. Las infraecciones tributarias se calificaran y sancionaran
donforme a lo establecido en ei capitulo VI de la Ley General
Tributaria y disposiciones complementarias y concordantes de la
misma. ' .

~ 2. Constituyen simples infracciones:

a) Las establecidas con caracter geéneral en los apartados
a) al f), ambos inclusive, del articulo 78 de la citada Ley
General Tributaria y disposiciones complementarias y modifi-
cativas de dichc texto legal. . o

b) Igualmente tendra el caracter de simple infraccién, de
conformidad con lo dispuesfo en el apartado g), del menciona-
do articulo 78, el incumplimiento de las obligaciones formales
impuestas por el presenie Reglamento. ‘.

3. Constituyen infracciones tributarias de omisién o defrau-
dacion, las definidas como tales en ios ariiculos 79 y 80 de la
repetida Ley 230/1963, de 28 de diciembre y disposiciones con-
cordantes, complementarias o medificativas.

Art. 15. Recargo provincial.

El tipo impositivo aplicable, como recargo sobre participa-

ciones -provinciales <. impuestos del Estado, establecido en la °
base 33 de la Ley 41/1975, de 19 de noviembre, de bases del |

Estatuto de Régimen Local, sera de 0,75 por 100, sobre la misma
base que el impuesto especial.

‘Segunda.—Se concede un plazo de seis meses a partir de la
enirada en vigor del presente Reglamento para 'que todas las
personas, naturales o juridicas, sujetas al cumplimienio de los
preceptos del mismo, y legalmente establecidos con anteriori-
dad a dicha fecha puedan cumplir las -normas, condiciones y
requisitos que en el mismo se exigen.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo’ a,ntérior con”

-caracter general, deberan tenerse en cuenta las siguientes pecu-
liaridades. )

1. Los sujetos pasivos del impue$to sobre alcoholes etilicos
y bebidas alcohdlicas, interesados en el pago mensual de las
.cuotas devengadas en el ailo -actual, de acuerdo con lo dis-
puesto en el articulo 27, 1, b), deberan solicitarlo del Delegado
de Hacienda correspondieénte dentro del primer mes de le entra-
da.en vigor del presente Regiamento, alcanzando la autorizacion
concedida solamente a los trimestres naturales completos que
falten hasta finalizar el afio 1960.

2. Todas las liquidacionzs efectuadas en el impuesto sobre
alcoholes etilicos y bebidas alcohélicas en talones de adeudo
extendidos por la Inspeccion-de! limpuesto, tendra -el caracter
de «a cuenta», debiendo formuwear tades los sujetos pasivos una
declaracion-liquidacion et los modsios aprobados que comprenda
todas las cuotas devengardas ¢n ios irimesicres dé 1980 transcurri-
dos desde el 1 de enero hasla finaiizar el primer trimestre de
vigencia del presente Reglamento, deduciendo —en todo caso—
las cuotas satisfechas en las liquidaciones efectuadas en los
citados talones de adsudo.

3. a) Las industrias encuadradas en el apartado. A), del
articulo 137, solicitaran de la Direccion General de Aduanas e
Impuestos Especiales el suministro sin pago del impuesto de los
.productos gravados para la elaboracién de otros productos asi-
mismo gravados, debiendo acompanar fotocopia de la autoriza-
ciéon expedida —en .4u caso— por el Monopolio de Petrdleos,
asi como del ultimo recibo de la Licencia Fiscal del ITmpuesto
Industrial y de la autorizacion de puesta en marcha de la
Delegacién de Industria. En la solicitud se resefiara cantidad
aproximada y clase de cada uno de los productos sujetos al
impuesto, clasificados por epigrafes, que tengan derecho a ad-
quirir en las condiciones citadas, asi como los productos sujetos
que van a elaborar con ellos, con objeto de que por el Centro
Directivo, se expida la tarjeta de suministro a que se refiere el
apartado 3.° del articulo 129, del Reglamento del Impuesto.

b) Las industrias encuadradas en el apartado B) del cita-
do articulo 137, deberan presentar analoga solicitud en la Ins-
peccién y Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales de
la demarcacién que les corresponda, acompanada de los mismos
documentos justificativos, para la obtencién de la tarjeta de
suministro de los productos sujetos con exencién del impuesto.

c¢) En el caso de que una misma industria esté incluida en
los apartados a) y b) anteriores, por elaborar productos suietos
y no sujetos, deberd presentar la solicitud solamente en el
‘Centro Dircectivo, si bien comprendera ambos supuestos separa-
damente,
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d) Cuando se trate de productos sujetos a tipo cero, bastara

. con que el industrial interesado lo ponga en conocimiento de la
Inspeccién y Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales
de la demarcacién territorial correspondiente, haciendo constar
iguales datos que en los casos anteriores, sin que para adquirir
dichos productos sea necesaria la tarjeta de suministro citada.

4. Igualmente deberan solicitar de la Direccién General de
Aduanas e Impuestos Especiales, la tarjeta de suministro sin
pago de] impuesto, los depdsitos particulares a que se refiere el
apartado 5-del articulo 146, debiendo constituir las garantias
que en el mismo se exigen. Los demas depdsitos particulares,
bastara que sean declarados por los fabricantes en la oficina
gestora del impuesto del territorio donde estén establecidas.
5. Los almacenistas mayoristas que comercien exclusiva-
mente con productos que hayan pagado el impuesto, deberan
solicitar su inscripcién en el Registro a que se refiere el ar-
ticulo 148, -previa prestacién de la garantia establecida en el
articulo 149, : =

Los detallistas que vendan exclusivamente cantidades infe-
riores a 200 kilos o litros, no precisaran realizar declaracion ni
presentar solicitud alguna. )

6. Las industrias encuadradas en los citados grupos A) y B),
del articulo’ 137, sus depésitos particulares y los comerciantes
mayoristas, deberan instalar los depdsitos destinados a contener .
los productos liquidos gravados de acuerdo con las condiciones
establecidas en el Reglamento y presentar los libros registro
en la oficina gestora del impuesto para su debida habilitacion.

7. Las industrias citadas anteriorments, que en el plazo
de seis meéses -sefialado, nce hubieran presentado las solicitudes
mencionades o cumplido las obligaciones. establecidas en los
numeros 3 al 68 anteriores, deberan atenerse a las normas gene-
rales que sobre cada extremo se fijan en los articulos corres-
pondientes. )

8. Las formalidades y requisitos establecidos eg los numeros
anteriores de esta dispbsicién transitorid’segunda né son de. apli-
cacion a la Compariiia Administradora del Monopolio de Petro-
leos.que en lo relativo a este impuesto, se regird en todo mo-
mento por las normas contenides en los articulos del Regla-
mento que le sean de aplicacién por las emandas sobre el par-
ticular de la Delegacion del Gobierno en CAMPSA, asi como
por las reglamentaciones especiales correspondientes.

-9, Toda vez que se encuentra en avanzado estado de trami-
taciéon, en' el Organismo competente del Ministerio de Comer-
cio y Turismo, una nueva redaccion de la partida 38.19 del
Arancel de Aduanas, se precisa que los cuatro epigrafes de
las tarifas 14, del articulo 132 de este Reglamento, se corres-
ponderan con las subpartidas E, P, R y U del nuevo texto.

Tercera.—El -impuesto sobre el uso del teléfono continuar
subsistente en tanto continua la vigencia del contrato “entre
el Estado vy 1a Compania Telefénica Nacional de Espana de 31 de
octubre de 1946. :

APENDICE PRIMERO
(Art/iculo 15)

Nociones preliminares para aplicar las tablas de fuerza real
de los liquidos alcoholicos

Todos los preceptos reglamentarios comprendidos en el pre-
sente texto se.refieren al volumen y grado que los aguardientes
y alcoholes presentan & la temperatura de 15° centigrados; es
decir, a lo que se conoce con el nombre de volumen y grado
real de los alcoholes.

El volumen y grado que estos liquidos presentan a tempe-
raluras distintas a 15° son sélo aparentes, y para deducir de
éstos los verdaderos, se precisa el empleo de la tabla A de

. {uerza real.
El modelo de oparar es como sigue:

Tabla A de fuerza real.—Esta tabla es de doble entrada, figu-
rando en la primera linea horizontal los grados alcohométricos
aparentes, y en la primera vertical log del termémetro centigra-
do, de cero a 30°. En los puntos de confluencia, ademas de
grado real de alcohol se encuentran unos coeficientes que repre-
sentan el tanto por mil que deba aplicarse al volumen aparente
para determinar, asimismo, el volumen real o verdadero del
alcohol que se ensaya.

Sean por ejemplo 1,000 litros. Grado aparente 96. Tempe-
ratura 25°. En el puntg de confluencia se encuentra 93,8 de grado
real y el coeficiente 990. Multiplicando los 1.000 litros por este
coeficiente se obtiene un volumen real de 990 litros gque. multi-
plicado a su vez por 83,8 grado real de alcohol nos dan 928,62

litros de alcohol absoluto.



APENDICE PRIMERD A)
TABLA PRIMERA DE FUERZA REAL

GRADOS MARCADOS POR EL ALCOHOLIMETRO

GRADOS MARCADOS POR EL ALCOHOLIMETRO

GRADOS
DEL N
_ .‘rxnuémzmo 1 2 3 4 5 6 7 3 9 10
Ocveeen |l 13 | 24 | 34 | 44 | 54 [ 65| 75 | 86 | 97 | 109
1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.001 | 1.001 | 1.001 | 1.001 | 1.001
l....... » » » » » » » » » »
2.i0iien » » _» » » » » » » »
F: A » » » » » » » » » »
dosoaens || 2 » » » » » » » » »
Seeeneas 1,4 2,5 3,5 4,5 5,5 6,6 77 18,7 9.8 10,9
1.001 | 1.001 | 1.001 | 1.00L | 1.001 | 1.001 | I.cor | 1.001 | 1.001 | 1.001
Boooenne » » » » » » » » » »
Teaveoesn » /» » » » » » » » »
L P I » » » » -» » » » »
[ JURPR | IS » " » » » » » » | »
10....... 1,4 2,4 3,4 4.5 5,5 6,5 7.5 8,5 9,5 10,6
1.000 | 1000 | 1.001 | 1.001 | 1.001 | 1.001 | 1.001 | 1.001 | 1.001 | 1.001
MWoewioon || 13 | 24 | 34 | 44 | 54 | 64 | 74 | 84 | 94 | 105
| 1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.001 | 1.00L | 1.001 | 1.001 | 1.001 | Z1.001 | 1.p01
12000000 (] 1,2 | 23 | 33 | 43 | 53 | 63| 73| 83 | 93 | 104
1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.000
13....... 1,2 1 22 | 32| 42 |52 |62 |72 182192103
1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.000 ’ 1.000 | 1.000 | 1.000
4....... H 11 | 21 ! 31| 4L | 51 | 61| 71 | 81 | 91 | 102
I 1.000 | 1.000 ‘ Looo | 1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.000
i

GRADOS
DEL

TERMOMETRO 1 i 3 4 5 6 1 8 9 10

15....... 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10
1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000

“16.peeenn || 09 ] 2,9 | 29 | 39 | 49 | 59 ] 69| 79 | 89 | 99
1.000 1.Q00 .1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000

M.e.oo..l 08 | 1,8.] 28 | 38| 48 | 58 | 68| 7.8 | 88 | 9,8
1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 | 1.000 1.000 1.000 | 1.000 1.000
Boeoooro | 07| 17 | 27 | 37 | 47 57 | 67| 77 | 87 | 97
1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 | 1.000 | 1.000 1'000, ]'000.

19.0.....0 06 | 1.6 | 26 |. 36 | 45 | 55 | 65 | 1.5 | 85 | 95
999 999 999 999 - 999 999 999 999 999 999

20, 0000 05 | 157 24 | 34 | 44 | 54 | 64 | 73 | 83 | 93
999 999 999 999 999 999 999 999 999 999

2eeeennf| 04 | 14 | 23 | 33 | 43 |52 ]62 |71 81| 91
999 999 999 999 999 999 999 999 999 999

22......l 03| 13| 22|32 41|51 61| 7|79/ 89
999 999 999 999" | 999 999 999 999 999 999

23....0. |l 01 | 11 | 21 ] 31 | 4 49 | 59 | 68 | 7.8 | 87
999 999 999 999 999 999 999 998 998 998

2l » 1 | 19|29 | 38 |48 | 58| 67| 76 | 85
. 998 998 998 998 T 998 998 998 998 998
P FUR | I 08 | L,7.| 2,7 | 3,6 | 46 | 55 | 65 | 7.4 | 83
. 998 ‘998 ‘998 998 -998 - 998" 998 998 998
26,000 » | 07| 1,6 | 26| 35| 44|54 | 63| 72| 81
998 . 998 998 998 998 998 998 998 ‘998

27.eicuen |l » |05 | 15 | 24 | 33 | 43 |52 61| 7 | 79

998 998 998 998 998 998 ) 99q 998 998

28.0eeeeef| » {03 | 13 | 22131 |41 5 |59 68| 17
997 997 997 997 997 . ) 997 997 997 997

29....000lio» Lol 11| 2o} 29|39 | 48| 57|66 75

' 997 997 -997 997 997 997 997 997 997

30....... » | 00 |09 | 19| 28|37 46|55 64! 73
997 997 997 997 997 ‘997 997 ) 997 997

99€9%

0861 duquialrou §g

982 "WHN—H [P 'O 'd
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GRADUOS MARCADOS POR EL ALCOHOLIMETRO

GRADOS
DEL
TERMGMETRO || 5] 52 53 54 | 55 |. 56 57 58 59 60
0....... 11564 | 573|583 | 592 |602] 612621631 |641| 65
1.012 1.012 1.012 1.012 1.912 1.012 1.012 1.013 1.013 1.013
) DO 56 | 57 | 57,9 | 589 |'59.9 | 60,9 | 61,8 | 62,8 | 63,8 | 64,7
1.011 1.011 1.0111 1.011 1.011 1.011 1.011 l.012 1.012 1.012
2. .. 55,7 | 56,6 | 57,6 | 58,5 | 59,5 | 60,5 | 61,5,] 62,4 | 63,4 | 64,4
1.010 1.010 1.010 1.010 1.010 1.011 1.011 1.011 1.011 1.011
3. 55,3 | 563 | 57,2 | 58,2 | 59,2 | 60,2 | 61,1 | 62,1 | 63,1 | 64,1
1.009 1.009 1.009 1.010 1.010 1.010 1.010 1.010 1.010 1.010
deannns 55 s6 | 56,9 | 57.9 | 58,9.| 59,8 - 60,8 | 61,7 | 62,7 | 63,7
1.009 1.609 1.009 1.009 ) 1.009 1.009 1.009 1.009 1.609 1.009
5..vev.. |l 54,6 | 55.6 | 56,6 | 57,5 | 38,5 | 59.5 | 60,4 | 61,4 | 62,4 | 63,4
1.003 1.008 1.008 1.008 1.008 1.008 1.008 1.008 1.008 1.008
6.u.n. .. 543 | 55,2 | 56,2 1571 | 581 | 59,1 [ 60,1 | 61 62 | 63
1.007 1.007 1.007 3.007 1.007 1.007 1.007 1.008 1.008 1.008
Tovinnn |l 589 | 549 ( 559 |-56,8 | 57,8 | 58,8 | 59,8 | 60,7 | 61,7 | 62,7
1.006 1.006 1.006 1.006 1.006 1.006 1.007 1.007 1.007 1.007
T 53,6 | 54,6 | 55,5 | 56,5 | 575 | 58,5 | 59,5 | 60,4 | 61,4 | 62,4
1,005 1.005 1.006 1.006 1.006 1.006 1.006 1.006 1.006 1.006
9.......1"53,2 | 542 | 55,1 | 56,1 | 57,1 | 58,1 | 59,1 | 60 61 62
1.005 1.005° | 1.005 1.005 |-1.005 1.005 1.005 1.005 1.005 1.005
20....... | 52.8 | 53.8 | 54,8 | 55,8 | 56,8 | 57,8 | 58,8 | 59,7 | 60,7 | 61,7
1.004 | 1.004 1.004 1.004 1.004 1.004 1.004 1.004 1.004 | 1.004
....0.. |l 52,5 | 53,5 | 54,4 | 554 | 56,4 | 57,4 | 56,4 | 59,4 | 60,4 | 61,4
1.003 1.003 1.003 1.003 1.003 1.003 ) 1.003 1.003 1.003 1.003
| 52,1 53.1 54.1 55 56 57 58 59 60 6l
1.002 1.002 1.002 1.002 1.002 1.002 1.002 1.062 1.602 1.002
13..0000s 51,8 52,7 53,7 54,7 55,7 56,7 57,7 58.7 59,7 60,7
1.002 1.002 1.002 1.002 1.002 1.002 1,002 1.002 1 .QOZ 1.002
14....... 51,4 | 52,3 | 53,3 | 54,3 | 553 | 56,3 | 57,3 | 58,3 | 59,3 | 60,3
1.001 1.001 1.001 1.001 1.001 1.001 1.001 | 1.001 1.001 1.001
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989

GRADOS
DEL - j
TERMGMETRO || g 52 | 53 | 54 | 55 56 |57 58 59 | 60
15.......00 51 | 52 | 53 | 54 | 55 | 356 | 57 | 58 | 50 | 60
1.000 1.000 1.000 | 1.000 | 1.000 1.000 . 1.000 1.000 1,000 1.000
16....... 1} 50,6 | 51,6 | 52,6 | 53,6 | 54,6 | 55,6 | 56,6 | 57.6 | 58,6 | 59,6
999 999 999 999 999 999 999 999 ‘999 999
17....... || 50,3 | 51,3 | 52,3 | 53,3 | 54,3 | 55,3 | 56,3 | 57,3 | 58,3 | 59,3
' 998 998 © 998 998 998 998 998 998 998 998
18....... || 49,9 | 509 | 51,9 52,9 | 53,9 | 549 | 559 | 56,9 | 57.9 | 58,9
998 998 998 998 998 998 998 997 997 997
19....... || 49,5 | 50,6 | 51,6 | 52,6 | 53,6 | 54,6 | 55,6 | 56,6 | 57,6 | 58,6
9297 997 9?7. ‘997 997 997 997 997 997 ) 997
20....... || 49,2 | 50,2 | 51,2 | 52,2 | 53,2 | 54,2 | 55,2 | 56,2 | 57,2 | 58,2
996 996 i 996 _996 996 996 996 996 ?96 996
2....... 48,8 | 49,8 | 50,8 | 51,8 | 52,9 | 53,9 | 54,9 | 55,9 | 56,9 | 57,9
995 995 995 995 995 995 995 995 995 995
22:...... || 48,4 | 49,4 | 50,4 | 51,4 | 52,5 | 53,5 | 54,5 | 55,5 | 56,5 | 57,5
995 995 995\ 1 994 994 994 994 ' | 994 994 994
23.......| 48 | 49,1 | 50,1 | 51,1 | 52,1 | 53,1 | 54,1 | 55,1 | 56,1 | 57,1
994 994 994 994 994 994 993 993_ 1 99 993
24....... || 47,6 | 48,7 | 49,7 | 50,7 | 51,8 | 52,8 | 53,8 | 54,8 | 55,8 | 56,8
993 993 993 ‘993 993 993 993 993 993 992
25....... || 47,3 | 48,3 | 493 | 50,3 | 51,4 | 524 | 53,4 | 54,4 | 555 | 56,5
993 993 993 992 992 i 992 . 992 992 992 992
26.......] 469 | 47,9 | 49 | 50 51 52 | 53 |-54 | 551 | 56,1
992_ 992 992 991 991 991 - | 991 991 991 991
27 ..e0ul || 46,5 | 47,6 | 48,6 | 49,6 | 50,7 | 51,7 | 52,7 | 53,7 | 54,8 | 55,8
' 991 991 991 991 990 990 990 990 990 |. 990
28..,.... 0| 46,1 | 47,2 | 48,2 | 49,2 | 50,3 | 51,3 | 52,3 | 53,3 54,4 | 554
990 990 990 990 990 . 990 990 . 989 989 989
29...0... || 45,7 | 46,8 | 47,8 | 48,9 | 499 | 51 | 52 | 53 | 54 | 58
990 989 989 989 989 989 989 989 989 988
30.......{ 454 | 46,4 | 47,5 | 48,5 | 49,6 | 50,6 | 51,6 | 52,6 | 53,6 | 54,7
989 289 988 988 988 988 988 988 988
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DEL T
Teaubrzmaoll o7 | 62 | 63 | 64 | 65 | 66 | 67 | 68 | 69 | 70
0.ecceeo |l 66 | 67 | 68 | 689 | 699 | 70,8 | 71,8 | 727 | 73,7 | 74,7

. 1.013 1.013 1.013 1.013 1.013_ 1.013 1.013 1.013 | 1.014 1.014
Teeeeoes || 65,7 | 66,7 | 67,7 | 68,6 | 69,6 {705 | 715 | 72,4 | 73.4 | 74,3
_1.012 1.012 1.012 1.012 7 1.012 1.012 1.012 1.012 1.013 | 1.013

Qiveene. || 653 | 66,3 | 67,3 | 683 | 69,3 [ 70.2 | 71,2 { 721 | 13,1 | 74
1.011 1.011 1.011 1.011 1.011 1.011 1.011 1.012 1.012 1.012

Beeeeee. |l 65 | 66 ) 67 | 68 (689 ! 69,9 | 70,8 | 71,8 | 72.8 | 73,7
1.010 1.010 1.010 1.010 1.010 1.011 1.011 1.011 1.011 1.011

bouue.. 64,7 | 657 | 66,6 | 67,6 | 68,6 | 69,5 | 70,5 | 715 | 725 | 73.4
1.009 1.009 1.009 1.010 1.010 1.010 1.010 1.010 1.010 1.010

Beeveess || 64,3 | 65,3 | 66,3 | 67,3 | 68,3 | 69,2 | 70,2 | 71,2 | 72,2 | 73,1
1.00_9 1.009 1.009 1.009 1.009 1.009 1.009 1.009 | 1.009 1.009

Greeees. || 64 | 65 | 66 | 67 | 68 | 68,9 | 699 | 709 | 71,9 | 72,8
1.008 1.008 1.008 1.008 1.008 1.008 ' 1.008 1.008 1.008 1.008

Tueeeeen || 63,7 | 64,7 | 65,7 | 66,7 | 67.6 | 68,6 | 69,6 | 706 | 71,5 | 72,5
1.007 1.007 1.007 1.007 1.007 1.007 1.007 1.007 1.007 1.007

8.0venn. || 63,4 | 64,4 | 654 | 66,4 | 67,3 | 68,3 | 69,3 | 70,2 | 71,2 | 72,2
1.006 {, 1.006 1.006 1.006 1.006 1.006 1.006 1.006 1.006 1.006

9.eeeee.i] 63 | 64 | 65 | 66 67 | 67,9 | 68,9 | 69,9 | 70,9 | 71,9
1.005 1.005 1.005 1.005 1.005 1.005.! 1.005 1.005 l..OOS .1 1.005

10....... || 62,7 | 63,7 | 64,7 | 65,7 | 66,7 | 67.6 | 68,6 | 69,6 | 70,6 | 71,6
1,004 1.004 1.004 1.004 1.004 1.004 1.004 1.004 1.004 1.004

1l.eeeee.. || 62,4.] 63,4 | 64,4 | 654 | 66,4 | 67,3 | 68,3 | 69,3 | 70,3 | 71,3
1.003 | 1.003 1.003 1.003 1.003 1.003 1.003 ‘1.004- 1.004 1.004

12.......00 62 | 63 | 64 | 65 | 66 | 67 | 68 | 69 | 70 | 7
. 1.002 1.002 1.002 1.002 1.002 1.002 1.003- | 1.003 1.003 1.003
13.0..... (1 61,7 | 627 | 63,7 | 64,7-| 65,7 | 66,7 | 67,7 | 68,7 | 69.6 | 70.6
1.002 1.002 1.002 1.002 1.002 1.002 1.002 1.002 1.002 1.002

M.......0 61,3 | 62,3 | 633 | 64,3 | 653 | 66,3 | 67,3 | 68,3 | 69,3 | 70,3
1.001 1.001 1.001 1.001 1.001 | 1.001 1.001 1.001 1.001

1.001

- 987

CGRADOS
DEL .
TERMGMETRO (| ey 62 63 64 65 66 67 | 68 69 70
15.......0 61 | 62 | 63 | 64 | 65 | 66 | 67 | 68 | 69 | 70
1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 | 1.900 1.000 1.000
16.v0.0.. || 60,6 | 61,7 |-62,7 | 63,7 | 64,7 | 65,7 | 66,7 | 67,7 | 68,7 | 69,7
999 999 999 999 | 999 9299 999 999 999 9299
eueeess || 60,3 { 61,3 | 62,3 | 63.3 | 64,3 | 653 | 66,3 | 67,3 | 68,3 | 693
998 998 998 998 998 998 998 998 998 998
18.......41599 | 61 | 62 | 63 | 64 | 65 | 66 | 67 | 68 | 69
997 997 997 997 997 - 997 997 997 997 997
19....... 0 59.6 | 60,6 | 61.6 | 627 | 63,7 | 64,7 | 65,7 | 66,7 | 67,7 | 68,7
. 997 997 997 997 997 997 997 997 996 996
20.......10 59.2 | 60,3 | 61,3 | 62,3 | 63,3 | 64,3 | 65,4 | 66,4 | 67.4 | 684
996 996 ( 996 996 936' 996 996 996 996 996
“9l.ueeuu | 580 1 509 | 61 | 62 | 63 | 64 | 65 | 66 | 671 | 681
995 995 995 995 T 995 - 995 995 995 99_5 995
2...... .il585 | 505 | 60,6 | 61,6 { 62,7 | 63.7 | 64,7 | 65.7 | 66,7 | 67.8
994 994 994 994 994 994 994 994 1994 994 .
93....... || 581 | 50.2 | 60,2 | 613 | 62,3 | 63,3 | 64,3 |.65.4 | 66,4 | 67,4
993 993 993 - 993 993 993 993: 993 993 - 992
2.......1 5781589 | 599 61 | 62 | 63 | 64 | 65 | 66 | 671
992 992 992 992 992 992 992 993 992 992
95....... 0 57,5 | 58,5 | 59,5 | 60,6 | 61,6 | 62,6 | 63,7 | 64,7 | 65,7 | 66,7
992 992 _ 992 . 991 991 991 991 991 © 991 991
2....... 1 57,1 | 58,1 | 59,2 | 60,2 | 61.3 | 62,3 | 63,3 | 64,3 | 653 | 66,4
991 991 991 991 990 999 990 990 990 990
27.0v.e.. |l 56,8 | 57,8 | 58,9 | 59,9 | 60,9 | 61,9 | 63 | 64 | 65 | 66
990 990 . 990 990 990 990 989 989 289 989
98....... 1 56,4 | 575 | 58,5 | 59,5 | 60,6 | 61,6 | 62,6 | 63,7 | 64,7 | 65.7
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APENDICE CUARTO
(Articulo 131)
Tabla de densidades a. 20 grados centigrados de temperatura,

de los productos gravados por el impuesto sobre el petréleo, sus
derivados y similares de uso mas generalizado en las industrias

transformadoras

— PROPILENO (gas), licuable & 760 mm ¥ )

"B = 47% C ottt it ee eee see ois eee eee eee 1ae i 0 = 0,5103
— BUTILENO (buteno 1, gas), licuable a

760 mm y a —6,3° C . v e eee e @ =0,50851
— BUTILENO (buteno 2 ga,s) licua.ble a

760 mm y a °C. d = 0,6213
— BUTILENO (butano 2 trans gas) ].icua.- . ,

ble a 760 mm y a 0,88° C . d = 0,6042

— POLIBUTENOS (segun grado de pollme:

_rizacidn) ... e d = 0,6774-0,7980

— PENTANO (n) .. d = 0,6262

— HEXANO (n) ... .. .. d=06603

— CICLOPENTANO ... .. i eve " eee vee aee o d = 0,7457

— CICLOEXANO .| iii oo tor ver wre vor ame o d = 0,77855
— BENCENO ... i cih cie cor vie oir eer ene 0 d = 0,87865
— TOLUENO . sse ses sen wes Lee eer ees v d = 0,869

— XILENOS (mezcla) ... d = 0,860-0,875
— ETIL BENCENO .. ... ... ... . d = 0,8670

— METANOL, cee een wer ees ees d = 0,7914

— ALCOHOL PROPILICO (m) ... .. d = 0,805

— ALCOHOL ISO PROPILICO ... ... cee wer 4t d = 0,789

RESOLUCION de 20 de noviembre de 1980, de la
Intervencion General de la Administracion del Es-
tado, por la que se delegan atribuciones en los In-
terventores Delegados en la Administracion Terri-
torial del Estado.

25806

Tlustrisimos sefores:

Publicado el Real Decreto 8211980, de 18 de abril, por el
que se desconcentran funciones de los Servicios Periféricos de
las Delegaciones 'Provinciales del Ministerio de Obras Publicas
y Urbanismo, se procedié a 1a redaccion de la oportuna norma
gque con el mismo rango jerarquico reestructuraba determina-
dos Organos de la Intervencién General del Estado y delegaba .
facultades fiscalizadoras al objeto de hacer operativa la des-
concentracién prevista en el citado Real Decreto 821/1980.

Aprobado con caracter provisional dicho proyecto y pen-
diente el mismo del preceptivo intorme del Consejo de Estado,
se hace preciso salvar la lagune temporal que pudiera produ-
cirse en tantc se promulga la antes citada disposicion.

En consecuencia, al amparoc de lo que dispone el articu-
lo 94.2 de la Ley General Presupuestaria 11/1977, de 4 de enero,
y de conformedad con el articulo 22, apartado 5, de la Ley de
Régimen Juridice de la Adminisiracion del Estado, de 26 de
julio de 1957, y previa conformidad del excelentisimo sefior
Ministro de Haciendsa, esta Intervencién General de la Admi-
nistracion del Estado tiene a bien disponer:

1.° En tanto se publica el Real Decreto a que se hace re-
fer:ncia c¢n la exposicion de motivos de la presente Resolucién,
se delega en !us Interventores Delegados de la Administracion
Territoria! dei Eslado la fiscalizacién previa de las obligacio-
nes o gastos desconcentrados en virtud del Real Decrcto 821/
1980, de 18 de abril, a excepcién de los siguientes:

a) Los de cuantia indeterminada.

L) Los que hayan de ser aprobados por el Conse)o de Mi-
nistros.

c) Los que se deriven o tengan el caracter de adicional de
otros que hubieran sido fiscalizados por este Centro.

d) Los que deban ser informados por el Consejo de Estado
o la Direccion General de lo Contencioso.

2.° No obstante lo establecido en el namero anterior, el In-
terventor gencrai de la Administracion del Estado podra avo-

Ilmos.

car para si cualquier acto o expediente que considere opor-

tuno.

Lo digo a VV. IL.
Madrid, 20 de noviembre de 1980. —El Interventor general.
Ignacio Montafio Jiménez.

Sres. Interventores Delegados en la Adm1n1strac16n Te-
rritorial del Estado.

MINISTERIO DE SANIDAD
SECURIDAD SOCIAL

REAL DECRETO 2564/1980, de 4 de noviembre, por
el que se estructura-la Intervencién Delegada del
Ministerio de Sanidad y -Seguridad Social.

25807

El Real Decreto mil novecientos dieciocho/mil novecientos
setenta y siete, de veintinueve de julio, sobre estructura orga-
nica y funciones del Ministerio-de Sanidad y Seguridad Social,
establece en su articulo sexto, nimero cuatro, que quedara ads-
crita a la Subsecretaria del Departamento entre otras, la Inter-
vencién Delegada de la General de la Administracion del Es-
tado, sin perjuicio de su dependencia funcional del Ministerio
de Hacienda.

La necesidad de adaptar la estructura y organizacién de los
servicios de Intervenciéon a la complejidad de las tareas y orga-
nos del Departameénto, aconseja dictar la oportuna disposicion,
a cuyo prop6sito responde el presénte Real Decreto.

En su virtud, a propuesta del Ministrg de Sanidad y Seguri-
dad Social, con la conformidad del Ministro de Hacienda, la
aprobacién de la Presidencia del Gobierno, y previa deliberacién -
del Consejo de Ministros en su reunién del dia treinta y uno de
octubre de mil novecientos ochenta,

DISPONGO:

Articulo primero.—La Intervencién Delegada en e] Ministerio
de Sanidad y Seguridad Social tendra las competencias detalla-
das en el articulo quinto del Real Decreto doscientes quince/
mil novecientos setenta y siete, de ocho de febrero, y se estruc-
turara, de acuerdo ocon el articulo noveno del citado Real Decre-
to, del modo siguiente:

Interventor Delegado Jefe.

Interventor Delegado adjunto, Jefe del Servicio Fiscal.

Interventor Delegado adjunto, Jefe del Servxclo ds Contabili-
dad, Presupuestaria y Analitica.

Articulo segundo.—A tenor de lo dispuesto en el articulo quin-
to, dos, del. Real Decreto doscientos quince/mil novecientos se-
tenta y siete, de ocho de febrero, en los Organismos auténomos
Administracién Institucional de la Sanidad Nacional e Insti-
tuto Nacional de Asistencia Social, seguiran existiendo las co-
rrespondientes Intervenciones Delegadas adscritas a los mismos,
en cada uno de log cualeg desempefiaran las funcicnes propias
de su cometido.

Articulo tercero.—El Servicig. de Contablhdad de la Interven-
cién Delegada del Departamento centralizara toda la informa-
cién contable tanto presupuestaria como analitica, sin perjuicio
de la existencia de oontabilidades propias en las Intervencio-
nes Delegadas mencionadas en el articulpg segundo.

DISPOSICION FINAL

Se autoriza al Ministerio de Sanidad y Seguridad Social para
dictar, de conformidad con el Ministerio de Hacienda las nor-
mas complementarias que exija el desarrollo de este Real De-
creto.

Dado en Madrid a cuatro de noviembre de mil novecientos
ochenta.
JUAN CARLOS R.

El Ministrc de Sanidad y Seguridad Social,
ALBERTO OLIART SAUSSOL



